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Kur’ani né kohén e sotme

Dr. Enes Karig
Fakulteti i Studimeve Islame, Sarajevé,
Bosnje e Hercegoviné

Abstrakt

Metoda tradicionale e komentinit dhe e interpretimit 1€ mendimit kuranor nuk mund
1é kishte vleré 1¢ pérbershme. Ajo ka qené e pércaktuar dhe e kushtézuar nga rrethanat
e atéhershme. Pérpunimi i paré, komentimi dhe Zbatimi i mendimit kuranor, edbe né
qofté se do 1 ishin mé adeknate, megithaté, ata do 1¢ dube 1 logarisnin natyrén dhe
nivelin e shogérisé s¢ atéhershme. Kush mund 1 pohojé se pér mendimin kuranor, gé éshté
7 réndésishém pér 1 githa kobérat, pér 1¢ giitha vendet dhe situatat, mund 1¢ thubet se
ishte formmlin i natyrshém, qé do 1¢ keté réndési pér giithé kobérat. INjé pobim i tillé do té
ishte plotésisht absurditet. Cdo moment historik merr nga Fjala e Zotit aq sa i dubet né
momentin e dbéné, sipas nivelit 1 Zhvillimit 1 jetés.

Cdo gjeneraté dubet 12 japé kontributin e vet pér pérpunimin e mendimit kuranor, aq
sa déshiron 1€ jetoé me frymén e tij dhe 1¢ kérkojé tek ai gjidhjen e ¢éshtjeve gé jeta ofron,
¢ cila Eshie dinamike, e, sipas késaj, né ballafagimet e pérhershme me probleme & reja dbe
me dilema shumé té koklavitura.

etoda  tradicionale  Pérpunimi i paré, komentimi dhe
e komentimit dhe zbatimi 1 mendimit kuranor, edhe
e interpretimit té  né qofté se do t€ ishin mé adekuaté,
mendimit kuranor nuk mund té  megjithaté, ata do t€ duhej té
kishte vleré té pérhershme. Ajo ka  llogarisnin natyrén dhe nivelin e
gené e pércaktuar dhe e kushtézuar  shoqérisé sé atéhershme. Kush mund
nga rrethanat e  atéhershme.  t€ pohojé se pér mendimin kuranor,
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qé éshté i réndésishém pér té gjitha
kohérat, pér té gjitha vendet dhe
rastet (ndodhit€), mund té thuhet se
ishte formulim 1 natyrshém, qé do té
keté réndési pér gjithé kohérat. Njé
pohim i tillé do té ishte plotésisht
absurditet. Cdo moment historik
merr nga Fjala e Zotit aq sa i duhet
né momentin e dhéné, sipas nivelit té
zhvillimit té jetés.

Gjeneratat e para e kuptonin,
e komentonin dhe e pérpunonin
sipas  kérkesave  dhe
mundésive vetjake. Pér rrjedhojé,

Kut’anin

kuptimet e tilla, edhe né rast se ishin
té paprekshme né kohén e vet, dhe
nj€herazi t€ pérshtatshme, nuk mund
té ishin té réndésishme pérgjithnjé
dhe as mund t€ gjykohen si njé
formulim a pérpunim 1 natyrshém i
mendimit islam.

Cdo gjeneraté duhet t€ japé
kontributin e vet pér pérpunimin e
mendimit kuranot, aq sa déshiron té
jetojé me frymén e tij dhe t€ kérkojé
tek ai zgjidhjen e ¢éshtjeve gé jeta
ofron, e cila éshté dinamike, e, sipas
késaj, né ballafagimet e pérhershme
me probleme té reja dhe me dilema
shumé té koklavitura.

Ekziston edhe njé fakt tjetér,
i cili, né njé masé t€ madhe, ¢ ka
anashkaluar metodén e komentimit
tradicional. Pér shembull, veté
tradita nuk ofron pérheré garanci té
ploté autentike. Ekziston pohimi i
pakundérshtueshém se né pérkthim
jané futur shumé gjéra té pasigurta,

té génjeshtérta, madje edhe gjéra té

shtuara me vetédije. Jané té njohur
(muhadithét-hadithologét)
qé kané zbuluar futjen e njé numri
té madh té haditheve té trilluara
(meudu’). Pér kété flet mé miré
fakti qé Buhariu nga 600.000 mijé
hadithe, ka zgjedhur vetém 5-6
mijé si autentike (té vérteta), té€ cilat

autorét

1 ka shénuar né koleksionin e vet
té famshém. Té gjithé té tjerét 1 ka
konsideruar si té pasigurt.

Né rrugé t€ ndryshme, né
ményra t€ ndryshme dhe pér motive
t¢ ndryshme, jané béré komentime
jo té sakta. Kétu, padyshim, ka pasur
edhe motive me géllim t€ miré. Disa
dijetaré jané sjellé me mjaft tolerancé
ndaj pérkthimeve apokrifine (vepér qé
gabimisht i atribuohet njé autori), t€
cilat kishin si géllim nxitjen e kurajés té
njé cilésie pozitive pér njé puné té mire,
respektivisht shmangien nga vepra
¢ keqe (tergib dhe terhib). T¢ tjerét
kané futur hadithe té€ génjeshtérta, qé
té argumentojné piképamjet e veta.
Kété e bénin zakonisht pérfagésuesit
¢ fraksioneve t€ ndryshme té
deformuara; pra kishte ndérhyrje
armiqgésore. Kjo éshté e ashtuquajtura
“israilijat” dhe “nesranijat”. Disa
komentues, pér fat t€ keq, jané sjellé
né ményré shumé t€ buté me kété lloj
pérkthimi. Komentimi i Ibn Hazmit
éshté plot me pérkthime té tilla.
Mé tepér do t1 pérshtatej emértimi
rréfime fantastike sesa tefsir (koment).
Aty do t€ gjeni cudira dhe tregime té
pabesueshme, baza e té cilave éshté
Bibla. Pikérisht pér kété, né mjediset
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e zakonshme, €shté lexuar me endje
dhe éshté botuar né njé tirazh mé té
madh. Pikérisht pér kété shkak éshté
kritikuar ashpér Kajroja, e sidomos
Ez’heri, gé e lejuan dhe e mundésuan
kéte.

Komentimi tradicional éshté e
qarté se ka filluar me njé zhvillim té
rezervuar t€ mendimit islam. Ai kété
mendim e ka mbajtur né nivelin e
tij fillestar. Mé e keqgja éshté se kjo
ka mundésuar ndikimin e shumé
absurditeteve tendencioze té huaja
dhe mendimeve t€ huaja armiqgésore.
Né komentime té tilla, mé sé shumti
kontradiktore, ka gqené e pamundur té
zbulohet ajo qé éshté e sigurt dhe ajo
g€ mund té pranohet.

Metoda racionale prezantonte njé
hap té natyrshém pér komentimin e
métejshém t€ mendimit kuranor. Jeta
zhvillohej dhe nxirrte probleme té
reja pér t€ cilat duhej gjetur zgjidhje.
Metoda racionale mund ta plotésonte
kété kérkesé.

Nuk ishte e lehté té kalohej nga
komentimi tradicional né até racional
té Kut’anit, edhe nése kushtet e
impononte két€. Pérkushtimi dhe
besnikéria e madhe e gjeneratave té
para, né radhé té paré e gjeneratés sé
sahabeve dhe tabiinéve, dhe kultivimi
i njélloj “shenjtérie” ndaj tyre, kané
kontribuar, shpeshheré, negativisht
pér ato gjéra gé u atribuoheshin
atyre dhe nuk kané lejuar asnjé lloj
térhegjeje nga ato qé kané théné,
sepse gjykohej se ato ishin fjalét e té
Dérguarit té Allahut.

Cdo ndiget e
shogérohet nga véshtirésité dhe
rezistencat. Njerézit ruajné me kujdes
até q¢€ kané e mé t€ cilén jané mésuar.

ndryshim

Sipas ligjit té inercisé déshirojné té
ruajné gjendjen ekzistuese.

E ¢’'mund té themi kur flitet pér
ndryshimet qé lidhen me Fjalén e
té Madhit Zot? Kétu duhet treguar
njé kujdes shumé i madh. Dihet se
njé numér i madh i sahabeve éshté
munduar té tregojé ¢do gjé pér
komentimin e tekstit té¢ Kur’anit.

Né pérgjithési  kuptohet se
komentimi bir-reji, pér shembull,
komentimi i bazuar né ixhtihad, me
arsyetim dhe konkluzion vetjak, ka
hasur né rezistencé dhe pengesa.
Kur vien ¢éshtja pér Fjalén e Zotit,
duhet treguar kujdes i veganté. Qé
kétej, del si domosdoshméri gé t'u
térhiget vémendja atyre qé duan ta
komentojné Kur’anin sipas mendimit
té vet. “Komentimi i Kur’anit bir-
reji €shté kufér (femohim)” (Men
bi-re’jihi  fekad
kefere). “Kush e komenton Kur’anin

fesserel-Kur’ane

bir-re’ji dhe e komenton drejt, pérséri
gabon”. (Men fesserel-Kur’ane bir-
re’jihi ve esabe fekad ahtae).

Me kété duket sheshit se synohet
té géndrohet né vendnuméro dhe
t¢ mos mundésohet komentimi i
papérgjegishém i Kur’anit qé nuk
bazohet dhe gé del nga korniza e
mésimeve té Islamit. Eshté e qarté
plotésisht se Fjala e Zotit nuk mund
té kuptohet sakté dhe as t€ pranohet
pa njohur thellé jetén. Me metodén
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racionale duhet nénkuptuar
shfrytézimi 1 mjeteve shkencore,
arritjet, zbulimet dhe qéllimet e
njohjes sé jetés, studimet dhe zbatimi
i mendimeve islame. Kjo metodé
nuk e mohon plotésisht komentimin
tradicional. Kjo do té thoté pranim
dhe vlerésim i tradités, por jo flakje
(mohim) té saj. Procesi 1 komentimit
t¢ Kuranit éshté zhvilluar me
vazhdimésiné qé nuk u ndérpre dhe
e nuk u ndalua asnjéheré.

Autorét e paré t€ metodés
racionale ekzegjeze vetém sa e
kané hapur procesin, té cilin duhet
ta vazhdonin, ta zhvillonin e ta
zgjeronin mé tutje, ta pasuronin
me pérvojén e
pérputhnin(pérshtasnin) me
kérkesat e reja té jetés. Komentuesit

arritur dhe ta

e paré, duke i shérbyer késaj metode,
provuan qé tu japin pérgjigje
kérkesave té reja té kohés. Kjo vihet
re qarté né veprat e tyre. Nuk éshté e
rastésishme qé t€ dominojné ¢éshtjet
e akaidit, mbrojtja e mésimeve té ehli-
sunnetit, porosité e fikhut, rregullat
e gjuhés, céshtjet né disavantazh
té tekstit (ixhazi), etj.
Islami, né até kohé (Raziu vdiq né
vitin 606 hixhri, Bejdaviu 682...,
Nesefiu 710, Ebu Suudi 982), u
ballataqua me kuptime té ndryshme,

kuranor

me mendime dhe dilema, té cilat
respektivisht,
'l pranonin ose t’i hidhnin poshté.
Procesi antikulturor ishte né rend
té dités. Ishte e domosdoshme té

duheshin  vlerésuar

pércaktohej qgéndrimi ndaj disa

shkollave té filozofisé helenistike,
shembull ndaj shkollés
filozofisé

si pér
petse,

sé Zarathustras,
Mazdeizmit.

sidomos  ndaj
themeluesit  té
Islami u ballafaqua
me mésimet e vietra t€ Budizmit
dhe Brahmanizmit, etj. Islami e
qartésoi qé né fillim géndrimin
ndaj politeistéve, hebrenjve dhe
kristianéve pér dispozitat kuranore,
sepse né kohén e Shpalljes Hyjnore
éshté ballafaquar me kéto ideologji.
Asokohe nuk kishte asnjé lloj
dileme dhe as ndonjé paqartési.
Me politeistét nuk mund té kishte
asnjé lloj kompromisi. Politeizmit, si
formé besimi, i kishte kaluar koha,
ishte vjetruar, pra ishte 1 destinuar té
zhdukej, té shfarosej. Kristianizmin
dhe Hebraizmin Kur’ani 1 quajti
chli-kitab, duke ua njohur statusin
e ckzistencés dhe nxori porosi pér
kété.

Pérballja e mévonshme me
shfagjet, lévizjet dhe mésimet e
ndryshme, kérkonte qé té vendosej
pér vlerésimin dhe pozicionin e tyre,
pér mbajtjen dhe marrédhénien ndaj
tyre. Mendimi kuranor duhet té ishte
vazhdimisht aktiv ndaj ngjarjeve
jetésore. Ai duhej vazhdimisht té
evidentohej ndaj formave té reja
té jet€s dhe mundésive té kuptimit
njerézor dhe vlerésimit t€ kérkesave.
Nuk guxonte t€ mbyllej né njé
kuptim té caktuar, sepse ai shprehte
njé kérkesé té vecanté dhe mundési
né momentin e dhéné. Ményra se
si éshté kuptuar mendimi kuranor,
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né njé periudhé kohore, dhe se si
éshté aplikuar sipas mundésive dhe
kushteve e rrethanave té asaj kohe,
nuk mund té jeté vazhdimisht e
vlefshme pér té gjitha kohérat.
Mendimi 1 pashtershém 1 Fjalés
sé Zotit zbulohet shkallé-shkallé,
krahas zhvillimit t€ jetés. Prandaj,
éshté detyré e domosdoshme qé
kjo fjalé t&€ mésohet vazhdimisht, té
mésohet dhe kuptimi i saj t€ zbulohet
paralelisht me zhvillimin e jetés.
(éshté e wvérteta, kjo éEshté
detyra ckzegjesé  si
dituri e vecanté e Kuranit. Eshté

kryesore e

i pabazuar pohimi se autorét e
hershém (mufessirét) né ekzegjezé
kané théné fjalén e natyrshme dhe se
késaj fjale nuk ke ¢’t’i shtosh, sikurse
pretendon Nubehani. Sipas tij, ¢do
pérpjekje pér njé interpretim té ri
dhe pérpunim té mendimit kuranor,
paraget njé deformim té vrazhdg,
madje edhe mohim té besimit islam
(kufr). Duhet théné se ky mendim
éshté 1 prapambetur dhe i démshém,
sepse ¢ mbyll mendimin kuranor
vetém né njé kuptim té kushtézuar
me mundési té pércaktuara, e, ajo qé
éshté mé e réndésishme, zvogélon
mundésiné dhe nuk u jep mundési
gjeneratave té mévonshme qé té
njthen nga afér me Fjalén e Zotit, ta
mésojné e té jetojné sipas saj. Kérkesa
pérkomentim dhe pérpunim té Fjalés
s€ Zotit sot nuk éshté mé e pakét se
né kohén e kaluar, kur u pérpunua
dhe u pranua pér heré té paré. Fjala
e Zotit ndodhet né t€ njéjtén situaté.

Né pérpunimin dhe pranimin e
paré ajo u vendos né mundésité e
at€hershme, né hapésirén dhe kohén
e pércaktuar, duke synuar rrjedhén e
jetés sipas modeleve dhe mundésive
t¢ dhéna. Né komentimin dhe
pranimin e paré asgjé nuk mund
té ishte utopike, pér shembull mbi
mundésité dhe kérkesat e momentit
té dhéné mbi mundésité e dhéna,
kérkesat né njé kohé dhe hapésiré té
pércaktuar. Sipas késaj, ky pérpunim
dhe pranim ka qené i kufizuar né
njé kohé té pércaktuar. Nuk mund
té ishte e vlefshme pérjetésisht.
Pér fat té keq, késhtu ka ndodhur,
qé kétij pérpunimi t’i jepej, me ¢do
¢mim, njé vleré e pérjetshme. Kétu
njerézorja ka fituar statusin hyjnor.
Kuptimi njerézor, g€ ishte i kufizuar,
i kushtézuar dhe i determinuar nga
kérkesat dhe mundésité e momentit
¢ ka ndryshuar Fjalén e Zotit. Ai
fitoi statusin e paprekshmérisé dhe
té pacenueshmeérisé.

Késhtu, Tjala e Zotit u
gjend para njé pérpunimi t€ i e
té pashmangshém. Pérpunimi i
hershém ka gené i mbisunduar dhe
frenues i zhvillimit t€ mendimit
kuranor, duke u mbyllur késhtu né
format e tejkaluara. Ai tashmé nuk
mund ta paraqesé Islamin, 1 cili,
né kété sferé, ka pésuar njé dém té

réndé.
Situata e  sotme  éEshté
jashtézakonisht e pérshtatshme,

sepse ajo na ofron té gjitha mundésité
nga ky zhvillim bashkékohor qé
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té kalojmé te pérpunimi 1 ri. Ne
tashmé kemi mundési té shumta qé
té kuptojmé mé thellé, mé gjeré e mé
qarté shumé probleme, ide, shfagje
t¢ ndryshme, ngjarje dhe procese
qé¢ pérmend Kur’ani
me gjeneratat e méparshme. Nuk

krahasuar

mund t€ nénvlerésojmé komentuesit
(mufessirét) e hershém, filozofét dhe
teologét myslimané, pér kété arsye
apologjetét, té cilét né ményrén e vet,
sipas mundésive ekzistuese, trajtonin
¢éshtjet materiale (hejula), atomin
(dherretun), zévendésimin e natés
me ditén (ihtilaful-lejli uen-nehar),
krijimin e giejve e té Tokés (halkus-
semauati uel-erdi), eckzistencén e
njeriut dhe shpirtit t€ tij, misionin
e njeriut né toké (halifetull-llahi fil-
erdi) etj.

Ne sot mund ta vézhgojmé mé
thellé principin “shura” népérmjet
sistemeve t€ ndryshme pér kérkimin
e sé vértetés, princip g€ Inicion
t¢ drejtén pér pjesémarrjen dhe
vendimin vetjak pér t€ ardhmen.
Principi 1 zekatit, gjithashtu inicion
synimin e pérhershém pér vénien e sé
drejtés sociale, té barazisé¢ ndérmjet
gjithé njerézve dhe
e dallimeve Kklasore, té cilat kané

kapércimin

provokuar pérleshjet mé t€ médha
historike. Detyra pér faljen e namazit
inicion njé element jashtézakonisht
kuptimploté né jetén e njeriut pa
té cilin ai nuk mund té vértetojé
dhe argumentojé ekzistencén e vet.
Béhet fjalé pér vlerat etiko-morale
e shpirtérore me té cilat njeriu fitoi

statusin njeri. Kéto vlera e béjné
njeriun, njeri. Kéto e kané dalluar
nga kafshét. Me kéto vlera ai (njeriu)
ka fituar vlerat mé t€ médha.

Té gjitha kéto vlera jeta sot 1
ka vendosur né plan té paré dhe
1 aktualizon né maksimum. Jané
dhe zhvilluar

filozofike,
shogérore e ekonomike, té cilatikané

sisteme,
politiko-

vendosur
sidomos

véné detyré vetes g€ t'1 sendértojné
(t'1 véné né jeté) kéto vlera. Pér kété
arsye, éshté e domosdoshme té béhet
njé interpretim 1111 Fjalés sé Zotit, ku
do té zbulohet ajo qé ofron né kéto
momente dhe vlerat e pérgjithshme
qé u pérmendén mé lart, té cilat e
thellojné edhe mé tepér kérkesén
¢ domosdoshme té ekzistencés
njerézore. Jeta sot kérkon doemos
qé t€ kalohet né njé aspekt té ri té
komentimit té Fjalés sé té Madhit
Zot. Komentimet e méparshme, pa
dyshim, kané mbérritur deri te ne
me modelet dhe kérkesat e jetés dhe
nuk mund t€ gjykohen si mendime
adekuate t€ Kur’anit, p.sh. si té tilla
qé 1 ofron sot njeriut.

Né botén islame gjithnjé e mé
tepér po pigej ky mendim. Até e ka
shprehur mé fuqishém Xhemaludin
Afgani, Shejh Muhamed Abduh
dhe mé voné njé numér i madh
i mendimtaréve  t€  shquar,
shkencétaréve dhe autoréve né
téré botén. Ky mendim zgjerohej
gradualisht, gjente dhe bénte pér
vete mbrojtésit e vet.
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Procesi i kalimit té ri pér té

mésuar dhe zbuluar mendimin
kuranor, qé vazhdon ende, nuk éshté
aspak 1 thjeshté. Komplikimi i tij
vien qé nga zanafilla dhe zhvillohet
né njé moment jashtézakonisht té
ndérlikuar. Myslimanét, né ményré té
hapur, ndodhen gjithnjé e mé tepér
né kthesén dhe udhékryqin delikat.
Ajo qé éshté mé karakteristike, por
edhe mé fatalja, Eshté ¢éshtja e daljes
nga njé situaté e mbyllur, nga njé
situaté e térhegjes né vetvete, né njé
boté té re, té cilén e kané rregulluar
té tjerét sipas traditave t€ veta, sipas
kuptimeve té veta, sipas principeve
vetjake dhe e kané pérshtatur sipas
interesave té veta. Peréndimi gjaté
historisé e ka goditur dy heré Islamin
duke provuar gé tu imponojé
myslimanéve kéndvéshtrimin e vet
ndaj botés. Prandaj, duke pasur
kujdes pér trajtimin e temés, ne na
intereson njé prové tjetér qé njihet
Krahas
té mirave materiale, kolonializmi,

me emrin kolonializém.

sigurisht, i ka hapur dyert botés
islame, g€ té hyjé né botén e re dhe
t¢ mundohet tia imponojé kété
boté me synimin qé té sigurojé
cksploatimin pér njé periudhé té
gjaté né botén islame. Ai nuk éshté
kénaqur vetém me shfrytézimin
dhe plackitjen, por déshiron qé té
robérojé edhe shpirtrat njerézoré,
duke imponuar ményrén e vet té
jetesés, botékuptimin dhe vlerat e
veta. Kété e ka béré né ményra té

ndryshme.

Zgjimi 1 11 né botén islame dhe
lévizja pér ringjallien e mendimit
islam, t€ «cilét ckzistojné dhe
zhvillohen né rrethane té tilla, nuk
mund té kuptohen e té mbeten pa u
pasqyruar né to gjurmeé té sigurta té
pérpjekjeve gé u pérmendén.

Dr. Muhamed Behiji te zgjimi
i 11 dhe ringjallja e mendimit islam,
zbulon dy tendenca bazé: e para éshté
properéndimore, e cila géndron te
mendimi i vet pér t€ ndikuar direkt
mendimin e vet dhe e gjykon me
modelin e vet. Tendenca e dyté éshté
ajo g€ 1 kundérvihet kolonializmit
dhe synon qé t€ clirohet nga trysnia
¢ mendimit evropian dhe nga
eurocentrizmi. E para, né krye té
s¢ cilés géndronte Ahmed Khan
nga India, ¢ mé voné Mirza Gulam
Ahmedi, quhej fexhdid, ripértéritja e
(Ittixhahu t-Texhdid), kurse e dyta,
q¢ udhéhiqej nga Sejjid Xhemalud-
din Afgani dhe Shejh Muhamed
Abduh quhej “El-Ittixhah-el-Islahi”
ose “Ittixhah tashih el-mefahim -
rregullimi i kuptimeve t€ gabuara”.
Té dyja lévizjet, lévizja e Ahmed
Khanit dhe lévizja ¢ Xhemaludin
Afganit dhe Sheh  Muhamed
Abduhus jané shfaqur nga gjysma e
dyté e shekullit néntémbédhjeté.

Lévizjia e Ahmed Khanit
dominohet plotésisht nga mendimi
dhe interesat peréndimore, e ky
dominim, i ndérgjegjshém apo jo, i
qéllimshém osejo, kaqené né shérbim
té kolonializmit. Ka gené plotésisht
¢ natyrshme dhe né zhvillimin
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shpirtéror t€ shoqérisé qé mé 1 forti
dhe mé i zhvilluari t€ sundojé mbi
té dobétin dhe té pazhvilluarin. Kjo
vértetohet me rregullin social gé e
zbuloi Halduni (El-maglubu muleun
bi ma indel-galibi). Peréndimi, si¢ e
theksuam, né kété progres shkencor,
teknik, material dhe kulturor me té
vérteté ka shkélqyer dhe ka verbuar
shumicén. Nuk e di se sa mund té
pohohet dhe vértetohet q¢ Ahmed
Kahni dhe té tjerét si mercenaré dhe
tradhtaré kané qené té ndérgjegjshém
né shérbim té kolonizatoréve.
Eshté mé e besueshme g€, pér hir
té kompleksitetit té vlerave mé té
pakta, kané qgené té rrémbyer nga
mendimi evropian dhe e kané marré
até si model pér mendimet e veta.
Kjo shihet mé qarté te komentimi
i Kur’anit nga Ahmed Khani ku ai
ka punuar qé nga 1880 deri né vitin
1890. Aty ndikimi i mendimeve
laiko-pozitiviste, edhe
materialiste, shprehet plotésisht. Ai

madje

pérpiget qé mendimin kuranor t’ia
nénshtrojé kuptimit dhe pérvojés
Mashtrimet  duken
sheshit me dimensionet e késaj toke,

peréndimore.

me té cilét, pérséri, qé éshté shumé
mé e rrezikshme dhe gé té con te
synimet e pasojave, identifikohet me
historiné njerézore dhe ndryshimet
e saj. Askush nuk mund ta mohojé
se mendimi kuranor duke ardhur me
anén e Shpalljes, kalon te fjala, fiton
dimensionin tokésor dhe béhet pjesé
e aspektit té botés dhe vendoset né
hapésirén dhe kohén e pércaktuar.

Por ajo me két€ nuk e humbet
dimensionin e larté jashtétokésor, até
Hyjnoren, qé géndron mbi té gjitha
kohérat dhe hapésirat dhe qé nuk u
nénshtrohet ndryshimeve.

Ahmed Khani, sipas téré
gjykimeve, te komentimi i mendimit
kuranor nuk e pérfill dhe nuk e merr
né konsideraté kété dimension bazé.
Me sa shihet, e bén kété, si¢ shprehet
Xhemaludin Latici, q¢llimisht, me
synimin gé t€ manipulojé sa mé miré
me Islamin.

NEé vargun e anétaréve té revistés
“El-Uruetul-Uthka”, e cila bashké
me Sheh Muhamed Abduhun ka
botuar né Londér né veprén “Er-
Red-du aled-Dehrijjin” Xhemaludin
Afganiu ka zbuluar mjaftueshém
rolin e dyshimté t¢ Ahmed Khanit.
Komentimi i tij kuranor flet mé miré
pér kété gjé. Ai éshté plot pérdhosje,
ndryshime t€ teksteve kuranore. Baza
e tij, duke gené né pérputhje me
rolin e tij karrierist, éshté pérpjekur
té zvogélojé kuptimin e Islamit si
faktor né jetén e myslimanéve. Fuqité
koloniale e dinin fort miré se Islami
éshté njé forcé qé i bashkon dhe i
drejton myslimanét, prandaj duhej
pércaré dhe cliruar me ¢do kusht nga
kjo fuqi. Ahmed Khani e mori kété
rol dhe u pérpoq ta arrinte, duke
iu dorézuar plotésisht udhés pér
revizionimin e mendimit kuranor.
Né pérpjekjen e ashtuquajtur pér
njésimin e té gjithé religjioneve, ai, né
fakt, i mohon ato dhe fton braktisjen
e tyre, duke pohuar hapur, me géllim
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qé té mashtrojé myslimanét, se sekreti
1 pérparimit t€ Evropés géndron te
shmangia e ndikimit té religjioneve.
Krahas té tjerave, ka
shpalljen dhe Dérgesén si dukuri e
mbinatyrshme. Ka mohuar detyrén e
ixhtihadit dhe i ka dhéné komentim
arbitrar.

Duke luftuar né Indi mé 1879,
Afgani né revistén e pérmendur, ka

mohuatr

pranuar se disa njeréz fjalémiré dhe
mendjelehté kané shkuar pas Ahmed
Khanit dhe kané pranuar synimet
e tij t€ gabuara dhe géllimkéqija.
Si pérgjigie dhe paralajmérim pér
mashtrimet ¢ Ahmed Khanit shkroi
veprén e pérmendur “Er-Redu aled-
dehrijjin”, gé éshté botuar né dy
gjuhé; urdu dhe perse. Mé voné Sheh
Muhamed Abduhu e ka pérkthyer né
gjuhén arabe.

Motivit polittk pér sjelllen e
Ahmed Khanit, ideve té tij dhe

thelbésore,

t'1 shtohet si alternativé edhe njé
motiv tjetér. Problemi i kuptimeve

pércaktimeve mund

t€ tij t€ pasakta, mund té vérehet
edhe népérmjet marrédhénies sé ti]
me shkencén. Ai, pa dyshim, éshté
anétar 1 pozitivizmit, qé redukton
dituriné shkencore né pérvojén e
thjeshté, e cila mund té verifikohet
né ményré empirike duke vézhguar
¢éshtjet e mendimit, thelbin e
gjérave, substancat, vlerat etj., me
absurditet. Njé metodé e tllé te
kalimi 1 komentimit té¢ Kur’anit éshté
krejtésisht e pasakté. Kurani nuk
mohon faktet dhe as kuptimin e

dijeve t€ sakta. Ai u jep atyre njé rol
dominues né sferén e vet ku éshté
plotésisht i pércaktuar sipas dukurive,
proceseve dhe ndodhive. Faktet jané
vetém manifestime dhe shenja té
thelbit (ajete) qé géndron “pas” dhe
“géndron” jashté tyre ku mund té
gieimé vetém njé pérgjigjie “pérse”,
por jo si, pér t€ cilat, pérgjigjen diturité
ekzakte. Kur’ani, me dimensionin e
tij t€ madh e mbitokésor, depérton
barrierén e  pozitivizmit  dhe
mundéson té kuptuarit e ¢do gjéje qé
ckziston dhe vézhgimin e thelbésores.

Gabimet e Ahmed Khanit,
né kété aspekt, nuk kané qgené té
vetmet. T¢€ tilla lajthitie mund té
thuhet se ka pasur thuajse né té
gjithé hapésirén islame. Pér té gjithé
mendimi evropian ka gené model
e g€ nuk duhej ta dramatizonin mé
tepér. Duke e véshtruar kété ¢éshtje
duhet té kishim parasysh njé kérkesé
mjaft t€ ndjeshme pér té lévizur mé
pérpara. Qéndrimi né vendnumérim
shekullor ka fituar njollén e “turpit té
madh”. Duhej lévizur dhe shkuar mé
tej. Nuk mund t€ pritej mé. Gjeneratat
e reja nuk mund t€ frenoheshin dhe
té mbaheshin né pasiguri. Né kété
kohé, fatkeqésisht, nuk kishte kush
t1 drejtonte, t1 orientonte dhe tu
tregonte pér vlerat e veta. Peréndimi,
ndérkohé, ofronte ¢do gjé, por né
ményrén dhe pér interesin e vet. Ai
shfrytézonte vakumin ekzistues dhe
impononte mendimin e vet, e, jo vetém
politikén, por edhe kéndvéshtrimin,
vlerat dhe sjelljen e vet.
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Ahmed Khani ka qené produkt i
késaj situate. I dukej se mendimi dhe
pérvoja e Peréndimit 1 ofronin shumé
mé tepér se tradita e vet, pér t€ cilén
dinte shumé pak dhe qé né tradhtiné
e vet t€ fundit i dukej shumé primitive.
Kuptimi i tij, pavarésisht nga kjo, ka
gené i motivuar nga géndrimi vetjak
né shérbim té kolonializmit apo
pércaktimit t€ singerté pér mendimin
peréndimor dhe bazuar nga kjo bindje,
mund té véshtrohen, vlerésohen si
pikénisje edhe shfagja dhe lévizja e
Kadianizmit. Kjo lévizje e deformuar
né t€ dy degét e saj, ka shkuar edhe mé
tutje né largimin nga mésimet islame
dhe vendosjen e ploté né shérbim té
Peréndimit si bartés i kolonializmit.
Mirza Gulam Ahmedi, themelues i
Kadianizmit, nuk nguron aspak qé té
shpalletzyrtarishtse ka gené né shérbim
t€ kolonializmit. Mund t& konkludohet
me krenari e mund t€ thuhet: “..qé
pjesén mé t€ madhe t€ aktivitetit t&
jetés sime e kam kaluar duke ndihmuar
dhe pérkrahur plotésisht politikén e
shtetit anglez. Kam shkruar dhe kam
publikuar kaq libra pér ndalimin e
xhihadit (uftés) dhe pér detyrimin e
ploté ndaj nénshtrimit dhe besnikériné
pér drejtuesit anglezé, sagé mund €
mbusheshin dhjeté biblioteka”. T¢
gjithé kéta libra jané publikuar né
vendet e botés islame: Egjipt, Siti,
Palestiné dhe Afganistan. Ky nuk éshté
ivetmi gabim i Mirza Gulam Ahmedit.
Al shprehet hapur se éshté mishérim i
Isait dhe i Muhamedit a.s. dhe gé, sipas
késaj, edhe ai éshté i dérguari 1 Zotit.

Pa hezitim pohon se ai merr
Shpalljen Hyjnore. Kalifi i tij 1 dyté
Mirza Beshir Ahmedi pohon se
Mirza Gulami éshté mé i preferuari
dhe mé 1 pérzgjedhuri 1 gjithé té
dérguarve t€ Zotit, madje edhe se
i mé t€ médhenjve (ulul-azm). Dhe
mé tutje pohon se nuk ekziston
asnjé ndryshim ndérmjet shokéve
t¢ Mirza Gulam Ahmedit dhe
shokéve (sahabeve) t€é Muhamedit
a.s. Ndryshimi i vetém géndron se
disa ishin shoké té té dérguarit té
paré, ndérsa té dytét té té dérguarit
té dyté. Né té vérteté, - thoné ata,
- Mirza éshté Muhamedi si¢ thuhet
né Kuran: “..emrin e ka Ahmed”
(ismuhu Ahmed, Saf 6/4). Ai pohon
se Isai a.s. pas vdekjes imagjinare
ka shkuar né Kashmir té Indisé, ku
ka pérhapur mésimet e veta dhe ka
vdekur né vitin 120 t€ jetés sé vet.
Varri, si¢ thoné, ndodhet akoma atje.
Sipas komentimit t€ tyre, xhihadi
pérjashton ¢do pérdorim force, nuk
duhet té luftojné duke pérdorur
forcén pér clirimin e tyre.

Kéto dhe gabime té ngjashme
me to, kané ardhur deri te shprehjet
pér pérkthimin dhe komentimin
e Kuranit. MéE i njohur éshté
pérkthimi i Muhamed Aliut né
gjuhén angleze 1 publikuar né vitin
1920. 1 njéjti autor ka publikuar
librin me titull “Islam”. Pérkthimi
dhe komentimi i tij éshté pérkthyer
né gjuhén turke (Omer Riza) dhe
nga turqishtja né serbokroatisht nga
Panxha Caushevic.
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Te ne, né bashkésiné toné islame,
ky pérkthim ka provokuar polemika
serioze dhe kundérshtime justifikuese.
Né botimin e dyté u hogén disa pjesé
té komentimit. Mé né fund, e téra
kjo, pér publikun toné é&shté béré
e njohur. Kadijanité ekzistonin me
kété emér ose me emrin Ahmedij,
té¢ cilét veprojné akoma, edhe pse
me Kushtetutén Pakistaneze jané
shpallur grup 1 pérjashtuar nga Islami.
Ata jané shumé aktivé né Evropé.
Bashkésia Islame né Jugosllavi deri
tani ka gené e imunizuar nga ndikimi
i ¢farédoshém 1 kétij sekti. Ndérkohé,
duhet pasur kujdes, gé punonjésit
tané, anétaré t€ Bashkésisé Islame,
gjaté punés sé pérkohshme jashté
shtetit, t¢ mos bien nén ndikimin e
tyre. Pér parashikime té tilla ekzistojné
supozime t€ justifikuara.

Pionierét e zgjimit té vérteté
islam, rimékémbin mendimin islam
dhe kalojné te mésimi i Kur’anit:
Xhemaludin Afgani, Sheh Muhamed
Abduhu, Dr. Muhamed Ikbali dhe
t€ terét jané pérballur gjaté punés
s¢ tyre me pengesa t€ médha. Ata
duhet t€ luftonin né shumé fronte.
Té gjithé ata gené pérballur me fuqité
kolonialiste, té cilat né kété apo
né até ményré synonin pakésimin,
madje edhe dobésimin e ndikimit
islam duke bashképunuar me forcat
konservatore te veté mjediset islame
dhe me grupet sektare kolonialiste.
Por, duket sikur jané ndaré, ose nén
ndikimin e rrethanave, u jané dhéné
detyra té vecanta.

Xhemaludin Afgani, si¢ e kemi
theksuar, éshté ballafaquar mé ashpér
me lévizjen e Ahmed Khanit. Vepra
e shkruar, qé ka 1éné pas vetes, ka
lidhje me kété fraksion, me zbulimin
dhe demaskimin e tij.

Sheh Muhamed Abduhus i
ka takuar roli, krahas t€ tjeréve, i
ballafagimit me orientalistét, t€ cilét
jané pérpjekur qé té justifikojné
teorikisht  kolonializmin dhe ta
pérjetésojné, duke imponuar
mendimin e Peréndimit dhe duke
nénvleftésuar  mésimet  islame,
vlerat e tij dhe térésiné e trashéguar
shpirtérore. Jané té njohura polemikat
e tij me Hanutin, kontaktet personale
dhe diskutimet me filozofin Renan, i
cili gjaté predikimeve té tij né Sorboné
té Parisit, né mars té vitit 1883 nén
titullin “...Islami dhe shkenca”, ka
pohuar se Islami pengon zhvillimin e
mendimit njerézor.

Al ka sjellé si argument besimin
te mrekullia (mu’xhize), fatin (kada ue
kader) dhe gjérat e natyrés s¢ fshehté
(gajbijat). Kétij pérkthimi iu kthye
edhe Afgani kur ishte me banim
né Paris né t€ njéjtin vit. Pérgjigja
e tij u publikua né “..Journal des
debats”. Sheh Muhamed Abduhu né
pérgjigjen e tij ka sqaruar pa médyshje
se konkluzionet e Renanit bazohen
né paraqitjet e gabuara plotésisht
dhe né mosnjohjen e mésimeve té
Islamit.

Dr. Muhamed Ikbal &shté
pérballur me kohé me Kadijanité mé
paré se kushdo tjetér.
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Al ka luftuar mé fort kundér
gabimeve té tyre. Mé voné kété
géndrim e kané mbajtur edhe
Meududi dhe Hasan Nedeviu. Né
veprén e vet té njohur “Bazat e
fesé islame” (Reconstruction of
Religious in Islam) flet pér metodat
dhe mjetet e késaj rimékémbje, duke
kundérshtuar né kété ményré te
Kadjijanité ¢do rol té rimékémbies.

Kéto kané gené role té posagme
e té njéjta té kétyre pionieréve té paré
pér rimékémbjen e mendimit islam.
Roli i tyre i pérbashkét pér trasimin
e orientimit té ri e té njéjté né
fushén e komentimit bashkékohor
té mendimit islam kérkon vémendje
té vecanté. Kété do ta zbulojmé mé
miré dhe mé bukur te veprat e Sheh
Muhamed Abduhus. Kété ai e ka
shprehur né ményrén mé té sakté
dhe té pakundérshtueshme sidomos
te komentimi i vet i Kut’anit, té
cilin e ka botuar nxénési i tij 1 denjé,
korrekt e besnik, Reshid Ridai. Pér
forcimin dhe zgjerimin e lévizjes
pér rimékémbjen e mendimit
islam, pér ndregjen e gabimeve dhe
kuptimeve, Reshid Ridai ka béré
shumé. Roli i tij né kété aspekt éshté
1 pagmuar. Te mésimet e pionieréve
pér ripértéritjen islame, mendimet
e tyre, jeta dhe mundésité, vepra e
Reshid Ridasé ““Tarihul-Ustadhil-
el-Shejh Muhammed

Abduhu”, paraget njé burim té

Imam
¢muar. Neve, para sé gjithash,
na intereson metoda e Sheh
Muhamed Abduhus pér kalimin

tek interpretimi i ri i mendimit
islam pér mésimin e Kur’anit. Ai
e ka shpjeguar kété mé sé miri kur
thoté se misioni dhe géndrimi i tij
mund t€ pérmblidhen né dy detyra:
Clirimi i mendimit nga ¢do sjellje
steriliteti, fishkjeje dhe kuptimi
1 Islamit né ményrén e kuptuar
gjeneratat e kaluara para pérgarjes
dhe fraksioneve.

Sipas  kuptimit  té  Sheh
Muhamed Abduhus, té mésuarit
¢ Fjalés sé Zotit duhet té synojé
zbulimin e asaj g€ ajo ofron ne
dhe kohés soné lidhur me kérkesat
dhe mundésité tona. Ne nuk mund
dhe nuk duhet té kénagemi me até
qé¢ kané zbuluar gjeneratat e para.
Pengesa mé e madhe né kété rrugé
ka gené “taklidi” dhe, si pasojé e
késaj, ndalimi i ixhtihadit. Me kété
éshté béré 1 pamundur zhvillimi
i métejshém 1 ¢do lloj mendimi
islam. Sheh Muhamed Abduhu e
ka gémtuar mé miré, e ka pérjetuar
mé fort dhe mé thellé kété. Qé
kétej burojné thirrjet e tij té forta
pér krijimin e mendimit t€ liré
dhe njéherazi ¢lirimin e ploté nga
taklidi. Njeriu duhet té shfrytézojé
arsyen, sepse kjo éshté dhurata mé
e madhe e té Plotfuqishmit dhe me
kété e ka dalluar nga krijesat e tjera,
duke i véné né dispozicion gjithcka
qé éshté né toké dhe né qiej, duke i
caktuar rolin e zévendésit t€ vet mbi
toké (kalif). Pér kété arsye ai mundi
ta marré pérsipér amanetin, té cilin
e refuzuan qiejt, toka dhe malet.
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Njé rol té tillé jetik Kur’ani
ia cakton ¢do myslimani. Realiteti
mysliman me t€ cilin éshté ballataquar
Sheh Abduhu paraget kundérshtiné e
ploté me té gjitha kéto. Duhet kuptuar
plotésisht reagimi i tij i ashpér dhe
gjykimi 1 kétij realiteti, 1 cili nuk kishte
asgjé té pérbashkét me Islamin. E téra
ajo ishte e drejtuar te vdekja, izolimi
i plot¢ nga jeta, sjellia pasive ndaj
jetés, dorézimi i fatit (teuakul), vuajtja,
toleranca ndaj ¢do t€ keqeje pa iu
kundérvéné (sabur) dhe pajtimi me
¢do gjé gé ndodh (kada dhe kader), gjé
g€ né térési paraget mohimin e ploté
t€ mésimeve islame.

Kérkesa themelore e tij éshté qé
Islami t€ kuptohet si mendim i gjallé
dinamik, qé éshté i hapur dhe qé i
ofron jetés aq sa 1 duhet né momentin
e dhéné dhe sa i afté éshté myslimani
qé t€ zbulojé, hulumtojé né t€, duke
i shérbyer késhtu gjithé mjeteve dhe
arritjeve bashkékohore.

Nuk éshté aspak e cuditshme gé
kuptime té tilla rezistonin né kohén
e Sheh Muhamed Abduhus. Sheh
Ulejst (rektori 1 atéhershém 1 Ez-herit)
pranoi mésimet e Sheh Muhamed
Abduhus. Pér mé tepér, por jo né
até masé, ckzistojné rezistenca té
pércaktuara. Pak kohé mé paré, Dr.
Abdulhalim Mahmudi, rektor i Ez-
herit iu nénshtrua disa mendimeve t&
Abduhus dhe Ikbalit.

Procese té tilla dhe mospajtimet
né procesin e zhvillimit t&¢ mendimit
njerézor jané plotésisht normale dhe
t¢ domosdoshme. Ne nuk do tu

kthehemi atyre kur béhet fjalé pér
mospajtim té zakonshém. Duhet pak
mé tepér vullnet, besim reciprok dhe
véshtrim mé objektiv qé¢ mospajtimi
té shmanget. A1 g€ ka géllim té miré,
¢ ka plotésisht t€ lehté té zbulojé se
cili éshté nénteksti 1 fjaléve pérshtatje,
vendosje dhe interpretim i ri. Eshté
plotésisht arbitrare, e gabuar dhe
géllimkege t€ mendosh se béhet fjalé
pér ndryshimin dhe revizionimin e
mésimeve islame. Kétu béhet fjalé pér
ndryshimin e mendimit njerézor, pér
paragjitjen e njerézve qé kané mbijetuar
dhe ku mendimi islam éshté mbyllur
dhe ngurtésuar. Sheh Muhamed
Abduhu dhe bashképunétorét e tjj
jané pérpjekur gé té japin ndihmesén
e vet pér clirimin e kétij mendimi. A
mund t'ua mohojé njeri kété t€ drejté?

Nuk mund t€ pohohet gé né
vazhdén e métejshme té€ procesit
t€¢ rindértimit dhe zgjimit gé kané
hapur Afgani, Abduhu dhe Ikbali,
nuk ka pasur deviacione dhe ndikime
t€¢ piképamjeve peréndimore. Kjo
éshté paré qarté te disa autoré. Te
disa mendime té hershme té Dr.
Taha Huseinit shihen qarté gjurmét e
ndikimit t¢ mendimit peréndimor né
lidhje me Kur’anin dhe Muhamedin
a.s. Ai pothuajse ka pranuar shpjegimin
peréndimor pér zanafillén e Islamit. E
njéjta gjé ka ndodhur edhe me Sheh
Ali Abdurrazik-in. Kuptimi i tij pér
Islamin si religjion, qé fokusohet
vettm né anén moralo-shpirtérore
té jetés s€ njeriut, paraget kopjen e

piképamjes  kristiano-peréndimore




Shkenca Islame

pér fené. E njéjta gjé mund t€ dallohet
edhe tek autorét e jeré e € nuk duhet
dramatizuar aspak. Trysnia e kérkesés
ndaj pérfshirjes sé jetés aktive, daljanga
gjendja shekullore e getésisé dhe hyrja
né procesin e kthesés pér té ardhmen,
ka gené kaq e papérballueshme dhe e
fugishme, saqé nuk linte shumé kohé
pér mendime té thella dhe serioze.
Eshté e réndésishme qé puna ka
nisur dhe po vazhdon mé tej. Fshté
plotésisht e kuptueshme qé né kété
rrugé mund t€ priten hulumtime,
devijime dhe luhatje. Kjo luhatje,
zbulim dhe gjetja e vetvetes duket
sheshit dhe vazhdon gjithnjé.

Nuk duhet harruar qé ky
hulumtim, si simbol i zgjimit, po
ndodh né njé moment shumé té
vecanté, 1 cili €shté jashtézakonisht
i pasur me mendime té ndryshme,
ndikime dhe
ndryshime revolucionare. Cdo gjé
kalon né provim. T€ gjitha vlerat e
méparshme dhe téré historia jané

me sisteme, me

véné né piképyetje. Duket se duan €
thoné se historia fillon me njé 1évizje
té pércaktuar ose nga njé revolucion
1 pércaktuar. Késhtu njerézimi tani
ndodhet né njé situaté pa stabilitet,
t¢ panjohur dhe pa mbéshtetje
shpirtérore, e cila do té rrénjoste
shpresén dhe besimin pér njé té
ardhme mé t€ miré dhe triumfin e sé
vértetés. Késhtu pérftohet pérshtypja
g€ jeta e njeriut té paraqitet si absurd i
vérteté apo si vet€ékénagje me kérkesat
materiale té ekzistencés njerézore
(materializém). Kjo, ndérkohé, sipas

mésimeve islame, éshté dicka mé
tepér se e téra. Nuk éshté absurde as
kénaqési e thjeshté e pasionit.

“Ne nuk 1 kemi krijuar giejt,
Tokén dhe ¢faré gjendet midis tyre pér
t'u zbavitut”. (Duhan, 44:38)

“Zoti yné, kéto nuk i ke krijuar pa
géllim. Ti qofsh i lévduar!” (Al Imran,
3:191)

“Pse, a mendoni ju se ju kemi
krijuar pa njé géllim?” (Mu’minun,
23:115).

Mes  komentuesve mé  té
shquar té Kur’anit béjné pjesé¢ Sheh
Muhamed Abduhuja, Reshid Ridai,
Meragiju, Sheltuti, Behiji, Kasimi,
Kutbiu etj. Nuk mendojmé gé tu
hyjmé kétu analizave t€ hollésishme
t€ karakteristikave bazé dhe metodave
té kétyre autoréve. QEllimi 1 kétj
shkrimi éshté qé té pasqyrojé njé pjesé
historike e zhvillimit t€ metodave
pér komentimin racional t€ Kur’anit
krahas vérejtjeve té pérgjithshme.

Krahas atyre qé u thané, éshté
karakteristike te pérkthimet e reja
kémbéngulja qé té zbulohet pérputhja
e ploté ndérmjet arsyes dhe Revelatés.
Shpallja nuk mund t1 kundérvihet
arsyes. T¢ dyja jané dhéné si udhéhegje
dhe t€ dyja rrjedhin nga i njéjti burim.
Vetém qgéllimi i keq 1 njérit apo tjetrit
mund t€ conte te mospérputhja
¢ detyruar. Porosia Hyjnore merr
parasysh njeriun, ashtu si¢ éshté, ka
parasysh mundésité e tij, natyrén e tij,
gjendjen ku ai jeton né két€ boté, ka
parasysh mundésité e ndryshimeve
me t€ cilat ai pérballet duke jetuar né
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kéto situata. Pér kété arsye, nuk mund
t€ ket€ asnjé mospérputhje ndérmjet
Fjalés s¢ Zotit dhe botés ku ajo
zbatohet dhe shndérrohet né aksion.
Bota dhe jeta né té vérteté paragesin té
njéjtin mendim dhe aksion, té njéjtén
teori dhe praktiké. Kétu Mendimi
Hyjnor, duke kaluar né aksion dhe
veprim, gjen vend né kohé e hapésiré
dhe zbret né histori, duke fituar késhtu
pasqyrimin e botés ekzistuese.

Lidhja e mendimit t¢ Kur'anit
me jetén, me kérkesat e ndryshimeve
t¢ saj, me dilemat dhe kérkesat
thelbésore, éshté vecori e komentimit
bashkékohor. Kur’ani éshté ruajtur
shumé gjaté né raft. Nuk mund té
merrej e t€ kapej me doré. Ai, pra,
éshté dicka Hyjnore qé duhet t€ jeté
larg nesh dhe nga bota laike. N rast
se zbret né jeté do t€ dhunohet, do té
¢nderohet. Megjithékété, ai (Kut’ani)
u lexohej mé tepér t€ sémuréve dhe
t€ vdekurve. Né kohén toné t€ zgjimit
e t€ pértérities, nj¢ marrédhénie e
tillé duhej ndérruar. Q¢ kéndej éshté
e justifikuar kérkesa qé Kur'ani
t1 kthehet njeriut t€ gjallé dhe
problemeve té jetés sé tij, sepse pér
kété éshté destinuar. Kjo tendencé, pa
dyshim, rrjedh te té gjithé komentimet
bashkékohore.

Te Sheh Muhamed Abduhu-ja
éshté vérejtur veganérisht pérpjekja qé
t€¢ shmanget ¢cdo mospajtim ndérmjet
Islamit dhe shkencés. Edhe njéheré
e theksojmé se Sheh Abduhu-ja nuk
sjell asgjé té re. Shumé kohé mé paré
pér kété ¢éshtje kané shkruar shumé

autoré€. Disa autoré té rinj kané shkuar
shumé larg dhe e kané kaluar masén
e kérkesés. Né kété aspekt vendin e
paré e z€ 1 pérmenduri Ahmed Khani,
1 cili ka provuar né tefsirin (komentin)
e vet g€ jo vetém té pajtojé¢ Islamin
me shkencén, por edhe t€ pajtojé té
gjithé religjionet e t€ krijojé sintezén e
Islamit, té Kristianizmit dhe Judaizmit.
Pér tefsirin e egjiptianit Tantauij thuhet
se tek ai ndodhet ¢do gjé mé tepér se
tefsit. Ky éshté kodi (pérmbledhje
ligjesh) 1 arritjeve shkencore dhe i
njohurive né aspekte t€ ndryshme té
jetés, t€ cilat jané marré nga burime té
pabesueshme e té pasigurta.

Bibliografia (marré nga “The
encyclopaedia of Islam” Leioden,
1981, f. 427-429, e pércaktuar pér
Kur’anin)

1. El-Mus’haf esh-Sherif , ose El-
Kur’an el-Ketim, Kajro, 1344/1924,
Botimi standard egjiptian i Kur’anit.

2. Abdul-Baki, “El-Mu’xhem
el-mufehres li-elfadh el-Kur'an el-
Kerim”, Kajro, 1364/1945, botim i
i 1388/1968 pérputhet me botimin
standard egjiptian.

3. Corani textus arbicus dhe
arbicae,
botoi G. Flugel, Leipzig, né vitin
1834 dhe 1842 pérséri ribotuar, p.sh.
Ridgewood, N.J., v. 1965.

Concorddantiae ~ corani

Pérktheu
Ismail Dizdari
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Nevoja e ringjalljes sé€ trashégimisé
intelektualo-shpirtérore

MA. Ervis Jangulli

Abstrakt

Epoka moderne dbe postmoderne jané ngritur mbi disa koncepte, paradigma e
botékuptime. Koha joné pérmban né ngrebinén e vet problematika dhe sfida t¢ ndryshme.
Edbpe shogéria myslimane, nése do ta pérfytyrojmé si njé trup mié vete, giendet pérballé
Sfidave t¢ shumta. Pérballé problematikave bashkékohore shogéria myslimane dubet ta
ofrojé zgjidhjen dhe melbemin brenda suazave t¢ trashégimisé islame. Sémundja e kétiy
shekulli Eshté mbisundini i mjé Zhvillimi shkencoro-teknologiik i bazuar né botékuptimin
materialist dbe egocentrik, njeherazi i téhuajésuar nga etika e spiritualiteti. Shogéria
myslimane giendet né pozicionin inferior pér shkak t¢ mosmarrjes pérsipér 1 trashégimisé
intektualo-shpirtérore 1¢ tradités islame. Trashégimia intelektnalo-shpirtérore éshté nevoyé
urgjente pér shogérité myslimane, qé ta vendosin né skené pér 1 ofruar 3gjidhje ndaj sfidave.
Kjo trashégimi mund té emértobet me termin pasim i Islamit tradicional, pra t¢ burimeve
parésore 1¢ fesé dhe pasuriné e shtjellinit t¢ kétyre burimeve nga mendimtarét, teologet,
mistikét, filozofét dhe urtarét pérgiaté shekujve. Kjo jo vetém parandalon rénien e miétefshme
né greminat e formuara nga mystimané radikalé apo modernisté, por edbe risjell njé vizion
né shogérité mystimane pér t'u pérballur denjésisht me sfidat e kobés dhe, né fund 1 fundit,
# fitojé qéllimin real 1é ¢do individi. Qéllimi i fundmé i tradités islame éshté arritja e
pérsosmerisé shpirtérore tek individi.

Fjalé kyge: modernizmi, shkencizmi, ringiallja, trashégimia, trashégimia islame.
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Hyrje
ara sé gjithash, pér
t1  paraprité ¢do lloj
ambiguiteti  qé

té paraqgitet né kété temé, lejoméni

mund

té lévroj disa koncepte kyce, qé
ndértojné strukturén bazé té késaj
teze. Sqarimi i tyre éshté dig(ka)
qé s’'mund té lihet ménjané dhe
skajshmérish i ¢muar pér ta vendosur
idené time brenda kontureve té
duhura.

Shekulli né té cilin jetojmé ka
tipar kryesor modernizmin, t€ qenét
modern dhe anti-tradicional. Sfida
e myslimanéve kuptohet mé lehté
né pérkufizimin dhe shtjellimin e
kétyre dy koncepteve. Né kuptimin
mé té thellé té fjalés modern nuk
nénkupton até qé éshté ‘né hap me
kohén’, e as até qé€ éshté e suksesshme
né zaptimin e natyrés, por té
shképuturén nga transcendentja
dhe parimet e pérhershme, gé i jané
zbuluar njeriut pérmes shpalljes.
Modernizmi nénkupton njerézoren
profane té ndaré nga burimi Hyjnor,
e késisoj t€ nénshtrueshme ndaj
modave kalimtare t€ mendimit
dhe tekave ndryshuese té egos.'
Modernizmi éshté botékuptimi né
té cilin éshté ndértuar ngrehina
e epokés bashkékohore, qé éshté
pérjashtuese ndaj fenomeneve dhe
aspekteve shpirtérore dhe e flak

1. Edin Q. Lohja, Parathénie, né S. H. Nast,
Udbérréfyes i t¢ riut mystiman né botén moderne,
shqip. & par. Edin Q. Lohja (Tirané: Zemra
e Tradités, 2007), f. 13.

tutje botékuptimin tradicional ku
fizika e metafizika, trupi e shpirti
bashkéjetonin né harmoni e page.
Nga ana tjetér géndron tradita
dhe tradicionalja ku nuk nénkuptoj
zakonet a shprehité e ngulitura né
rrjedhén kohore t€ njé qytetérimi
nga pérséritja horizontale, por té
vérteta me karakter mbiindividual.
Me ‘tradit€’ nénkuptohet e shenjta
qé 1 éshté zbritur njeriut pérmes
shpalljes, bashké me shpalosjen dhe
zhvillimin e mesazhit hyjnor. Kjo
kundérvénie mes tradités e modernes
éshté né rrafshin parimor, qé do té
thoté e kritikoj modernizmin né
premisat bazé pér t’i larguar perdet
qé e béjné iluzionaren té duket si
reale dhe negativen si pozitive.”
Pabéré pérshkrime té shkoqitura
e té detajuara, vecoria dhe elementi
mé gendror né epokén moderne
éshté  botékuptimi
shkencor, qé i r1i pérfund qgytetérimit
dhe botés moderne. ‘Pérparimi’ e

materialisto-

zhvillimi” 1 ashtuquajtur né kété
epoké éshté vetém né rrafshin
fizik dhe material ku ‘teknologjia e
fundit’ éshté produkti mé ashiqar
1 kétij zhvillimi. Ky “zhvillim’ éshté
kritikuar pér démet e médha qé
ka sjellé sidomos né shkatérrimin
¢ mijedisit dhe vrasjet e luftérat e
tmerrshme botérore, prapéseprapé
mbahet me krenari egoiste si té
jeté stadi mé 1 lart€ i zhvillimit. Né
fakt, ky faré zhvillimi nga qytetérimi
tradicional konsiderohet mé i uléti

2. Po aty, . 13.
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edhe pér veté faktin se e t€huajéson
njeriun nga realiteti e natyrshméria e
tij edhe pér angazhimin e tepért me
dimensionin mé t€ ulét né realitetin
ontologjik, qé konsiston me realitetin
fizik e material. Modernistét nuk
mund té pérfytyrojné asnjé shkencé
tjetér pérveg asaj ¢ merret me gjéra
materiale, sepse piképamja sasiore
mund té zbatohet vetém né ato; kurse
pretendimi g€ cilésia té€ reduktohet
né sasi éshté gjéja mé karakteristike
né  shkencén  bashkékohore.’
Qytetérimi  bashkékohor  éshté
sasior, e théné tjetérsoj, materialist’
(brenda kétij konteksti dua té theksoj
se shkenca materialiste €shté derivat
dhe produkt i filozofisé materialiste
qé u zhvillua né Peréndim qysh prej
shekullit XVI e mé pas, sepse né
fillim lind ideja mé pas konkretizohet
né prodhim dhe produkt).

Termi materializém pérdoret
pér té shkollé
filozofike gé ia atribuon origjinén e

identifikuar njé

ckzistencés materies dhe gé mohon
ekzistencén e gjithckaje jomateriale
ose pértejmateriale. Materializmi
edhe

vetém

nénkupton
konsideraté

marrjen  né

kénaqggésité
materiale e fizike t€ jetés sé individit
dhe shpérfill nevojat shpirtérore dhe
synimet e objektivat eskatologjike té
tij.>

3. Rene Guenon, Kriza e Botés Bashkékohore,
shqip. Rene Guenon (Tirané, 2012), f. 166.
4. Po aty, £. 173.

5. Suat Yildirim, Degradimi Mbarébotéror
Prej Materializmit Shkencor kuruar prej

Pau zgjatur mé tej, thelbiiepokés
moderne €shté reduksionizmi, qé
géndron né zemrén e botékuptimit
materialisto-shkencor. Botékuptimi
modern shkencor éshté materialist
¢ reduksionist dhe éshté gati-gati
totalisht 1 kundért me botékuptimin
tradicional se si ato e shihnin njeriun,
botén dhe kozmosin dhe pothuaj nuk
kané pika té pérbashkéta né rrafshin
parimor mbi té cilin ato ngrihen.

Kjo  vihet re
premisat qé

edhe né

formojné themelet

gjegjése, por
gjithashtu edhe né qéllimet dhe

e botékuptimeve

synimet e tyre pérfundimtare;
shkenca tradicionale islame dhe
shkencizmi  modern. Themelet

epistemologjike  ndryshojné  te
botékuptimi tradicional islam dhe
ai modern. Botékuptimi modern
materialist ~ éshté  individualist,
qé mohon cfarédolloj parimi, qé
géndron sipéror ndaj individit dhe
si pasojé krejt qytetérimi modern
reduktohet né t€é gjithé sektorét e
tij né elemente thjesht njerézore.’
Ndérsa botékuptimi e
tradicionale
dritén e arsyes (racios) dhe intelektit
dhe aty ku arsyeja e intelekti nuk

shkenca

islame bazohet né

e gézojné siguriné apodialektike,
me té (siguriné e vértet€) mund

Ali Unal, Perspektivat Isiame rreth Shkences -
Dija dhe Pérgjegiésité -, shqip. Dritan Hoxha
(Tirané: Prizmi, 2014), f. 141.

6. Rene Guenon, Kriza e Botés Bashkékohore,
shqip. Rene Guenon (Tirané 2012), f. 109.
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té na pajisé drita e besimit.” Po
ashtu qéllimi pérfundimtar 1 kétij
botékuptimi modern &shté thjesht
té njihet bota fizike si njé realitet
i pavarur dhe thjesht t€ béjé njé
zhvillim a pérparim’ teknologjik
né emér té lehtésimit té kushteve
té jetés njerézore edhe pse mé
shumé ia ka véshtirésuar pér arsye
té téhuajésimit qé i ka shkaktuar.
Ndérkohé, prapavijat metafizike dhe
qéllimi pérfundimtar i botékuptimit
éshté t1 lidhé
nivelet e uléta t€ genies dhe realitetit
me mé t€ lartat dhe e konsideron
botén fizike té jeté thjesht rrafshi
mé 1 ulét né realitetin hierarkik té

tradicional islam,

gjithésisé, duke pasqyruar Urtiné e

Allahut.?
Thelbi i

giendja e tmerrshme inferiore e

idesé sime é&shté
myslimanéve né térési nga “zhvillimi
dhe pérparimi’ artificial dhe i
kufizuar i epokés moderne ku me
filozofiné materialiste e shkencén
éshté  thjesht njé
‘ngjitje’ iluzioniste dhe mé pas (sipas
shumé filozoféve dhe teoricienéve

reduksioniste

t¢ njohur né peréndim teksa
parashohin/parashikojné) njé rénie
teposhté pa shpétim pér vetveten.
Kjo gjendje
cilén pérballen myslimanét vjen si

inferioriteti me té

7. Ismail faruki, Pérkufizimi i tradicionalizmit
istam, shqip. Ermira Dani (Erasmus Qendra
studimore fetare, 2014).

8. S. H. Nast, Udbérréfyes i £& riut myslinman né
botén moderne, shqip. & par. Edin Q. Lohja
(Tirané: Zemra e Tradités, 2007), f. 234.

pasojé e mosnjohjes sé pasurisé sé
trashégimisé intelektualo-shpirtérore
té tradités islame nga njéra ané dhe
mosnjohja né esencé e natyrés sé
qytetérimit modern e postmodern
kryesisht né peréndim. Teksa né
shekujt e fundit gindra orientalisté
jané vérsulur drejt lindjes pér té
njohur dhe botékuptimin
nga ana tjetér,
myslimanét nuk e njohin né thelb

fené
e myslimanéve,

natyrén dhe esencén e botékuptimit
Kjo disfaté i shtohet
humbjes dhe shképutjes qé kané

modern.

myslimanét e sotém me trashégiminé
e tyre intelektualo-shpirtérore.

Ringjallja e tradités
intelektualo-shpirtérore islame

Njohja e trashégimisé/tradités
dhe vénia né skenén e kétij shekulli
mund t€ zgjidhé shumé nyje té
pazgjidhura dhe té ofrojé shérim pér
shumé sémundje té pashérueshme,
qé¢ kané pllakosur shogérité e kétij
shekulli. Ndér mendimtarét dhe
intelektualét, té cilét kané dhéné
kontribut t€ vyer né ringjalljen e
trashégimisé islame né shekullin
¢ fundit mund t€ pérmendim:
Muhamed Ikbali, Alija Izetbegovig,
Ismail Faruki, Sejid Nakib Attas e té
tjeré.

E para gj¢ qé duhet t€ kemi
parasysh éshté se ekzistojné dy
ményra/lloje bazé t€ dijes/njohjes:
nakli dhe akl;, ku e para ka té béjé
me diturité¢ e transmetuara dhe e
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dyta me diturité intelektuale. Dija
e transmetuar éshté kur merret
nga dikush tjetér dhe pércillet brez
pas brezi, ku tipari kryesor dhe
specifik pér kété lloj dije éshté taklidi
(imitimi).” Ndérsa dija intelektuale
éshté ¢ arritshme/gjetshme vetém
brenda vetes soné duke ‘stérvit
mendjen’ do shpreheshin filozofét
dhe duke ‘déliré zemrén’ do thoshin
mistikét. Karakteristika specifike se
si arrihet €shté tahkiku (realizimi dhe
vértetésia).

Dija e
pérhapur pothuaj kudo, né c¢do
fe e kulturé dhe nuk éshté arsyeja
stagnimit t€ botés

transmetuar éshté e

thelbésore e
myslimane.
Kurse sa i pérket dijes intelektuale
éshté dija qé ofron siguri té ploté
né thellésité e shpirtrave tané. Dija
intelektuale arrthet népérmjet tahkikut,
qé pérbén té njohurit e gjérave duke
ua verifikuar e realizuar vértetésiné
dhe realitetin veté. Nuk mund té
verifikohet vértetésia dhe realiteti i
gjérave painjohur ato drejtpérsédrejti,
né vetvete, pa ndihmén e askujt veg
Zotit." Duke pasur né vémendje kété
lloj ndatjeje, kuptohet se ajo gé po
vuajmé ne sot €shté zhdukja kryesisht,
jo krejtésisht, e trashégimisé sé¢ dijes
intelektuale. Né qytetérimin islam,

9. William C. Chittick, Shkencé E Kozmosit,
Shkencé E Shpirtit, Pérshtatsia e kozmologjisé islame
né botén moderne, shqip. & par. Edin Q. Lohja
(Tirané:Zemra e Tradités, 2011, ribotim), f.
36.

10. Po aty, f. 56.

kérkimi i dijes intelektuale (kryesisht)
éshté ndérmarré né dy lémenj t€ gjeré
té diturisé, nése do ta themi shkurt,
gjegiésisht  filozofia dhe sufizmi
(mistika).

Tradita e pamasé intelektuale e
Islamit né konturet e saj madhéshtore
zotéron/pérmban njé thesar t€ paané
mendimi. Tradita e tij né lémin e
veprimtarisé intelektuale éshté ndér
mé té pasurat e qytetérimeve té
botés. Pikérisht kjo tradité e stérpasur
(tradita intelektuale) me dy lémen;jté e
gjeré té€ diturisé (filozofia e sufizmi) ka
shtjelluar dhe éshté fokusuar né katér
tema bazé dhe t€ miréfillta pér tahkik
(realizim): metafizika, kozmologjia,
psikologjia shpirtérore dhe etika."

Metafizika  éshté¢  studimi 1
realitetit t€ paré dhe t€ fundit, qé
pérshkon t€ gjitha dukurité. Tema
e diskutimit éshté Zoti ku shpesh ai
quhet me emra té pérgjithshém si
“Qenia”, “i1 Domosdoshmi”, apo “i
Vérteti”. Mendimi dhe intelekti duhet
pérgendruar vetém tek i Vérteti gé,
né fakt, éshté vetém Zoti, né bazé
t€¢ shehadetit ku déshmia La ilahe
i-la’Llah, qé éshté realiteti 1 epérm
i Islamit, pohon dhe afirmon se i
Vértet éshté vetém Ai.'?

Njéshméria e Allahut, teuhidi
¢shté parimi i paré€ islam dhe i ¢do gjéje
islame.” Me fjalé té tjera ky kryeparim,

11. Po aty, f. 58.

12. Po aty, f. 58.

13. Ismail Faruki, Pérkufizimi i tradicionalizmit
istam, shqip. Ermira Dani (Erasmus Qendra
Studimore Fetare, 2014).
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mbi t€ gjitha éshté shpirtéror dhe
intelektual para se t€ jeté praktk,
por normalisht pérfshin ¢do detaj
t¢ botékuptimit islam, duke gené
rrénja dhe thelbi 1 kétij botékuptimi.
Né boté sot pér sot jané t&é pakté
intelektualét e miréfillté myslimané né
kuptimin e konceptit qé pérkufizova
mé sipér. Nuk ka shumé mendimtaré
myslimané anembané botés qé t&
mendojné njéqind pér gind né ményré
islame. Po ¢'do té thoté té mendosh
né ményré islame?

Té mendosh né ményré islame,
do té thoté ta pérdorésh mendjen né
ményré qé t€ pérkojé me synimet e
Kur’anit dhe Sunetit. Ku géllimi dhe
synimi i téré fesé islame éshté t’i sjellé
njerézit né harmoni me ményrén, né
té cilén jané gjérat né t€ vérteté. Me
fjalé t€ tjera, t1 rikthejé né praniné e
Zotit, nga e cila edhe dolén.'* Teuhidi
éshté kryeparimi qé mendimi yné
duhet t€ celé dhe té japé fryte. Ismail
Faruki nénrendit disa parime té
réndésishme g€ burojné drejtpérdrejt
nga Njéshméria e Allahut, si¢ jané:

1- Njésimi 1 krijimit qé rrjedh
logjikshém nga Njéshméria e Allahut.

2- Nijésimi i sé vértetés dhe
njésimi 1 diturisé, q¢ do t€ thoté se
arsyeja mund té keté iluzionet e veta
mirépo duhet edhe afirmimi nga
burimi i pagabueshém i shpalljes.

14. William C. Chittick, Shkencé EE Kozmosit,
Shkencé E Shpirtit, Pérshtatsia e kozmologjisé islame
né botén moderne, shqip. & par. Edin Q. Lohja
(Tirané:Zemra e Tradités, 2011, ribotim), f.
42-43.

3- Njésimi i jetés ku nénkupton
se té gjitha veprimtarité e jetés jané té
njésuara dhe jo t€ ndara né profane
dhe té shenjta.

4- Njésimi 1 njerézimit qé
nénkupton
(racizém dhe superioritet né nacion

alizém).”

jo etnocentrizém

Para se té kaloj te tema e dyté
madhore e pérshtatshme pér tahkik
(realizim) duhet té ritheksoj edhe
njéheré se, dija intelektuale dhe
mendimi 1 té kuptuarit intelektual
éshté 1 njé réndésie madhore. Me
fjalét e njérit prej mjeshtérve mé
t¢ médhenj t€ tradités intelektuale
Mevlana Xhelaluddin Rumiu na
kujton pér pérparésiné e mendimit
né vargjet e tij:

Vélla, ti je bash nji ky mendim —

e pjesa tjetér veg koca e ind.

N’mendofsh ti drandofile,

je veté drandofilishte,

e n’pag¢ né mendje ferra,

qymyr pér furré qi digjet.'s

Tema e dyté éshté
kozmologjia, q¢ ka qené fushé e denjé
qé njeriu té bénte tahkik (realizim)
dhe nga fushat ¢ mendimtarét,
urtarét e filozofét jané angazhuar mé
s€ tepérmi.

bazé

15. Ismail Faruki, Pérkufizimi i tradicionalizmit
istam, shqip. Ermira Dani (Erasmus Qendra
Studimore Fetare, 2014).

16. William C. Chittick, Shkenceé E Kozmosit,
Shkence E Shpirtit, Pérshtatsia e kogmologjisé
islame né botén moderne, shqip. & par. Edin
Q. Lohja (Tirané:Zemra e Tradités, 2011,
ribotim), f. 71.
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Kozmologjia éshté 1émi i
shfagjes dhe zhdukjes sé gjithésisé."”
Gijithésia éshté njé libér i madh ku
shpalosen dhe manifestohen kétu e
tani, oré e cast Emrat dhe Atributet
e Zotit e g€ jané ajete (shenja) té
Zotit.

Tema e treté, qé éEshté
psikologjia shpirtérore, merret me
njohjen e thellé té shpirtit té njeriut
qé po ashtu si kozmosi éshté/
béhet cdo moment vendmanifestim
/ vendshpalosje, vendpasqyrim i
Emrave té Bukur té Zotit e gé jané
ajete (shenja) té Zotit.

E fundit, etika qé éshté lémi
i urtisé praktike dhe raporteve
ndérvetjake. Angazhohet né
pérfitimin e virtyteve pér shpirtin e
kthimin e tyre né natyré té dyté dhe
po késhtu konsiston né ndjekjen
e udhézimeve t€ Zotit pér t’i kryer
veprimtarit€é né harmoni me té
Vértetin, kozmosin dhe geniet e
tjera njerézore.

Shihet qarté dhe kuptohet
natyrshém se fokusi dhe pika
esenciale e  kétyre
gendérzohej te nefsi-vetja. Vetja
njerézore (nefsi) éshté ¢éshtja kyg,
sepse vetém ajo mund ta arrijé

temave

njohjen e Zotit e té kozmosit."” Kjo
realizohet duke pérpunuar fuqiné e
saj t€ brendshme, qé quhet intelekt
(akl), ose zemér (kalb). Pér ta
pérpunuar kété fuqi, njerézit duhet té
njohin natyrén e vetes (nefsit) sé€ tyre,

17. Po aty, f. 58.
18. Po aty, f. 59.

gjé e cila nuk mund té njihet kurrsesi
nga jashté, por vetém nga brenda.
Njé veténjohje e tillé konsiderohet e
mbéshtetur né realizim, verifikim e
jo né imitim. Prandaj kjo veténjohje
éshté uré e sigurt né njohjen e Zotit
duke gené se veténjohja dhe njohja
e Zotit e shprehur te shehadeti
La ilahe il-IAllah jané qé t€ dyja té
rrénjosura thellé né tahkik (realizim
e verifikim).

Piké  tjetér e
qé vihet né skené nga tradita
intelektualo-shpirtérore islame dhe
njé nga synimet e saj thelbésore éshté
thyerja e guaskés sé¢ dogmatizmit,
q¢ do t€ thoté t&€ kapércesh
pértej dogmatizmit.” Njé nga
personalitetet mé t€ spikatur brenda
késaj tradite, Imam Gazaliu, e sulmon

réndésishme

shpesh mendésiné dogmatike, duke
shpjeguar se shpeshheré dija e
transmetuar béhet perde qé pengon
arritjen e té kuptuarit intelektual.
Synim tjetér i réndésishém i
tradités intelektualo-shpirtérore pas
kapércimit t€ mendimit dogmatik
éshté té gjejé bérthamén dhe té
njohé Realitetin e Vérteté pér vete
dhe té pohuarit e absolutshmérisé sé
té Vértetit. Metodologjia e tahkikut
beson se inteligjenca njerézore éshté
e pugshme me té Vértetin dhe se 1
Vérteti éshté njé. Nuk duhet harruar
se shpallja cek si dijen intelektuale,
ashtu edhe té
Madje, kéto dy lémenj vihen re te
dy gjysmat e Shehadetit, ku gjysma

transmetuarén.

19. Po aty, £. 86.
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e paré cek teuhidin — themelin e
téré dijes intelektuale, ndérsa e dyta
profetésiné — parimin e dijes sé
transmetuat, fetare.”’ Gijithsesi fokusi
mbetet vetém te dija intelektuale e
arritshme kryesisht te dy subjekte,
si¢ jané filozofia dhe sufizmi dhe
e trajtuar né katér sferat e médha
qé¢ jané hulumtuar nga mijeshtrit e
médhenj intelektualé myslimané.
Nése do pérpigemi t'u gjejmé njé
truall té pérbashkét gjithé synimeve
dhe tipareve té
intelektuale islame, padyshim ajo

trashégimisé

éshté vizioni njésues, qé kjo tradité
e pérmban me shumé xhelozi/
krenari. Shkencat e ndryshme nuk
kuptoheshin té ndara si¢ kuptohen
sot gé po tekthirizmi
(me i bé gjérat shumé), mirépo
bashkéharmonizoheshin dhe
shiheshin silémenj ndérplotésues. Sa
mé shumé zbulohej dhe hulumtohe;j

sundon

te bota e jashtme (kozmologjia),
aq mé tepér individi arrinte té
thellohej e té depértonte né botén e
brendshme (psikologji shpirtérore).
Né fund té fundit, gendra ku ¢do
gj¢ rrethohej dhe pika kyg¢ ishte
njohja e nefsit (vetes) dhe pikérisht
ky ishte edhe qéllimi i studimeve
intelektuale-shpirtérore: njohja dhe
pérkryerja e vetes njerézore. Duke
pérdorur shprehjen e famshme té
Ibn Arabiut, synimi i jetés njerézore
ishte arritja e pozités sé njé “njeriu té
pérkryer” (insan kamil).

20. Po aty, £. 89.

Pérfundim

Si¢ u theksua gé né hyrje té kétj
materiali, shekulli i tanishém dhe
shogéria moderne peréndimore 1
ofron sfida t€ panumérta dhe pothuaj
gjitha shoqérisé
myslimane. Sfidat e shtruara nga

né té lémenijté
Peréndimi ndaj botés myslimane gjaté
késaj periudhe shtrihen né t€ gjitha
nivelet e ekzistencés, né até ushtarake,
sociale, kulturore dhe
intelektuale.?! Duke gené, mbi t€ gjitha,
kjo sfidé intelektuale, reagimi i paré i

ekonomike,

myslimanéve ka gené pikérisht né kété
spektér. Késaj 1 shtohet edhe fakt se
problemi mé i madh i Peréndimit ose
“idhulli mé i adhuruar apo fetishizuar
1 njerézve moderné prej gati dyqind
vietésh ka gené shkenca”? Késhtu
qé, pérballja dhe géndrimi mé 1 denjé i
myslimanéve, né ményré gé té jené né
harmoni me shpirtin dhe thelbin e fesé¢
islame dhe traditén e tyre, konsiston
né até se myslimanét duhet t€ béjné
cdo pérpjekje ta ringjallin mendimin
dhe traditén intelektualo-shpirtérore
g€ ata e kané né zemrén e rrjedhés sé
historis€. Pa u njohur ‘autoritetet’ me té
cilat nénkuptohen pikat e pérbashkéta
t€¢ hulumtimit intelektual t€ tyre, do
ishte gati e pamundur ecja né shinat

21. Osman Bakar, Reagimi i intelektualéve
myslimané ndaj shkencés moderne né librin
“The History and Philosophy of Islamic
Science”, shqip. Rezart Beka, (Ersamus
Qendra Studimore Fetare, 2014).

22. Kuruar prej Ali Unal, Perspektivat Isiame
rreth Shkencés - Dija dhe Pérgjegjésité -, shqip.
Dritan Hoxha (Tirané: Prizmi, 2014), f. 51.
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e tradités intelektualo-shpirtérore qé
ofron veté Islami, Kur’ani dhe Suneti.
Njohja e Ibn Sinés, Imam Gazaliut,
Ibn Arabiut, Sadruddin Konjaviut,
Mevlana Xhelaluddin Rumiut e shumé
mjeshtérve kolosé té késaj tradite, qé
kané thyer guaskén e dogmatizmit dhe
jané realizuar né potencialin e tyre mé
t€ lart€, do ishte hapi i paré drejt rrugés
s¢ gjaté t€ késaj tradite. Nése njéri prej
kétyre mjeshtérve do udhétonte nga
ajo epoké te kjo e sotmja, teksa do té
kundronte botén e sotme myslimane,
do té tromaksej e do té shushatej se sa
larg jemi nga tradita joné intelektualo-
shpirtérore e me sa mijéra voggélsira
angazhohemi me téré kapacitetin toné
dhe, nga ana tjetér, se sa problematika

t¢ imta e t€¢ dobéta po e mbysin
botén moderne. Bota moderne éshté
artificiale né zhvillimin e saj, ashtu
sic mund té fryhet njé tullumbace
dhe plasja e tij éshté sa e kollajté aq
edhe e afért. Ndérsa trashégimia
joné intelektualo-shpirtérore éshté e
géndrueshme dhe tejkohore, gé ofron
perspektivé pér kédo, prandaj mund
t€ thuhet né ményré t€ bindur se kjo
duhet ringjallur te zemra e mendja e
¢do myslimani dhe kjo rrugé duhet
ndérmarré nga inteligjenca myslimane.
Kur t€ realizohet kjo, teuhidi triumfon
dhe zotrat e shumté moderné thyhen
dhe shuhen, se pérndryshe shohim
cdo dité se zotrat moderné adhurohen,
duke u kamufluar né emra dhe stile
modernisté.
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Koncepti i reformés né Islam

Haki Sahitaj
Kolegji Universitar Bedér

Abstrakt

Islam, feja qé u bé pjesé e njé shogérie té gieré, qé sé bashku i dhané njé qytetérim
botés, me njé shpejtési dhe cilési marramendése. Nga shkencat fetare e deri tek ato empirike,
nga arti, mugika e letérsia, filogofia e metodologjia e deri tek arkitektura, Islami sfidoi té
Yitha qytetérimet dhe arritjet kobore. Por sot, myslimanét jané béré njé shogéri gé nuk po
mund 1€ cilésoben ndryshe vegse njé shogéri e prapambetur, regresive, té gérryer shpirtérisht
¢ 1¢ réné moralisht. Larg arritjeve té médba shkencore, 1¢ ngecur né vetékritikén teologjike,
né mbylljen e ixhtibadit, 1 pavarur politikisht e 1& mundur ekonomikisht. Megé Islami si
e nufk lindi si pasojé e faktoréve socialé, e as nuk n nxit si nxitje e njé kulture, por veten e
shfaqi vetém si pérpjekye pér 1 jetésuar tashmé shpalljen e re gé i kishte Zbritur né kobén e
profetit Mubamed a.s. fe kjo gé me botékuptinin e vet kapércen kohén dhe hapésirin. Eshté
pikérisht ky fakt qé Lslamin nuk e sheb si faktor dhe arritje historike, qé lindi dbe tanimé
njeh dbe fundin, dhbe se dubet 1¢ pranojé 1 tiera kultura, té tiera ide, 1é tjera praktika. Islami
mbetet ligii i Zotit, ¢ synobet #¢ jetobet deri né fund, dhe éshté pikérisht ky botékuptim qé
7 ka shiyré intelektualét myslimané t thirrin né reforma islame. Por kjo fjalé ka nxitur
debate dhe pérplasje nga shumé myslimané 1 tieré, aq sa e kané refuznar si té tille. Thirrjet
pér reforma né Islam kobéve t¢ fundit nuk mungoné as nga palét jomyslimane, sic jané
orientalistét, njohés e kritiké té Islamit, qé vijné nga qarqge t¢ ndryshme akademike. Por ky

e véshtire 1 vendoset se gfaré pérfshin diskursi rreth “reformeés”.
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Hyrje
slami éshté njé fe qé téré
veprimtariné
por dhe
nis nga koncepti 1 njéshmérisé sé
Zotit (teuhidi). Cdo gjé léviz dhe
funksionon né bazé té kétij parimi. Q&

njerézore,
ekzistencén, e

té€ mos prishet asnjéheré kjo harmoni,
feja islame ka ngérthyer né vetvete té
gjitha parimet pér ta ruajtur pérheré
kété harmoni, rend né kozmos dhe
né jetén njerézore. Prandaj, sa heré
qé né shoqériné myslimane jané
shfaqur kriza, korrupsione, regres,
konflikte, kané qené si pasojé e
mos harmonizimit té elementeve
njerézore dhe fetare. Sot, kur shoqéria
myslimane po pérjeton disfatat mé
t¢ rénda shpirtérore, intelektuale
e kulturore, prej myslimanéve u
kérkohet gé t€ rilexojné edhe njé
heré vlerat etike dhe studimin e
problemeve bashkékohore. Mé sakté,
njé thirrje pér rizgjim t€ myslimanéve.
Thirrjet jané t€ hershme dhe
vazhdojné edhe sot. Por, thirrja pér
reforma - ndonése e domosdoshme
- mund té thuhet se nuk ka qené aq e
qarté, se pér ¢faré reforme béhet fjalé.
Nga ku nis kjo reformé, ¢faré synohet
té reformohet konkretisht? Ku fillon
dhe me cka kjo reformé? Jané vetém
disa nga piképyetjet e gjithsecilit nga
ne pér reformén islame. Pérgjigjet
mund t€ jené t€ ndryshme, kjo né
natyrshmériné e saj, ngaqé duhet
té¢ kemi parasysh kohén, rrethanat
dhe sfidat né t€ cilén gjendej ¢do
reformator né kohén e tij.

Cfaré éshté reforma islame?

Historia e mendimit islam éshté
shénuar nga tradita e revitalizimit té
brendshém dhe reformés sé ngulitur
né parimet e islahut (reformés) dhe
texhdidit  (ripértéritjes).  QEllimi
pérfundimtar ka qené qé t€ sjellin
realitetet ekzistuese dhe ndryshimet
shoqgérore né pérputhje me standardin
transcendent  dhe
Kur’anit dhe Sunetit, duke menduar

universal  té
nj¢ proces t€ restaurimit dhe
reformés.! Téré pasuria intelektuale,
shpirtérore dhe civilizuese qé doli
né skenén historike, ishte falé kétij
pérkushtimi dhe késaj besnikérie ndaj
shpirtit islam. Sfidat pér myslimanét
nuk mbaruan, me mbylllen e
shpalljes hyjnore. Pérkundrazi, koha
dhe vendet sillnin sfida té reja, qé
kérkonin pér njé proces té vazhduar
leximi e rileximi, t€ njé interpretimi
té besueshém e pértérités, qé shpie
né formulimin e rregullave ligjore
té¢ pérshtatura (fetva).”? Historia na
tregon se myslimanét kohé pas kohe
kané formuar njé rrjetézim hierarkik
té gjérave dhe interesit qé véshtiré
mund t€ thyhet ose ndryshohet.’

Sot, kur moderniteti ka sjellur

ol

1. Mohammad Hashim Kemali, Tajdid,
Islah and civilisational renewal in Islam, f.
1 (484), http://wwwiais.org.my/ict/index.
php/ict/article/view/367/345

2. Tarik Ramadani, Reforma rrénjésore/
Etika Islame dhe emancipimi, Furkan ISM,
Shkup, 2017, f. 13.

3. Nexhat Ibrahimi, Fjalé pas fjale, Logos A,
Shkup, 2016, f. 161.
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kompleksitetin dhe sfidat e llojit té
vet, ky rilexim éshté i domosdoshém,
jo vetém pér ta ruajtur substancén
e Islamit, por pér ta béré até
clement transformues né rendin
e sotém bashkékohor. Kéto sfida
prekén edhe universin intelektual,
metodik e konceptual. Rrémuja, qé
u shkaktua nga ndikimet e filozofisé,
ideologjia e  kultura
peréndimore, 1 c¢uan myslimanét

shkencés,

né njé huti intelektuale. Kjo pér
faktin se rezultati i kétij ndikimi do
shkaktonte ndryshime dhe kufizime
né kuptimin e termave kryesoré
qé ¢ projektojné botékuptimin e
rrjedhur nga shpallja.* Né kété piké
tértheq vérejtjen edhe H. Nasér.” Po
ashtu edhe Dr. Jusuf el-Kardavi do
shprehej se shumé konflikte jané
shkaktuar si pasojé e pérkufizimeve

4. Sejjid Muhammed Nakib el-Attas, Hyrje
né metafizikén e Islamit, Logos-A, Shkup,
2011, £. 30.

5. Ai pohon se né kontrast me dijetariné
islame tradicionale, ku né té gjitha degét e
shkencave termat pérkufizohen qarté dhe
pérdoren gjithmoné me kuptim specifik,
gjaté shekullit té kaluar, né mesin e njé morie
myslimanésh té modernizuar qé merren me
traditén e tyre, éshté shfaqur njé prirje drejt
dykuptimésisé dhe pérdorimit té shkujdesur
té shumé termave té réndésishém, e cila
pasqyron njé gjendje mendore té ngatérruar
dhe mungesé mendimi rigoroz, pér té
mos théné mé tepér. Fjalé e shprehje jané
pérdorur nga shumé prej tyre né njé ményré
qé ¢ nxjerr sheshit gjendjen e tronditjes
kulturore dhe shpesh ndjesiné e inferioritetit
karshi Peréndimit, nga e cila vuajné. Shih
Sejjid Husein Naser, Islami dhe derti i
njeriut modern, Kreu 10.

té koncepteve. Historikisht dallimet
terminologjike kané ¢uar né ndarje
e polemika.’ Sipas késaj nuk duhet
kuptuar se reforma lindi vetém kur
qytetérimi peréndimor me ané té
kolonializmit preku rendin politik,
ckonomik, por edhe epistemik té
botés myslimane. Mirépo, né fillimet
¢ veta Islami sfidohej né kérkesén
pér t€ kuptuar dhe rilexuar sa mé
drejté harmoniné brenda teksteve té
shenjta, qasjen ndaj tyre dhe leximin
e drejté. Kjo kérkesé né terma njihet
si texhdidu-din, pra ripértéritie e
fesé. Kur shfletojmé librat qé flasin
pér texhdidin shohim se aty fillohet
me shkencat fetare. Edhe Zekerija
Karabell, kur shkruan pér Epokén
e reformave myslimane, shek. XIX
dhe XX e vleréson si epoka e arté e
lévizjeve reformatore.” Kjo pér atsye
se nga fundi i shek. XIX dhe fillimi i
shek. XX Peréndimi po intensifikohej
mbi té gjitha pjesét e botés myslimane,
dhe me pushtimin e shumé tokave
té tyre. Algjeria dhe Tunizia rané né
duart e Francés, bashké me Marokun.
Egjipti u pushtua mé 1882. Anglia po
zgjeronte ndikimin e vet mbi Persiné
dhe Ballkanin etj. Kéto ndryshime
gjeo-politike béné qé bota myslimane
té reagojé shpejt me ané t€ shumé
reformave. Mirépo duhet pranuar

6. Dr. Jusuf el-Kardavi, Rizgjimi Islam
ndérmjet mospajtimit t€ ligjshém dhe
pércatjes sé urrejtur, VEIL II, Prishting,
2002, f. 103.

7. Edukata Islame, Viti XLV nar. 10,
Prishting, 2016, f. 103.
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se reagimet e myslimanéve kishin
edhe kahje té ndryshme. Njé pjesé
e miré e shkolluar e myslimanéve né
Peréndim mendonin se kéto reforma
duhet té shkonin né pérvetésimin dhe
pranimin e vlerave moderne. Duke i
marré pér bazé themelet e shkencés
dhe filozofis¢ peréndimore, ata
pohuan se ishte koha pér njé valé té re
ndryshimesh. Né anén tjetér kishim
dhe pjesén qé refuzuan me ¢do ¢mim
kéto vlera. Por modelimi i shteteve
myslimane sipas atyre peréndimore
thuajse ishte béré i pashmangshém.
Myslimanét besonin se vlerat e
Islamit ishin té mjaftueshme pér ta
béré t€ ardhmen e tyre mé t€ miré,
me zgjedhje mé adekuate dhe pse nuk
ishin konkurruese me Peréndimin.
Mirépo shogérité myslimane ishin
béré aq pasive, saqé besnikériné ndaj
fesé e shihnin vetém né ruajtjen dhe
imitimin e vlerave té sé kaluarés. Dhe
se pérgjigiet eventuale pér ¢éshtjet
qé parashtronte koha, ua pérgatiste
Peréndimi.* Apo shprehur me fjalét
e Theodotre von Laue, ishte vetém
céshtje kohe kur peréndimi do
t€ (po)béhej shembull obligues.’
Shohim se thuajse té gjithé ishin
pajtuar se balanca kishte ndryshuar
vendosmérisht kundér myslimanéve
dhe ishte kthyer né
Peréndimit.'” Dhe thirtja pér reformé

favor té

ishte se si té géndrohej i pavarur.

8. Nexhat Ibrahimi, po aty, f. 235.

9. Shih Dr. Murad Hofmann, Islami si
alternativé, Furkan ISM, Shkup, 2000, f. 16.
10. Zachary Karabell, po aty, f. 102.

Koncepti i reformés pas shek. XX

Rreth konceptit té reformés jané
dhéné pérkufizime t€ shumta, né varési
t€ rrethanave dhe sfidave me t€ cilat
éshté pérballur shogéria myslimane. '

Muhamed H. Kemali shkruan se
né kontekstin modern, parimisht ky
ndodhén né shek. e XX, me dijetarét
si M. Abduhu (v. 1905), M. Reshid
Rida (v 1935) dhe udhéhegésin e
tyre  Xhemaluddin  Afganiun  (vd.
1897).> E njohur ndryshe edhe si
lévizia  panislamiste  (el-Vahdetu’l-
islamijie).” Por kur béhet fjalé pér
termin reformé shumé intelektualé e
kané refuzuar pérdorimin e saj, kjo pér
tre arsye: E para, ngaqé kjo nénkupton
ndryshim t¢ Islamit, duke e ndryshuar
pér ta pérshtatur me kohén. Dr.
Jusuf el-Kardavi né qasjen g€ u bén
karakteristikave té lévizjes islame, thoté
se thuajse té gjitha lévizjet kané friké
nga reformat. Pavarésisht se béhet
thirrje pér ixhtihad, ajo né aspektin
praktik dhe organizativ anon nga
imitimi dhe ruajtja e sé vietrés."* E dyta,

11. Pér nj€ shtjellim mé t& gjeré té kétij
koncepti t€ shikohet punimi M. Hashim
Kemalit, Tajdid, Islah and civilisational
renewal in Islam, f. 10-13.

12. Mohammad Hashim Kemal, po aty, f.
10 (493)

13. Mendohet se Xh. Afganiu dhe M.
Abduhu jané promotorét kryesoré t€ késaj
1évizjeje. Pér mé gjeré té shikohet Nexhat
Ibrahimi, Rilindja Islame, Logos-A,
Shkup, 2015, f. 141-153.

14. Dr. Jusuf el-Kardavi, Ku géndron
problemi, Prishtiné, 2002, f. 54-9.
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se kjo fjalé éshté e huazuar nga tradita
e krishteré pér ti shkaktuar Islamit té
pasojé evolucion si Kirishterimi. Si¢
do té shkruante Mehdi Hasan né njé
artikull me titull Why Iskan doesn’t need
a reformation (Pse Islami nuk ka nevojé
pér reformim). Pikérisht ngaqé Islami
nuk ka nevojé pér njé reformim té llojit
t¢ fesé sé krishteré do pohonte ai.”” E
treta, bazohet né karakterin universal
dhe t€ pakohé té mésimeve t¢ Islamit,
qé, st rrjedhojé, thoté argumenti, nuk
ka nevojé pér reformé dhe se mund
t€ zbatohen né t€ gjitha kohét dhe né
t¢ gjitha vendet.' Por ajo gé realisht
synohet té pohohet me reformé,
éshté leximi kritik, kapércimi i frikés
s¢ ndryshimit pér dicka qé né realitet
éshté pjesé e veté Islamit dhe jo di¢
e bartur. Krahas reformés éshté dhe
konceptii texhdidit'’, i pérdorur thuajse
paralelisht me islahun. Koncept ky i
pérkthyer si pértéritje, rilindje apo edhe
riglenerim. Megjithaté 'T. Ramadani

15. https://www.theguardian.com/
commentisfree/2015/may/17/islam-
reformation-extremism-muslim-martin-
luther-europe

16. Tarik Ramadani, po aty, f. 25.

17. Pér njé punim mé t& gjeré rreth kétij
koncepti, nevoja pér t&€, pérdorimi dhe
definimi sipas tradicionalistéve, evropianéve,
dhe myslimanéve moderné té shihet vepra
e Dr. Ahmed bin Muhammed el-Lehejib,
Texhdidu-din leda itixhai akalanij-islamijje’l-
muasar, Rijad, Mexheletu’l-bejan, 1432h. Po
ashtu dhe vepra e Dr. Bistami Muhammed
Said, T¢€ kuptuarit e ripértéritjes sé fes€, éshté
vepér ku trajtohet gjerésisht ky koncept,
shih Mefhum Texhdidu-din, Merkezu Tesilu
Dirasat ve Buhuth, 2012.

pér kéto dy koncepte shprehet se
t€¢ dy nocionet japin idené e njéjté
t€¢ reformés dhe njékohésisht jané
komplementare, meqgé i pari pikésépari
(por jo ekskluzivisht) 1 referohet
marrédhénies sé teksteve, ndérsa i dyti,
kryesisht, ka t€ béjé me reformimin e
kontekstit njerézor, shpirtéror, social
e politik." Edhe né librin Texhdidu-d-
din t¢ Shejhut Vahidu-du-din Khan, 1
cili pohon se ripértéritja e fesé nuk ka
pér géllim t€ shtohet dicka né fené e
Zotit, por me t€ synohet té pastrohet
botékuptimi i fesé hyjnore, nga si¢
shprehet ai “pluhuri i grumbulluar”,
pra t€ dalluarit e mendimeve njerézore
q¢ jané dhéné kohé pas kohe dhe té
kthehet - pérpjekje pér t'u perceptuar -
tekstl (kuptimi) né origjinalitetin e vet."”
Dhe texhdidin ai e nis ¢ me shkencén
¢ fikhut, kelamit etj.” Ndérsa fjalén
reformé (islah) ai do ta pérdoré vetém
kur do fillonin pushtimet evropiane
nga shek. XVI, kur Portugalia zbulon
rrugén pér né Indi. ME pas nga
shek. XVII, XVIII ai pérmend se si
daléngadalé evropianét po ndikonin
mbi botén islame, me ané té shkencave
natyrore. Me hapjen e kanalit t€ Suezit
mé 1869, u hapén rrugét pér njé ndikim
akomamé té shpejté t€ peréndimoréve.”!
Kjo ishte njé periudhé kur shogéria dhe
18. Tarik Ramadani, po aty, f. 28.

19. Shejh Vahidu-d-din Khan, Texhdidu-d-
din, Pérktheu né gjuhén arabe Dhaferud-
din Khan, Goodword Books, New Delhi,
2015, £. 5.

20. Shih Texhdidu-d-din, po aty, nga f. 8

e tutje.

21. Texhdidu-d-din, po aty, f. 66 e tutje.
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njeriu po ndryshonte pashmangshém,
ndryshime qé po preknin edhe veté
shogériné myslimane. Ndryshim, apo
shthurje sipas Islamit, do t€ thoté
largim nga origjina, thelbi i shpalljes®,
dhe ky largim kohé pas kohe u kérkon
myslimanéve t€ rizbulojné thelbin,
substancén etike, ashtu si edhe géllimet
e larta té porosisé sé Islamit, né ményré
g€ t1 zbatojné besnikérisht e si duhet
né kontekste socio-kulturore, qé né
thelb po ndryshojné vazhdimisht.
Problemi mé themelor i periudhés
reformiste ishte se, pavarésisht se
Islami kishte fituar njé shpirt dhe
kreativitet t€ atillé sa tu bénte ballé
sfidave, cfaré i duhej marré e cfaré
i duhej léné nga kéto fenomene

22. Sejjid Husein Nasér, vep. e cit, po aty,
Kreu 10.

historike, pér hir t€ vetafirmimit dhe
t€ pérballimit t€ sfidave t€ sotme; ¢faré
mund t€ modifikojé Islami e ¢’mund
t¢ 1éré.” Meqé reforma ka kété géllim,
jo té imitohet rezultati historik, por si
mund t€ riprodhohet kérkesa etike
dhe pérpjekja njerézore pér t€ arritur
modelin koherent shogéror pér kohén
toné, si¢ ata kishin béré pér kohén e
tyre.** Shtrohej pyetja se a duhet marté
téré ¢faré dha kjo histori apo jo. Kjo
nuk ishte aq e thjeshté, sepse té gjitha
arritjet intelektuale-shpirtérore ishin té
reflektuara dhe prové e njé besnikérie
qé kishin treguar gjeneratat e para. Dhe
kjo nuk mund t€ hidhej tutje aq kollaj.

23. Fazlur Rrahman, Islami, Logos-A,

Shkup, f. 515.
24.'T. Ramadani, po aty, f. 38.
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Pérfundim dhe sugjerime

- Dy shekujt e fundit inteligjenca myslimane e pa se tashmé balancat
kishin ndryshuar, rendi dhe sistemi i 11 g€ po sillte Peréndimi po sillte kriza té
shumta. Késhtu u béné thirrje dhe u pérgatitén platforma reformiste.

- Universaliteti i Islamit dhe idealizimi i ¢do rezultati, arritje qé ishte
shénuar nga gjeneratat e para, duket sikur nuk shihte nevojé pér ndonjé
reformé.

- Ndryshimet konceptuale kishin sjellé sfida né t€ definuarit dhe kérkesat
pér reformé, si dhe fushat ku kérkohej reformim.

- Edhe pse pérkufizimet, apo qasjet né pranim, apo jo si koncept rreth
reformés, ulemaja dhe veté myslimanét jané t€ vetédijshém se koha sjell
harresén, dhe kérkohet njé vetédije pér besnikériné karshi parimeve né té
jetésuarit e tyre, si dhe rileximin e tyre.

- Reforma nuk do té thoté ndryshim né burimet e islamit, vlefshméria e
tyre éshté e pakontestueshme, por ajo nénkupton pértéritje té shpirtit islam, té
ixhtihadit, mendimeve kritike dhe gjurmimin pér pérgjigjet adekuate né varési
t€ sfidave.”

- Reforma kérkon té mos pérséritet forma historike, por té kapet shpirti
dhe objektivat mé té larta té fesé.

- Prej sfidave tona mbeten kapja pas mésimeve t€ Islamit universalisht, té
kuptuarit e drejté té tradités dhe zhvillimeve historike.

- Kérkohet njé studim mé i thellé dhe kritik i stadeve té€ Peréndimit dhe
shkaqet qé kané sjellé krizat e tanishme.

- Shekullarizmi mbi té gjitha ka sjellé sprova intelektuale, me ¢ka ka
shkaktuar edhe dykuptimésiné e koncepteve kyce qé burojné nga botékuptimi
islam.

- Duhet njé dialog mé i madh né mes ulemave tradicionalé (ulemau-nass)
dhe atyre té kontekstit (ulemau vaki) pér t€ njohur kompetencat dhe gjetur
pikémbéshtetjet né njé reformim qé i sjell page dhe zhvillim mbaré botés.

- Duhet diskutuar mé shumé se ¢’kuptohet me reformé pérshtatése e ¢cka
me até transformuese.

- Dhe né fund, studimet, hulumtimet e shumta qé jané béré e pritet té béhen
dhe rezultatet q¢ do nxjerrin kéto gasje, duhen paré né até se ¢’reflektime té
reja kané sjellé, né ¢faré pérmasash jané ekzaminuar problematikat dhe ¢faré
hapash té tjeré pritet t€ béhen. E jo té ndalemi né kritika individésh, grupesh,
lévizjesh e statusesh té tjera.

25. Rozhe Garodi, Gjallérimi Islamik, El-Kalem, Gjakové, 1991, f. 62.
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Mevlana Xhelaluddin Rumi
Simbol i dashurisé (I)

MA. Dorian Demetja
Drejtor i Kulturés dhe Arsimit, KMSH

Abstrakt

Megjithése kané kalnar gati teté shekuj nga koba e 17, mesazhet e Mevlanés nuk diné
1é vjetroben, duke ruajtur freskiné e giallériné akoma midis nesh. I destinuar qé 1¢ bindé
njerézit se me dashuri mund té béjné mrekulli, Mevlana ka arritur qé té studiobet ndér
shekuj nga shumé universitete dhe studines me emér né mbaré botén. Dashuria hyjnore,
sipas tij, nénkupton dashuriné e dyanshme: Dashuriné e Zotit ndaj njeriut dbe 1€ njeriut
ndaj 'Tij. Njé dashuri e tillé e dyanshme, ndérmjet Zotit dbe njerint, ka njé natyré té
pérbashkét, ajo éshité drité qé ndricon giithkund dhbe giithmoné, ajo paraqet dritén e sinqgerté
1é ekzistencés dhe 1é flesés pér ekgistencé né realitet. Sipas Mevlanés, rrugét qé 1¢ cojné te
Krijuesi jané ¢ hapura pér 1t giithé ata, qé pérpigen mjaftneshém. E vetmja gjé qé dubet
béré, éshté té flaken pértey thesaret e késaj bote, pér tu pasurnar me dashuriné e Zotit. Ashtu

¢ tekstet dhe poezité
e Mevlanés, gjejmé
njé realizim artistik qé

mishéron térésiné e vetive shpirtérore
té njeriut dhe vegori tipike té jetés
shoqgérore. Aty gjejmé edhe fjalé e
shprehje té pérdorura me kuptime
té figurshme me njé stil metaforik

pér té shprehur njé ide, njé ndjen;jé

etj., e cila 1 jep ligjérimit gjalléri té
vecanté. Ata qé erdhén mé pas,
gjetén tek Mevlana njé reformues
epokal té mendésisé njerézore, té
botékuptimit té njeriut, té€ raporteve
té tij me hyjnoren, me tokésoren, me
jetén dhe vdekjen, me pavdekésiné
dhe amshimin. Né objektivin final té
tij, Mevlana kérkonte nga vetja dhe
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ndjekésit, afrimin me Zotin pérmes
njohjes sé thellé. Njohja éshté
prezente né forma t€ ndryshme:
Njohje me inteligjencé, njohje me
intuité,
njohje me méshiré dhe sé fundi

njohje me entuziazém,
njohje me dashuri. Sigurisht té gjitha
njohjet kané réndésiné e tyre. Pér
Mevlanén, pér té arritur né njohjen
e drejtpérdrejté, duhen flakur kufijté
e arsyes. Funksioni i mendjes éshté
qé ta dérgojé njeriun deri né kufirin
e dashurisé. Mendja t€ njeh me
themelin e ¢éshtjeve, nuk shkon
pértej. Ajo na dorézon te dashuria
dhe éshté dashuria ajo qé na bashkon
me Zotin. Ashtu si te gjithé sufistét’,
por me njé dimension mé té gjeré,
mjeti g€ pérdori Mevlana né kérkimin
e sé vértetés, ishte aftésia e njohjes
me dashuri. Sipas A. J. Arberry, né
veprat ¢ Mevlanés mund té gjejmé
ngushéllimet dhe kurat shpirtérore
pér sémundjet e shekullit toné. Kurse
Irene Melikoff thoté: “Nése popujt
e botés té pérkthenin dhe té lexonin
né gjuhét e tyre veprat e Mevlanés,
nuk do té ekzistonte né boté e keqja,
lufta, armiqésia, urrejtja, pérbuzja.”
Jeta dhe vepra e Mevlanés, duhet
té interpretohet né suaza t€ Kur’anit
dhe Sunetit, sepse sufizmi® i tij, aty
1 ka rrénjét. Te veprat e Mevlanés
dallojmé besim, urtési, moral, art,
filozofi, predikim, praktiké, porosi
e késhillé. Késhillat e tij bazohen
né mésime qé kané fuqiné pér té
1. Mistik mysliman.
2. Misticizmi islam.

frymézuar dhe pér té pasur njé jeté
mé origjinale, t€ bukur, t€ dashur
dhe kuptimploté. Para se té njihej me
Shemsi Tebrizin, Mevlana ishte njé
dijetar i madh dhe me zé. Pot, pasi
njohu Shemsin, brenda tij shpértheu
dashuria ndaj Zotit e njerézores
dhe poeziné e artin, ai e pérdori né
shérbim té fesé e frymézimit.

Mevlana Xhelaluddin Rumi, njé
biografi e shkurtér

Mé 30 shtator té vitit 1207,
lindi Mevlana Xhelaluddin Rumi, né
qytetin Belh, né veri té Afganistanit.
Né ato kohé, ky gytet ishte ndér
gendrat e réndésishme té zonés
s¢ Horasanit. E éma quhej zonja
Mumine, ati  Bahauddin
Veled, i mbiquajturi
ulema”, i pérkiste njé brezi familjar
té zgjedhur e fisnik. Véllai i madh
quhej Alauddin Muhammed, kurse e

kurse 1
‘Sultanu’l-

motra, zonja Fatime.

Babai i tij Behauddin Veled, pér
shkak se gézonte autoritet t¢ madh
né popull, sunduesi i Havarizmit,
sulltan Muhamedi, e urdhéroi até qé
té shpérngulet nga qyteti 1 Belh’it.
Al frikésohej se autoriteti 1 tij
mund tia rrezikonte pushtetin. Né
kété kohé Mevlana ishte vetém 12
viec. Disa thoné se né mendimin pér
ta shpérngulur té atin e Mevlanés
éshté pérfshiré jo vetém sunduesi,
por edhe dijetari i tij Fahruddin
Raziu. Sidogofté, edhe veté Mevlana

3. Mbreti i dijetaréve.
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e kritikuar Raziun pér pérdorimin e
tepruar té logjikés né shpjegimin e té
vértetave té fesé. Ai, duke kritikuar
dialektikén thoté: “Sikur dialektika
t¢ mund t’a zbulojé veté té vértetén
e frymés, Raziu do ta arrinte té
gjithén, por kémbét e dialektikéve
jané drurézuar dhe kémbét prej druri
jané mé t€ luhatshmet”.

Babai i Mevlanés u largua nga
Belhi sé¢ bashku me familjen dhe
njé grup nga farefisi. Zonja Fatime
u martua dhe mbeti né Belh me
té shogin. Ata dolén né udhé me
synimin pér t€ shkuar né haxh. Né
¢do vend g€ arrinin, priteshin me
interesim dhe respekt té madh. Ata si
fillim shkuan né Nishabur dhe pérvec
tij vizituan edhe Kufén e Bagdadin.
Né Nishabur takuan sufiun e madh
Feriduddin Attarin. Attari iu drejtua
Bahaeddin Veledit:
témijé, se pa kaluar shumé, ka pér té

“Cmoje  kété

léshuar zjarr né zemrat e ashikéve® té

")

botés!”. Mé voné familja e Mevlanés
u vendos né Bagdad, ku do té jetonin
pér gjashté muajt vijues. Pastaj me té
shkuar né Meké, kryejné haxhin. Mé
pas kthehen né Damask, ku takohen
edhe me njé dijetar t¢ madh nga
Andaluzia, Muhjiddin ibn Arabiun.
Po késhtu, edhe Ibn Arabiu, kur e pa
Mevlanén e 11 gé po ecte pas té atit,
tha: “Lévduar qofté Zoti, ogeani po
ecén pas ligenit”.

Pas Damaskut, familja udhétoi
pér né gytetin Larend, né Kahraman-
in e sotém, ku jetuan atje pér shtaté

4. Dashuruesve.

viet. Né vitin 1226, né moshén
19 vjecare, Mevlana u martua me
zonjén Xhevher. Nga kjo martesé
lindén dy djem, Sulltan Veledi dhe
Alauddin Celebiu. Pas vdekjes sé
gruas s€ par€, Mevlana u martua me
gruan e dyté, Kira Hatun, martesé
nga e cila lindén djali Emir Alim dhe
vajza Melike.

Shumé shpejt Mevlanés 1 vdes
néna dhe véllai i madh. Kjo i solli
déshpérim. Né kéto kohé, vizitoi
qytetin njé delegacion nga sunduesi
i selxhukéve Alauddin Kejkubadit.
Aty dégjuan ligjérata mjaft térheqése.
Pas raportimit te sunduesi i tyre pér
kété rast, Sunduesi Alauddin e ftoi
Behaudinin,
dhe téré familjen e tij né Konja.
Bahauddin Veledi u shpérngul me
familje né vitin 1229 nga Kahramani

babané e Mevlanés,

né Konja. Sunduesi dhe mjedisii tij e
pritén familjen me respekt té¢ madh,
i treguan vendin pér t€ banuar dhe
béné gjithcka qé ata té ndjeheshin sa
mé miré€. Ato kohé, Konja, kryeqytet
i Selxhukéve té Anadollit, ishte njé
vend ku pér shkak t€ interesimit dhe
inkurajimit qé tregonin qeveritarét,
shtegtonin dhe strehoheshin shumé
dijetaré, sufisté, poeté, zejtaré dhe
artisté, si dhe njeréz gé iknin nga
sulmet mongole. Sunduesi e vendosi
familjen e¢ Behauddinit né pallatin
e tij, ku géndruan pérgjithmoné.
Aty ai kreu detyrén e myftiut dhe
myderrizit dhe formoi njé rreth
té gjeré simpatizantésh. Mirépo,
Behauddini, “Mbreti i dijetaréve”,
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né vitin 1230 vdes né Konja. Kur i
vdiq babai, Mevlana ishte vetém 23
viec. Mevlana, krahas gjuhés arabe
dhe persiane, mésoi edhe gjuhén
greke. Pasi Bahaeddin Veledi vdiq
né Konja né moshén 80-vijegare,
deshén ta véné Xhelaluddinin e ri né
vend t€ tij. Pérkundér kérkesave té
simpatizuesve dhe miqve, Mevlana
nuk e zuri postin e babait.

Né vend té postit, ai u dha pas
disa mésimeve sufiste nga nxénési
i babait t€ tij shejh Burhanuddin
Muhakkik Tirmidhiu. Ai e mori mbi
vete edukimin moralo-shpirtéror té
Xhelaluddinit, i cili deti né até kohé
kishte marré mésime nga vet babai
i tij dhe kishte arritur njé nivel té
pérparuar né diturité formale. Mé
voné, sipas kérkesés sé shehut, pér
ta plotésuar arsimimin, Xhelaluddini
shkoi né Halep dhe Damask q¢ ishin
gendra arsimore me réndési té asaj
kohe. Pas njé jete té gjaté studentore,
Xhelaluddini u kthye né Anadoll.

Shejh Burhanuddin  Muhakkik
Tirmidhiu ishte i
dijen e Mevlanés dhe i sugjeroi qé
t¢ kalojné né njohjen e halit® dhe

mahnitur me

né fuqiné e oratorisé. E gjithé kjo
periudhé mésimi e aftésimi zgjati
gati 10 vjet. Kur Mevlana mbushi
33 vjeg, zurl postin e babait té tij.
Ndérkohé dijetari dhe sufisti i madh
Shejh Burhaneddin Muhakkik vdes
né Kajseri né vitin 1240.

Periudhén vijuese, Mevlana e
kaloi si profesor né Medrese. Ai filloi

5. Gjendjes shpirtérore.

té japé mésim né Konja né diturité
fetare dhe t€ udhéheqé orientimin
shpirtéror té popullit. Kishte arritur
njé gradé té larté vecanérisht né
diturité e Fikhut dhe Hadithit. Ai
kishte arritur né postin e Fetvasé,
autoritetit t€ vendimit juridiko-fetar.
Si¢ tregohet, kishte gindra nxénés.
Fama i ishte pérhapur gjithandej dhe
studentét, pasuesit, i ishin shtuar.
Mevlana, nga njéra ané angazhohej
me mésim dhe edukim, nga ana tjetér
preokupohej me bazat e sofizmit,
té unifikuara me parimet fetare té
Imam Gazzali.

Né njé rast, kur po kthehej nga
medreseja, u takua me njé dervish
endacak qé quhej Shemsi Tebrizi.
Si njohés i miré i ilm’ul-batinit® ai
ndikoi te Mevlana, madje aq shumé,
sa ai i braktisi miqté dhe mésimet
né medrese, pér tiu pérkushtuar
jetés asketike dhe qgéndrimit me
Shemsi Tebrizin. Kjo gjendje 1 preku
djemté e Mevlanés, nxénésit e tij,
por edhe qytetarét, té cilét u ankuan
te sunduesi kundér Shemsi Tebrizit
qé ai té largohet nga Konja. Né kété
gjendje, Shemsi u largua nga Konja
dhe u vendos né Damask.

Né anén tjetér, Mevlana ra né
déshpérim té thellé nga largimi i
mésuesit té tij shpirtéror, uizolua nga
jeta dhe vazhdonte t€ mos shkonte
né medrese. Pér ta shmangur kété
gjendje, Sulltan Veledi shkoi né
Damask dhe e ftoi Shemsi Tebrizin
qé té kthehet. Madje 1 dérgoi dhurata

6. Dijeve té brendshme.
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nga nxénésit, si shenjé e kérkimit té
faljes. Né maj té vitit 1247 Shemsi
kthehet né Konja. Sérish mé voné,
nén trysniné e miqve t€ Mevlanés,
Shemsi do té largohet nga Konja
duke mos 1éné gjurmé dhe duke mos
u gjetur mé kurré. Ka mendime se
Shemsi éshté vraré. Kjo ndodhi né
vitin 1247. Né kété ményré u zhduk
nga syt€ e botés Shemsi Tebrizi,
por detyrén e frymézimit ai e kreu
si¢ duhej ndaj mikut t€ tij, i cili u bé
shkak qé Mevlana té zinte njé vend
dhe pozité té larté. Ndérsa Mevlana
veté, pas njé sémundjeje qé vazhdoi
disa kohé, ndérroi jeté mé 17 dhjetor
1273. U varros prané varrit té€ babait
té tij né Konja té Turqisé.

Njohuri rreth veprave t& Mevlanés

Mevlana  Xhelaluddin
éshté njé dijetar dhe poet i madh,
veprat e té cilit meritojné té studiohen
me seriozitet té ploté. Ai éshté njé

Rumi

nga poetét mé t€ médhenj t€ botés
islame, 1 cili me poezité e tij mistike
dhe té shkruara me gjuhén universale
té shpirtit, vazhdon edhe sot té
lexohet anekénd né boté. Shumé
dijetaré i kané vlerésuar poezité
e Mevlanés si poezi té dashurisé
hyjnore, t€ pasionit mistik dhe té
drités sekrete. Dhe, sigurisht, njé nga
arsyet pse pélgehet kaq shumé, éshté
aftésia e tij e shprehjes sé qarté, té
drejtpérdrejté, e té biseduarit thellé
brenda vetes rreth ¢éshtjeve té botés
shpirtérore e té misticizmit. Poezia

e Mevlanés ka fuqiné té tejkalojé
mendjen dhe té derdhet drejtpérdrejt
né zemér. Ky ishte njé dijetar i shquar
dhe poet, i cili me poezité e tij mistike
ka ngrohur shpirtrat e ashikéve pér
té vértetén. Gjithashtu né poezité
dhe rréfimet e Mevlanés, shprehet
miré ndjenja e méshirés ndaj té
varférve, t€ dobétéve ose atyre qé
jané né pozita té véshtira. Brendia e
poezive t€ Mevlanés dallohet qarté
nga tone epike-lirike, t€ pérshkruara
nga filozofia e sufistéve qé donin té
pajtonin botén materiale me shpirtin.

Pas takimit me Shemsin,
Mevlana u hodh né ogeanin e botés
mistike dhe né ményré t€é natyrshme
iu drejtua poezisé, si mjet i vetém qé
mund t'u japé pérgjigie emocioneve
té njé shpirti té pasionuar me ashk’.
Al me poezité shprehu emocionet,
entuziazmin, gézimin dhe
déshpérimin, me to kérkoi ngushéllim
e getési. Al ligjéroi, predikoi, mbajti
hutbe dhe késhilloi. Té gjitha
kéto, ai i shkroi né njé ményré té
vecanté, impresionuese. Veprat e tij
vazhdojné t€ impresionojné jo vetém
myslimanét, por edhe lexuesin e
jashtém jomysliman. Rol té madh pér
té njohur mé gjeré veprat e Mevlanés,
luajti djali 1 tij Sulltan Veledi, i cili
ishte edhe poet. Ai ka shkruar se
Mevlanés i pérkasin 7745 poezi té
shkruara persisht. Ndérsa té parat
pérkthime qé erdhén né shqip jané
ato g€ solli té pérshtatura poeti yné
i madh, Naim Frashéri si: “Fyelli”,

7. Kétu: Dashuri hyjnore.
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“Zogu dhe djali” e pérshtatur nga
poezia e Mevlanés, si dhe “Késhillat
e njé zogu...”.

Divan-i Kebir (Divani i madh).
Kjo vepér pérmban mé tepér gazelet
dhe rubairat e Mevlanés. Eshté njé
vepér ¢ madhe e pérbéré prej afro
40000 vargjesh dhe prej 21 divanesh.
“Divani”  dhe
“Mesnevija” ka pérdorur si gjuhé
persishten popullore. Megjithése
pak, aty gjenden poezi edhe né gjuhén
arabe e greke. N¢€ kété vepér Mevlana

Mevlana, si te

ka pérdor pseudonimin Shemsi, né
shenjé respekti pér té, prandaj edhe
vepra gjendet me emrin “Divan-i
Shemsi-i Tebrizi”.

né lindje dhe né peréndim éshté

Pavarésisht sé

e njohur mé shumé “Mesnevija”,
personalitetin e tij té vérteté e
paraqget vepra “Divani-1 Kebir” apo
“Divan-i Shemsi-i Tebrizi”, sepse
né kété vepér pérshkruhet né hollési
transformimi i Mevlanés dhe, veté
ai tregon thellésité shpirtérore té
ndjera dhe té pérjetuara gjaté kétij
rrugétimi. Kjo vepér ka ardhur me
poezi té zgjedhura né gjuhén shqipe
si botim i dyté né vitin 2011 nga
Kryegjyshata Botérore Bektashiane
dhe Fondacioni Kulturor “Saadi
Shirazi”.

Mesnevi Manevi. Mesnevija éshté
njé kryevepér me afér 26000 vargjesh,
ku pérmblidhet pjesa mé e madhe
dhe mé me interes e Mevlanés, né
trajtimin e temave fetare, filozofike,

moralo-etike dhe shogérore. Né kété
vepér z€ vend pothuajse ¢do lloj
céshtje g€ i intereson individit dhe
shogérisé, me interpretimet mé té
bukura, me krahasime e shembuj té
pashoq, si dhe me argumentet mé té
efektshme e bindése. Mesnevija nuk
mund t€ lexohet né rrafsh drejtvizor.
Kuptimi i shqiptuar i tyre éshté kup-
timi mé 1 sipérfagshém. Kuptimet
mé t€ thella, gjenden té mbuluara
prej fjalés sé jashtme dhe kérkon kul-
turé letrare e fetare, njohje té histo-
risé€ sé gytetérimeve dhe té besimeve,
si dhe njohje té stileve klasike. Kjo
éshté arsyeja qé zakonisht thuhet
se Mevlana lexohet né ményra té
ndryshme, né mjedise kulturore té
ndryshme.

Kjo vepér éshté lexuar nga
myslimanét dhe té huajt, éshté
pérkthyer né gjuhé té ndryshme, si
né anglisht, gjermanisht, fréngjisht..,
kurse me poezi t€é zgjedhura ka
ardhur né gjuhén shqipe né vitin
2007 nga Kulturor
“Saadi Shirazi” dhe e ploté né vitin
2010 nga botuesi Logos-A, Shkup.

Fondacioni

“Fihi ma Fih” (Gjéja brenda
gjésé). Kjo éshté njé vepér e shkruar
né prozé qé€ pérfshin bisedat dhe
pyetje-pérgjigjet nga Mevlana. Vepra
reflekton ngjarje t€ ndryshme,
mendime, jetén, bindjet e tij, por
edhe t€ kohés. Vepra pérbéhet nga
75 kapituj, ku gjashté prej tyre jané né
gjuhén arabe dhe t€ tjerat né gjuhén
perse. Kjo vepér éshté pérmbledhur
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pas vdekjes s¢ Mevlanés nga nxénési
dhe djali i tij, Sulltan Veledi, té cilét
mé paré i kishin mbajtur shénim
bisedat e tij.

Mexhalisi  seb’a (Shtaté
kuvende). Kjo éshté njé vepér qé
pérmban predikime dhe ligjérata té
Mevlanés népér xhami dhe ka shtaté
kapituj, té shkruara si shénime nga
nxénésit e tij. Pérve¢ komentimit
t¢ ajeteve dhe haditheve sipas
tematikave, né kété vepér iu éshté
dhéné hapésiré poezive té Senait dhe
Attarit, disa tregimeve nga Mesnevija,
si dhe poezive nga Divan-i Kebir.

Mektubat (Letrat). Kjo éshté
njé vepér qé pérbéhet nga letrat
qé u ka shkruar Mevlana shumé
personave pér shkage té ndryshme.
Njé pjesé té tyre ua ka dérguar té
aférmeve, fémijéve dhe nxénésve.
Ndérsa pjesén mé t€ madhe té
tyre ua ka dérguar drejtuesve dhe
personaliteteve té réndésishém, pér
ti njoftuar né lidhje me kérkesat e
nevojtaréve.

Koncepti i dashurisé
sipas Mevlanés

Vetém kjo frazé e Mevlanés
né fakt flet shumé: “Cdo gjé qé
them duke pérshkruar dashuring,
kur prapé vij pérpara dashurisé,
turpérohem pér fjalét e théna mé
par€”. Efektin dhe llojin e késaj
dashurie, djali i Mevlanés, Sulltan

Veledi, e shpjegon késhtu né librin
e tij “Veledname™: “Qysh prej kohés
s¢ profetit Adem e kétej, kané ardhur
né boté shumé ‘njeréz té plotésuar™
dhe ashik té mbaruar, por mbi
kéta, ka edhe njé boté shpirtérore
tietér, pozita e sé cilés éshté mé e
larté, sepse pérmban ‘ashikun’ dhe
bashkérisht. Pérpara
daljes sé Shemsi Tebrizit, kjo lloj
bote e késaj lloj dashurie, nuk dihej
publikisht dhe nuk predikohe;j
haptazi. Prandaj, mund té thuhet
me plot gojén se Shemsi Tebrizi
ishte njé nga pérfagésuesit e
fshehur té késaj bote té panjohur,
i cili erdhi dhe ja zbuloi kété sekret
Mevlanés, pér ta pajisur me té. Né
kété ményré, Shemsi u paraqgit dhe

‘mashukun”

doli jo si ‘mbreti i ashikéve’, por si
‘mbreti 1 mashukéve’ dhe e frymézoi
Mevlanén me kété frymé té re.
Parimi sufist i Mevlanés dhe
vija e tij, mund té shpjegohet né
kété ményré: Mé paré dashuria
hyjnore né sufizém ishte e njohur
me gjithé kuptimin e fjalés dhe e
tretur né shpirtin e ‘dashuruesit’, i
cili ia afronte kété lloj dashurie Zotit
té tij. Por Mevlana, me frymézimin
e Shemsi Tebrizit, nuk e la kétu.
Dashuriné e Zotit e pajisi edhe me
njé¢ kuptim té ri, ku tregonte se,
jo vetém ‘njeriu i plotésuar’ éshté
‘dashuruesi’ i Zotit, por edhe Zoti
vet, kur i afrohet kjo dashuri nga
njeriu, béhet njékohésisht edhe Ai

8. Insani-kamil.
9. Té dashuruarin.
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‘dashurues’ i tij. Ashtu si¢ shprehet
edhe Zoti né Kuran: “Allahu i do
ata dhe ata e duan Allahun”!’,
kuptojmé qé dashuria né fillim i
pérket Allahut dhe Ai mé méshirén e
Tij té pafundme e kthen até te njeriu.
Deri né até kohé, kjo lloj dashurie
reciproke nuk ishte komentuar dhe
shprehur né kété ményré si Mevlana,
1 cili frymézohet si¢ thamé nga
udhéheqési 1 tij shpirtéror Shemsi
Tebrizi.

Kurré nuk éshté voné té pyesésh
veten: “A jam gati ta ndryshoj jetén
qé po béj? A jam gati t€ ndryshoj
nga brenda?” Pavarésisht moshés qé
kemi, sado qé kemi gabuar né jeté,
éshté gjithnjé e mundur té rilindim.
Nése ¢do dité e re e jetés ténde
éshté kopje e dités sé kaluar, éshté
pér té ardhur keq. Cdo frymémarrje
éshté njé mundési pér t€ rilindur.
Ka vetém njé ményré pér té lindur
né njé jeté t€ re: T€ vdesésh para
vdekjes. Meqenése e dinte shumé
miré prirjen e njeriut pér tu zhytur
né gjumin e shpérfilljes, Mevlana ka
pérdorur gjithnjé njé stil trondités.
Cdo fjalé e tij éshté njé shpaté ‘plot
perla ribashkimi’. Njé shpaté kjo qé i
‘rilind’ njerézit. Ai i fton t€ gjithé ‘té
vdesin pérpara vdekjes fizike’. Ja pra,
né kété thénie fshihet njé nga perlat
mé rrezatuese dhe njé nga temat mé
té thella t€ oqeanit té diturisé, sepse
ai g€ e vret né zemrén e tij kété boté,
e cila nuk éshté gjé tjetér vegse njé

fushé loje, do té lindé né njé jeté
10. Maide, 5/54..

krejtésisht t€ re. “Kjo boté éshté
njé burg, thyeji prangat dhe cliroje
veten”, - thoté Mevlana. Njeriu do
té rilind dhe do té fitojé gjallériné e
vérteté, vetém kur té keté mposhtur
egon, pra botén e tij té brendshme.
E théné ndryshe, njeriu qé fiton
betején me botén e tij té brendshme,
do té keté njé diell, qé do té ndricojé
me risi botén e vjetér.

Qé té¢ mund ti kuptosh fjalét
shumé t€ thella t& ariféve'' si
Mevlana, nén drejtimin e njé té
‘plotésuari’ né até fushé, duhet
ndjekur njé rrugé e tllé, ku té
pérjetohen  pérvojat  shpirtérore.
Sepse misticizmi éshté njé dije qé 1
pérket gjendjeve shpirtérore. Prandaj
Mevlana éshté i vetédijshém se jo
té gjithé njerézit mund t’i kuptojné
kéto sekrete té zemrés dhe, kjo varet
nga shkalla e aftésisé perceptuese
dhe e ngritjes shpirtérore. Pér mé
tepér, té kuptuarit véshtirésohet
akoma mé shumé kur Mevlana né
veprat ¢ veta flet me simbolika dhe
metafora. Pér kété, Mevlana ankohet
shpesh dhe gjithnjé shpreh brengén
se mund té kegkuptohet, apo se nuk
do té kuptohet. Kjo duhet té jeté
edhe arsyeja kur ai thoté: “Duhet té
hesht. T¢ hesht. Dhe ta I¢ dashuriné
té pérshkruajé vetveten; nén njé
pérshkrim té lumtur, té gézuar qé
s’merr fund kurré”. Le ta ilustrojmé
kété ide me disa vargje té shképutura
nga Mesnevija e Mevlanés:

11. Gnostikéve.
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Vetém Zoti e di
se ¢’éshté dashuria

Léngaté zemre éshté dashuria,
njé bashkim zemrash, - thoté njerézia.

Gjersa s’e dimé nga vijen, éshté intime,
origjin’ e saj na thoné éshté Divine.

Sa heré mundohem ta shkruaj, ta shpjegoj,
nga turpi skugem, nuk mundem ta tregoj.

Ndonjé i ditur rreh qé ta shpjegojé,
po dashurin’ s’gjen fjalé qé ta tregojé.

Nése nxiton mé paré até ta shkruash,
bén prapa kthehu edhe fillon t€ vuash.

Mendimi bije si njé gomar né balté,
té dyja i ka ajo, dhe helm, dhe mjalté.

St diell rréfehet, né boté nuk ka t€ dyté,
po ta véshtrosh né sy, t&¢ dhembin syté.
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Njé analizé e veprave té
Hoxhé Hasan Tahsinit

Burbuqe Meta
Kolegji Universitar Bedér

Abstrakt
Hoxché Hasan Tabsini njibet si njé nga personalitetet mé té shquara t¢ botés shqiptare.
Ai ishte mé i dituri dbe mié i formuari kn ndibmoi né pérbapjen e diturisé, né mbrojtien e
atdhent dhe céshtjes kombétare. Hoxha Tabsini éshté njé personalitet qé rikthebet népérmyjet
Lbulimit. N 18 vérteté ai s'ka gené asnjeheré i harruar, emri i tij pérmendej thyesht si njer:
7 njohur nga bashkékobésit e shekullit XIX. Az éshté fitues i shumé titujve té ndryshéms.
Hoxché Hasan Tabsini ka dy jeté: jetén e tij t¢ thieshté dhe gati asketike si njeri mes lindjes
dhe vdekjes sé tij fizike dbe jetén e librave dbe veprés sé tij intelektuale, qé nuk i pérfill, nuk
kufizobet nga kufijté kohore. Jeta e paré éshté pérkobshméria njerézore, jeta e dyté éshté
pavdekésia e tij. Hoxha Tabsini nuk éshté njé dijetar i formés, por dijetar i pérmbaytjes.
Ai ishte dijetar i pjekur, i bindur se dija dhe shkenca jané, né substance, universale. Ky
universalitet i jep kuptim edhe termit t¢ sotém globalizém. Askush si Hoxha Tabsini,
midis shqiptaréve dhe bashkékobésve t¢ 7], nuk i ka njobur shkencat ekzakte. Ai éshté
vlerésuesi maksimal i shkencave ekzakte si matematika, figika dhe kimia. Jané shkencat
ekzakte dashuria dhe atributi i tij i pérkore, jané pikérisht kéto shkenca ato gé pérbéné

“kushtetutén mendore” 1 krejt veprimtarisé sé 1.
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Hoxhé Hasan Tahsini (1811-1881)

oxhé Hasan Tahsini,
(Hasan Osman
Rushiti) lindi né fshatin

Ninat t€ Konispolit mé 7 prill té vitit
1811 (ndonése ka edhe versione té
tjera pér lindjen njé ose dy vjet mé
voné€). Shkollén e mesme e mbaroi
né medresené e Shkodrés, ndérsa
té lartén né universitetin e Fatihut
né Turgi. Hasan Tahsini éshté ndér
personalitetet mé t€ réndésishme
shkencore e kulturore qé ka nxjerré
bota shqiptare né shekullin XIX.
Al 1 béri njé shérbim té ¢muar
Atdheut, zgjimit dhe forcimit té
ndérgjegjes kombétare, mésimit té
gjuhés shqipe, si dhe pérhapjes sé
dituris€é né masat e popullit. Sami
Frashéri thoté: “Hasan Tahsini
ishte nga njerézit mé t€ médhenj qé
shumé rrallé e me véshtirési i lindin
shekujt dhe epokat”. U bé rektori
1 paré 1 universitetit té€ Stambollit.
Hasan Tahsini, jo vetém qé nuk e
harroi asnjéheré se ishte shqiptar,
por, meqé ishte ndér shqiptarét
mé 1 formuari, mé i dituri, mé i
ngrituri, gjithnjé printe né ¢éshtjen
shgiptare kombétare. Ishte ndér té
parét q¢€ hartoi njé alfabet té vecanté
pér gjuhén shqgipe. Ishte ndér té
parét nismétaré pér themelimin e
Shogqérisé Kulturore Shqiptare té
Stambollit. Dhe ishte nga té parét
né themelimin e Lidhjes sé Prizrenit
(1878-1881).

Hasan  Tahsini, pérvecse
ishte atdhetar, ishte edhe dijetar,

mendimtar, pérkthyes, poet,
shkrimtar e letrar. Ishte njé luminist
enciklopedist...! Sipas burimeve

turke, Hasan Tahsini ishte njeriu mé
1 ditur i kohés né Stamboll, jo vetém
né shkencat natyrore, por edhe né
ato letrare, filologjike, filozofike,
teologjike. Hoxhé Hasan Tahsini
ka shkruar, botuar mé shumé se
20 libra shkencoré pér astronomi,
psikologji, pedagogji, etj. Studimet
e tij, fillimisht i botoi né revistén
“Mexhmua-1-Ulum”,
themelues i sé€ cilés ishte ai veté.
Duke vlerésuar veprimtariné
¢ tij krijuese dhe patriotike shteti
shqgiptar 1 ka dhéné titullin “Mésues
i Popullit”’(1961) dhe Urdhrat “Pér
veprimtari patriotike” té kl. IT (1962),
dhe “Naim Frashéri”, kl. I (1995). Sé
fundi u botua monografia “Profesor
Hasan Tahsini”, né tri véllime
(Tirané, 2009) e autorit Laurant
Bicaj, gé éshté botimi mé i1 gjeré i
béré deti tani pér Hasan Tahsinin.!

shkencore:

1. Hoxha Tahsini, profili
shqiptar i ndritur i shekujve

Ekzistojné shumé personalitete
t€ médha té historisé, q¢ duket sikur
i mbulon pluhuri i harresés. Pastaj
vjen njé dité dhe, ashtu si¢ zbulohen
monumentet e njé  qytetérimi

1. “100 Personalitete Shqgiptare té Kulturés
Islame”, Botimet KMSH, Botimi 3, Tirané
(2015), f. 74-76.
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t¢ humbur, zbulohen figurat e
jashtézakonshme t€ personaliteteve,
qé kohérat paradoksale i mbulojné
me tisin e réndé t€ mjegullés, ose me
rérat e shkretétirave t€ pafundme.
Njé personalitet 1 tillé, qé rikthehet
népérmjet zbulimit, éshté Hoxha
Tahsini. Ai  punoi dhe shkroi
né epokén kur iluminizmi dhe
romantizmi  evropian  peréndimor
krijuan horizonte t€ reja té€ perceptimit
botéror edhe pér emancipimin e
popujve  té perandorake

osmane dhe t€ Lindjes sé Largét. Duke

suazeés

paté krijimtariné e tij, mund t€ véresh
pa médyshje se vektori kulturor dhe
filozofik europeréndimor, sidomos ai
anglez, francez dhe gjerman, shkencat
moderne ekzakte, etj., jané poli
frymézues 1 pérsiatjeve, konkluzioneve
né kahun e zhvillimit dhe t€ progresit
botéror.? Népérmjet leximit té veprave
t¢ Hoxha Tahsinit mund t€ dallosh
sesa modern dhe i thellé éshté ai, madje
edhe sot, me analizat e tij paraprijése.
Astronomia dhe Kozmogonia,
té cilat Hoxha Tahsini 1 njthte miré, 1
zmadhojné pérmasat ¢ mendimit té
tij. Askush si ai midis shqiptaréve dhe
bashkékohésve té tij nuk i ka njohur
shkencat ekzakte. Ai éshté vlerésuesi
maksimal i
matematika, fizika dhe kimia. Jané
shkencat ekzakte dashuria dhe atributi
1 tj 1 pérkoré, jané pikérisht kéto

shkencave ekzakte si

shkenca ato qé pérbéjné “kushtetutén

2. Hoxha Tahsini, Vepra, Pérgatiti pér botim
Manushage HALILI, Véllimi 1, Shtépia
Botuese: Onufri, Tirané (2013), f. 13.

mendore” t€ krejt veprimtarisé sé
tij.’ Interesante jané vézhgimet dhe
mendimet e tij pér shkencat linguistike
t¢ antikitetit, t€ mesjetés dhe té
kohérave moderne. Hoxha Tahsini flet
pér zanafillat e shkrimit dhe i kushton
réndési t€ madhe hartimit t€ alfabetit
dhe shkrimeve fonetike. N¢ kété fushé
ai reflekton njé dituri marramendése.
Hoxha Tahsini jo mé kot hartoi edhe
njé alfabet origjinal pér gjuhén shqipe.
Profili i shqiptarit Hoxha Tahsini,
éshté profili jo 1 pjesshém por i ploté
1 enciklopedistit. Parimi kulturologjik
i enciklopedizmit
pérqafua nga shqiptarét e shekullit
XIX. Krahas Hoxha Tahsinit dhe
Sami Frashérit duhen pérmendur edhe
Faik Konica e mé pas edhe Fan Noli.
Enciklopedizmi i ftillézuar nga Hoxha

konstruktiv u

Tahsini éshté njé nga meritat e tij mé té
spikatura dhe mé té€ genésishme.

Ajo g€ t€ habit éshté se Tahsini
i jep réndési parésore dhe botés
psikike, botés sé¢ mendjes, vullnetit
dhe imagjinatés. Ky korrelacion éshté
modern. Késhtu Tahsini péruron
njé hulli t€ ftillesés sé¢ modernitetit
té shkencave dhe té iluminizmit, si
dhe lidhjen midis induksionit dhe
deduksionit.* Té shumta jané edhe
shkrimet e tij pér shkencat juridike,
politikologjiné, t€ drejtat dhe lirité
njerézore. Ai ka njé véshtrim té
emancipuar  pér  kuptimshmériné
juridike dhe ligjet e pérparimit té
shteteve dhe njerézve.

3. Po aty, £. 14.
4. Po aty, £. 20.
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Pér heré té paré pér profilin e
Hoxha Tahsinit ka shkruar, me stil
epigramatik, Sami Frashéri, njé binjak
shpirtéror i tij. Samiu thoté se Tahsini
1 jepte réndési t€ madhe njohurisé sé
pérgjithshme té njerézimit sesa té
individéve, pra e preferonte shkencén
antropologjike kundrejt historisé.
Pér Samiun Tahsini qe “njeri i
madh qé rrallé e nxjerrin shekujt
dhe kohérat”. Tahsini ge “dashnor i
dijes dhe shkencés, i sé drejtés dhe sé
vértetés”.> Samiu thekson: “Callmén
e mbante té shpartalluar, flokét té pa
preré pér njé kohé té gjaté dhe ky njeri
né dhomén e tij mbante té varur né
mur njé thénie né fréngjisht, brenda
njé kornize: “Pér ¢do send njé vend
dhe ¢do send né vendin e vet.” Jo se
nuk i pélgente rregulli, por ai ishte
né sektin e genieve mé té ditura, né
botén e mendimtaréve.

Pérvec Samiut, disa personalitete
té tjeré me origjiné shqgiptare dhe
ish nxénés té tij kané théné fjalé
vlerésuese pér Hoxha Tahsinin, si¢
vijojné mé poshté: “Hoxha Tabsini
ishte né radbén e njerézve té médhen;.
Ai kishte njé shpirt fisnik. Eshté pér t
vajtuar qé veprat filogofike té shkruara prej
tij u shpartalluan, meqgenése rané né duar
1é pakujdesshme dbe t¢ paditura.” (Riza
Teufiku, filozof me origiiné shqiptare.)

“Hoxha Tabsint, né lemin e fizikés,
astronomise,  matematikés, — kimis¢ e
kozmografisé, ge aq i ditur e i regur sa
qé kur fliste pér cdo céshtje qé n pérkiste
kétyre  lemenjve, asnjéheré nuk  kishte

5. Po aty, f. 17.

nevojé té hapte librin. Ishte shumié i afté pér
1¢ théné né ményré 1¢ pérsosur ato qé dinte;
¢do gié qé fliste e lidhte me praktikén.”
(Dervish Hima)

2. Hoxhé Hasan Tahsini
(kolana né tre véllime)

2.1. Cfaré pérmbaijtje ka
vepra e Hoxha Tahsinit?

Véllimi 1 paré 1 veprés sé
Hoxha Tahsinit, me mbi 200 faqe,
shogérohet me vlerésimin e Sami
Frashérit, si edhe me vlerésimin
e Moikom Zeqos. Manushaqe
Halili ka shkruar parathénien me
titullin: “Hoxha Tahsini: Frymézimi,

krenaria dhe

b 2

pérkushtimi  im.
Kapitujt kryesoré né véllimin e
paré jané: “Historia e genies ose e
krijimit”, “Sekretet e ujit dhe ajrit”,
“Psikologjia” etj.

Véllimi 1 dyté prej rreth 350
fagesh, pérmban 1éndé té pérkthyera
nga dy numra té revisté€s shkencore
“Mexhmua-1-Ulum”, né té cilin kané
interes “Rregullorja pér botimet
¢ zakonshme” dhe bisedat pér
problemet me shumé interes té
kohés sé tij, ku shumica jané aktuale
edhe sot. N¢é kété véllim té bie né sy
tema “Pérparimi 1 arsimit, historia,
klasifikimi dhe frytet e shkencave.”

Véllimi i treté, me rreth 300 fage,
ka té botuar léndén e disa numrave
té revistés shkencore dhe vijon me
“Historia e shkurtér e astronomisé.”
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2.2. Historia e qenies ose e krijimit

“Historia e Qenies ose e Krijimit”
e shkruar nga ana e poetit, dijetarit dhe
filozofit t€ madh Hoxha Tahsini, pér
njé ¢éshtje shumé t€ larté t€ Fugqisé
giendjet e shpirtit. Shkencat natyrore,
sidomos kapitujt g€ lidhen me krijimin
e Gjithésisé, jané shumé té réndésishme
pér Hoxha Tahsini, aq sa shkencate tjera
1 duken t€ panevojshme. Kjo e méson
njeriun me fillimin dhe fundin e tij. Pér
Hoxha Tahsinin koha éshté njé fillim pa
shtyllé dhe njé lumé pa fund, g€ rrjedh
hovshém drejt ndryshimeve giellore.
Ajo prek veprimtariné e pandérpreré
dhe mund té thuhet pa friké se éshté
esenca e kuptimit t€ krijimit.

Duke marté pér bazé hadithin e
Profetit Muhamed sa.s: “Kérkojeni
dituriné prej djepit deri né wvart””,
Hoxha Tahsini thot€ se sé pari duhet t&
zbulojmé djepin, e pastaj vartin. Kjo do
té thoté se nén kontrollin e shkencave
ckzistuese, duhet t€ hulumtojmé nga
erdhém dhe ku do t€ shkojmé. Sipas
tij, brigiet e disa shkencave jané té
ngjitura pér skajet e lumit té kohés
dhe jané autortitete pér sqarimin e disa
periudhave t€ kohés s¢ amshueshme,
t€ cilat njékohésisht, jané t€ lidhura
ngushté me t€¢ ardhmen, pér shkak té
ngjarjeve g€ kané ndodhur né shtratin e
kétij lumi kohor.

Historia e Kirijimit na tregon
madhésiné e mijéra trupave giellor,
qé, me urdhér t€ Zotit, lundrojné né

6. Po aty, f. 46.

gjithési, e krahas asaj madhésie na
tregon pafundésiné e gjithésisé. Né
kété pafundési tregohet fuqia dhe
madhéshtia e Zotit, mikrodimensioni
1 rruzullit tokésor, si dhe paréndésia e
llojit njerézor. T€ gjitha kéto 1 bén pér
t€ shérbyer si vatér e zbukurimit t&
moralit. Hoxha Tahsini né shkrimet
e tij pérpiget qé t€ vendosé né relata
porzitive fené dhe shkencén. Madje, ai
thoté se ¢do shkencé e ka obligim qé
t€ shprehé njé pjesé prej petiudhave té
caktuara t€ historisé sé gjithésis¢ dhe
t€ vézhgojé njé hallké té zinxhirit té
genies.”

Veté Hoxha Tahsini, népérmijet
shkencave t€¢ ndryshme si, kimi,
matematiké, biologji, fiziké, astronomi,
filozofi, psikologji, etj., artin t€ dalé né
pérfundimin se kéto shkenca jané hallka
t€ njé zinxhiri, g€ e ¢ojné njeriun drejt
Krijuesit t€ Gijithésisé. Hoxha Tahsini
1 jep njé réndési shumé t€ madhe
historisé s¢ krijimit, duke u bazuar
edhe né Ligjet ¢ Krijuesit t€ Gjithésisé.
Krijuesi i Vérteté éshté mbi shkallét
dhe botét e zhvilluara dhe éshté pértej
sistemeve t€ tyre. Ai, Emanues (Zoti) 1
ploté éshté Burimi 1 t€ gjithé lumenjve
galaktiké dhe ekzistenca e tij eternale
nuk éshté e lindur e as e pérbéré.
KrijuesiiLarté éshté larg prej plotésimit
dhe ndryshimit. Fshté Sistematizuesi
dhe Vepruesi i s¢ mirés, s¢ bukurés, s¢
drejtés, sé vértetés, fillimit dhe kthimit
t€ c¢do gi¢je, si dhe i matematikés,
logjikés dhe i metafizikés.®

7. Po aty, f. 46.
8. Po aty, f. 76.
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2.3. Sekretet e ujit dhe ajrit

Né bazé té njohjes sé ploté
dhe té vecanté té kopshteve té
begatshme té shkencés dhe me
punén e palodhshme e té hollésishme
dhe pérkrahjen e pashembullt té
mendimtaréve, €shté provuar se
uji dhe ajri, si burime té jetés sé té
gjitha gjallesave, jané dy perla shumé
té ¢muara té arkés pérplot begati
té Zotit té Lartmadhéruar. Bazuar
né thénien: “Ajo gé nuk mund té
kuptohet térésisht nuk lihet krejt”,
Hoxha Tahsini
synon ngjallien e mendimeve té

me kété vepér
dijetaréve né lidhje me paraqitjen
e karakteristikave dhe sekreteve
té¢ panumérta té ujit dhe ajrit.
Népérmjet vargjeve té méposhtme
Hoxha Tahsini bén njé pérshkrim sa
fetar edhe shkencor té pikés sé ujit
ku thoté:

E ngjashme si pika e Basé
(shkronjés B) né besmelen (bismilah),

Pika e ujit éshté prové e lumit ¢
madh,

Zoti i ka sqaruar cilésité e ujit,

Cdo gié 1¢ giallé e krijova prej ujit
(ue xhealna mine’l-mai kulle shej’in
hajj)...”

Hoxha  Tahsini, népérmjet
shkrimeve té tij shkencore, synon
té tregojé se vlera individuale e ¢do
trupi né natyré dhe réndésia e tij ndaj
trupave té tjeré, pércaktohet né bazé
té gjerésisé hapésinore, té cilén ai e
pérfshin né botén e pafundme. Pér

9. Po aty, f. 87.

rrjedhojé, pérfshirja e katér anéve
té tokés nga uji dhe ajri, pozicioni i
ogeaneve né rruzullin tokésor tregon
qarté peshén dhe réndésiné e kétyre
dy substancave té tejdukshme ndaj té
tjerave. Théné shkurt, Hoxha Tahsini
1 bén njé analizé dhe studim té thellé
shkencor ujit dhe ajrit, duke treguar
réndésiné dhe domosdoshmériné e
tyre pér njeriun dhe pér gjallesat e
tjera, por jo vetém.

2.4. Psikologjia

Hoxha Tahsini éshté 1 pari
studiues shqgiptar qé éshté marré
me hulumtime t€ miréfillta edhe
né rrafshin e psikologjisé. Njéra
nga veprat e shumta shkencore té
tij éshté edhe “Psikologjia”, botuar
né Stamboll né gjuhén osmane, mé
13,1894 viet pas vdekjes sé tij, nga
dijetari turk me origjiné shqiptare
Nadiri Psikologjia  sipas
Hoxha Tahsinit éshté njé shkencé

Fevzi.

e réndésishme qé flet pér shpirtin
dhe fugqité (proceset) e tij, si dhe mbi
natyrén e rezultateve té kétyre fuqive
(proceseve), éEshté mbi
psikikén e njeriut, e cila ka té béjé me

shkenca

fuqiné arsyetuese, éshté shkenca qé
merret me aftésiné qé ka njeriu pér
té folur e pér té arsyetuar, aftésiné
pér té komunikuar, etj.

Krahas objektit t€ psikologjisé,
Tahsini trajton edhe lidhjen e saj
me shkencat e tjera, vecanérisht
me logjikén dhe me filozofiné.
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Al e konsideron psikologjiné si
“bazé t€ logjikés” dhe si rezultat
té pérftuar nga hulumtimet né
fushén e filozofisé, por thekson se
psikologjia dhe filozofia nuk jané
njé. Duke e vlerésuar mé shumé
psikologjiné né krahasim me degét
e tjera t€ filozofisé, me té drejté
shtron nevojén e studimit t€ saj. Ai
mendon se pa i studiuar si duhet e
né thellési fuqité (proceset) psikike,
éshté e pamundur té formulohen
konkluzione me vleré teorike dhe
praktike mbi psikologjiné e njetiut."

Njeriun, Tahsini e koncepton
si genie t€ arsyeshme me intelekt
dhe aftési t€ shumta pér té njohur
realitetin. Kurse ndryshimin e njeriut
nga kafshét e shikon sidomos né
aftésiné e tij, domethéné t€ njeriut,
pér t€ menduar e pér té folur. Por
pas shumé mendimesh té drejta
e thellésisht shkencore shprehet:
“Lavdéruar qofté Zoti, qé é&shté
krijuesi mé 1 miré.” Né kété vepér
Hoxha Tahsini jep mendime mjaft
té avancuara e shkencore, sidomos
pér kohén, vendin dhe kushtet, né té
cilat punonte e jetonte.

2.5. Revista shkencore
(Mexhmua-1-Ulum)

Hoxha Tahsini, disa vite pas
largimit nga detyra e Rektorit té
paré t€ Universitetit t€ Stambollit,
kishte botuar njé revisté shkencore

t¢  quajtur  “Mexhmua-l-Ulum”,

10. Po aty, f. 161

qé né shqip do té thoté: “Revista
shkencore” ose “Pérmbledhja e
shkencave”. Prandaj edhe dy véllimet
e tij jané njé pérmbledhje e shkrimeve
té revistés shkencore “Mexhmua-
l-Ulum”, né periudha t€ ndryshme
kohore. Temat e pérzgjedhura nga
Hoxha Tahsini jané té larmishme, ku
né gendér t€ tyre géndron shkenca,
si¢ mund ta kuptojmé edhe nga veté
emri i revistés, por nuk mungojné as
ndérthurja e temave fetare.

Si¢ e pérmendém edhe mé lart,
Hoxha Tahsini ishte njohés shumé
1 miré i shkencave ekzakte, njohés i
filozofisé, i universit hapésiré dhe
kohé, 1 universit njeri dhe boté, qé
kudo vé doré me synimin pér t'i béré
me dije njerézit, rrezaton njé magji
tértheqése: e ka éndérr t€ madhe
arsimimin dhe gytetérimin e njeriut.
Vizioni 1 tij pér té nesérmen e globit
njerézor mbetet i hapur, pérsosméri e
paarritshme. Por ajo qé té mrekullon
éshté pasioni, eleganca dhe mjeshtéria
pérmes t€ cilave ai sjell dhe provon té
mbjellé farén e dijes, t€ shkencés mé
té pérparuar t€ kohés.

Né njé nga numrat e revistés
shkencore, Hoxha Tahsini sjell njé
fjalim historik té njé ministri francez
té kohés pér arsimin (Zhol Feri), i cili
polemizon me klerikét, qé ngrihen
kundér
né kété fushé, arsimin, qé¢ Hoxha
Tahsini e shihte si dritaren e vetme
drejt pérparimit dhe gytetérimit. Dhe
natyrisht, fjala e ministrit vjen si njé
vringéllimé dhe shkélgim shpate, qé

reformave té ndérmarra
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pret nyje dogmash terri: “.vetém
liria, liria e mendimit, mendja e liré
éshté e shenjté, s’ka shenjtéri mbi

té 11

, ¢ pérfundon fjalén ministri.
Duke paraqitur kété fjalim ai kérkon
ta zgjojé, si¢ thoté edhe veté, nga

pérgjumja e lodhur mé shumé se dy

mijé vjet dijen njerézore. Kérkon ti
hapé rrugg, ta vetédijésojé mendjen
e njeriut, t€ depértojé pértej dhe
té zgjerojé hapésirén e dijes, duke
kérkuar njékohésisht edhe shkaqet
e kétij léngimi g€ nuk merr fund né
jetén e njeriut, e me sa duket rrezikon

_— té jeté 1 pérjetshém.
11. Po aty, f. 151.

PERFUNDIM

Hoxhé Hasan Tahsini ishte njé njeri me cilési dhe virtyte té larta, qé jané
pércjellé deri tek ne né ditét e sotme. Duke 1 dhéné réndési té madhe studimit
dhe shpjegimit té temave té ndryshme shkencore, Hoxha Tahsini synon qé
népérmjet shkrimeve té tij té€ frymézoheshin edhe mendimtaré e dijetaré té
tjeré, té zgjoheshin nga gjumi i thellé ku kishin réné. Hoxha Tahsini me ané
té krijimtarisé sé tij na pércjell njé mesazh shumé domethénés, na tregon se
shkenca dhe feja jané né relata pozitive dhe se ¢do shkencé éshté njé hallké e
zinxhirit té pafund qé na ¢on te Krijuesi 1 Gjithésisé.

Dija, gjithashtu ka njé rol té réndésishém te ¢do individ, pasi vetém dija e
bén njeriun me kuptimin e ploté té fjalés njeri. Ai na méson se njeriu népérmjet
arsimimit arrin majat, ndryshe nga i padituri qé éshté shumé i ulét. Hoxhé
Tahsini, duke e vlerésuar shkencén si shumé té dobishme, na shtyn neve té
hulumtojmé rreth temave shkencore, té cilat na mésojné se nga kemi ardhur
e ku do té shkojmé. Padyshim Hoxhé Hasan Tahsini éshté njé shembull mjaft
1 miré pér tu ndjekur nga té gjithé njerézit, pa dallim moshe, sepse populli
shqiptar ka shumé nevojé pér njeréz té tillé me vlera dhe virtyte, si¢ ishte
hoxha 1 nderuar.
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Analiza e artikujve t€ Salih Vugiternit
né revistén “Zani i Nalté”

Zamira Islami
Kolegji Universitar Bedér

Abstrakt

personaliteteve vendas, intelektualé e hoxhallaré. Shumé prej tyre, né shumé aspekte, jané
sot burim frymézimi. Ata ishin njeréz, 1€ cilét u formuan né shkollat e vendit dhe jashté
tyre, e mé pas, ¢do aftési dbe energji 1 tyren, e derdbén mbi shogériné shqiptare, ku u béné
shkak pér shumé hvillime pozitive né kété vend.

Salih Vugiterni, ishte njé nga kéto personalitete té ngritura t¢ shoqérisé soné. Qofté
mee formimin e 1, qofté me vizionin dbe horizontin qé posedonte, ai luajti njé rol shumé t¢
réndésishém né institucionin e Konunitetit Mysliman 1 Shgipérise.

Fralét kyce: Fe, reformé, institucion, Isiam

Rreth Salih Vugiternit s¢ Dibrés. Nga 14 qershori deri
alih Vugitérni u lind né  mé 3 shtator 1914 ka qené drejtori
SVushtrri t¢ Kosovés, 1 arsimit i prefekturés Drin. Nga
mé 8 prill 1881. Mbaroi 24 gershoti gjer mé 2 tetor 1919

shkollén Normale dhe Universitetin =~ shérbeu si inspektor arsimi né
e Fesé Islame né Stamboll. Shkodér dhe nga fundi i 1919 gjer

Mé 6 shkurt 1910 deri mé 30  mé 1920 qe nénprefekt i Matit. Mé
dhjetor 1912 ge drejtor i Normales 1920 nénprefekt i Tiranés, 1920-
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1922 prefekt i prefekturés sé Drinit
(Dibrés). Né vitet 1921-1925, 1928-
1930, 1937-1939 dhe 1943 u zgjodh
si deputet i Parlamentit shqiptar,
pérfagésues 1 prefekturés sé Dibrés.

Né shkurt 1927, pas disa
¢rregullimeve né vakéfin shqiptar, ku
ai ishte drejtues, dhe déshtimit té
reformés né medrese, Vuciterni
béri thirrje pér njé reformé né
institucionet bamirése, thirrje e cila
¢oi né polemika.

Shérbeu si ministér 1 Punéve
Botore né geveriné Kota. Gjaté
mandatit ai u hetua pér korrupsion.

Al ishte njé nga dy njerézit e
besueshém té Ahmet Zogut pér

riaktivizimin e Komitetit té
Kosovés s¢  bashku me Ismet
Kryeziun nga Gjakova.

Vugiterni u zgjodh si drejtues i
njé¢ komisioni qeveritar pérgjegjés
pér Reformat Agrare né Shqipéri,
nj¢ komision qé praktikisht nuk
arriti  asgjé té réndésishme pos
ndihmave pér
qé kishin braktisur Kosovén pér

familjet kosovare
té zgjidhur anén agrare né zonat
gendrore té€ Shqipérisé. Né vitin
1939 ai u zgjodh nga Italianét si
Drejtor 1 STTA-s italiane (kompanisé
pérgjegjése pér energji elektrike e
logjistik€),duke e zévendésuar Qemal
Vrionin. Né vitet 1921-1939 dhe
1942-1945 Vugiterni ka gené drejtor
1 pérgjithshém 1 Vakéfeve.

U arrestua  nga komunistét
shgiptaré, né fund té vitit 1944
dhe u dénua si kriminel lufte. Mé

19 maj 1949, u dénua sé bashku
me Musa Gjylbegun me burgim té
pétjetshém.!

HYRJE

Shqipéria ka gené e bekuar té
kishte né gjirin e saj njeréz té cilét
punonin e sakrifikonin pér atdheun
e shogériné. Ka pasur hoxhallaré,
té cilét nuk e kémbyen me asgjé
sakrificén, mundin,
kishin pér fené e Zotit. Ka pasur

njeréz, t€ cilét me ideté dhe diturité

durimin qé

e tyre, ishin dhe jané akoma burime
frymézimi pér té rinj dhe intelektualé.
Shqipéria, gjithashtu, ka pasur fatin e
saj t€ miré, t€ kishte njeréz, té cilét
me intuitén g€ u kishte dhéné Zoti,
me pérkushtimin serioz dhe me
diturité e thella, t'i ofronin shoqgérisé
vizion dhe t1 hapnin horizonte té
reja. Ka pasur gjithashtu fatin té keté
hoxhallaré, té cilét e paralajméronin
shogériné rreth fenomeneve té
rénda qé mund t’i kaplonte ata dhe
u ofronin alternativa pér té shpétuar
nga ato lloj situatash.

Né két€ punim, do té
analizojmé vizionin qé kishte Salih
Vugiterni, pér
té shkélqyer té
Komunitetit Mysliman té Shqipérisé,
si ai i paraprinte disfatave dhe
cilat
parashtronte. Salih Vugiterni, ishte
njé ndér ata intelektualé, t€ cilét,

njé
institucionit té

mbarévajtje

alternativa  rimékémbjeje

1. https:/ /sq.wikipedia.org/wiki/Salih_
Vu%C3%A7it%C3%ABrni
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s¢ bashku me shumé hoxhallaré té
tjeré, paralajméruan ardhjen e njé
sistemi té egér dhe t€ paméshirshém
kundrejt njeriut, i cili do té shfaroste
té gjitha vlerat njerézore e fetare.
Pér kété arsye, ai ngulte kémbé
dhe kritikonte ashpér qgéndrimin
e pérgjumur gé mbanin drejtuesit
dhe

besimtarét myslimané né térési. Ai

e institucioneve fetare, si
ofroi njé sistem té miréfillté, mé té
organizuar dhe mé té pérditésuar me
kohén dhe u bénte thirrje té gjithé
hoxhallaréve, intelektualéve, kreréve
té institucioneve dhe besimtaréve
né pérgjithési, qé té zgjoheshin nga
gjumi dhe rehatia, e té rimékémbnin
veten dhe shoqériné, si nga ana

ckonomike ashtu edhe gjalléria
fetare.
Njé ndér intelektualét

myslimané dhe njé ndér drejtuesit e
vakéfeve té Komunitetit Mysliman
té Shqipérisé, éshté Salih Vugiterni.
Né kété studim, jané prezantuar
artikujt e Salih Vugiternit. Qéllimi 1
kétij studimi éshté nxjerrja né pah e
personalitetit té tij dhe pérfitimi nga
ideté dhe vizioni i njé intelektuali té
tillé.

Né véllimin e paré té revistés
“Zani 1 Nalté€”, Salih Vuciterni flet
né emér t€ Komisionit té Larté té
Sheriatit t¢ Komunitetit Mysliman
té Shqipérisé, ku pasi tregon rreth
strukturés sé ngritur t¢ Komunitetit
Mysliman dhe réndésisé sé saj, ai ngre
shqetésimin pér domosdoshmériné
e sigurimit dhe pérmirésimit té

gjendjes shogérore té Komunitetit
Mysliman dhe si zgjidhje shtron
hapjen e Medresesé sé Nalté té
Tiranés. Ai thoté se Medreseja e
Nalté, Komuniteti Mysliman, do
ta kryejné misionin e tyre, duke
arsimuar brezat, duke i financuar ata
me bursa dhe duke sjellé profesoré
té pérgatitur. Mirépo, Salih Vugiterni
nuk e kufizon me kaq, por thoté
dhe

mbarévajtjes sé€

se  sigurimi pérmirésimi i

Komunitetit
Mysliman, éshté né dobi jo vetém
té¢ kétij komuniteti, por né dobi
té té gjithé shtetit. Késhtu gé,
pér pérmirésimin e tij, duhet té
bashkohen té gjitha forcat shogérore
e shtetérore.”

Deklaraté mbi nevojén
e reformave

Né véllimin e dyté té revistés
“Zani 1 Nalt€”, gjenden shumé artikuj
té intelektualit, Salih Vuciterni. Né
fagen 195 t€ saj, z€ vend artikulli ku
béhet fjalé pér nevojén e reformave.

Vugiterni thekson faktin se pér
njé t€ ardhme t€ ndritur t€ Islamit né
Shqipéri, ndihet nevoja e reformave
né xhami dhe né medrese. Ai thoté
se duhen ndértuar aq xhami sa
Komuniteti Mysliman ka nevojé,
¢ jo mé shumé, pér arsye se nuk do
t€¢ frekuentohen dhe se investimet
e pérdorura aty, mund t€ pérdoren

2. Kolana “Zani i Nalté”, véll. 1, Komuniteti
Mysliman i Shqipérisé, Tirané, 2015:657-
659.
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mé miré né medreseté e Komunitetit
Mysliman. Ai bén njé pérshkallézim
mjaft t€ bukur né két€ artikull, duke e
nisur ¢éshtjen g€ nga parimet dhe ligjet
e Zotitné Toké. Vugiterni thoté se asnjé
mbretéri, deti mé sot, nuk i mbizotéroi
dot t€ rejave t€ kohés, pér sa kohé qé
ajo mbretéri nuk iu pérshtat asaj. Nése
edhe ne si myslimané, duam té jemi
liderét e shoqérisé, duhet qé patjetér
t€ punojmé fort sot, duke u formuar
teologjikisht dhe shkencérisht, né
ményré gé t€ premtojmé t€ ardhme &
ndritur pér pasardhésit tané nesér.

Né artikullin e tij, vihet re qarté
brenga dhe déshira e tij e madhe pér ta
paré€ edhe njé heré shoqgériné islame né
Shqipéri, té lulézojé ashtu si¢ 1 ka hije.

“Shkaku kryesor qi mé shtyni 1é rroki
penden né doré, asht dishiri i madh qi kanm
t'a shob edbe elementin mysliman t Shqipnis
ashtu si mé don Zemra e mé kénaget shpirtiy
prande] mé vjen si me i a pasé nba t'i drejtoj

Jalén, me géllim qi té Zgjobemi prej gumit 1é

randé né 1é cilin kemi ra e i hapim miré syt
qi 1& mund t¢ shofim udobisht se ¢'asht tue
na u kéronue.””

Vugiterni vé theksin se, ne si
myslimané, Allahu na ka nderuar,
duke na béré pjesé té bashkésisé sé
Profetit té Tjj t€ Fundit dhe na ka sjellé
njé sheriat me principe t€ shéndosha,
t€ pérshtatshme pér t€ gjitha kohérat.
Duke gené késhtu, nuk i ka hije njé
besimtari qé t€ rrijé vendnuméro, t€
flejé gjumé, e té€ mos pérpiget pér té
arritur lumturiné né t€ dyja botét.
Vuciterni, pas késaj thoté se, sa mé

3. Vel 2, fq. 196-197.

e madhe &shté begatia e Allahut mbi
ne, aq ¢ madhe éshté edhe pesha e
pérgjegjésisé. Pesha e pérgjegiésisé
éshté aq e madhe, sa qé nuk ka kohé té
merremi me kritika, me thashetheme,
me dashakeqési, me plane individuale,
et., por duhet qé sa mé paré ti
pérvishemi punés pér té kryer edhe
detyrén e ngarkuar nga Allahu edhe
pér tu léné brezave njé situaté té
lumtur.

Né pjesén e fundit t€ artikullit,
Vugciterni  zbret deri né detajet e
organizimit t€¢ Komunitetit Mysliman.
Thoté se éshté i nevojshém organizimi
1 vakéfeve né ményré qé¢ Komuniteti
Mysliman té jeté 1 zotl t€ financojé
veten e tij. S€ dyti, €shté nevoja pér
t¢ mbajtur nén kontroll ndértimin
¢ xhamive. Ato duhet té ndértohen
né varési t€ numrit t€ popullsisé
besimtare myslimane e jo dokudo, e
qé mé pas t€ géndrojné t€ mbyllura.
Eshté e nevojshme, gjithashtu, ngritja
e instituteve, t€ cilat do té pérgatisin
mésues t€ kualifikuar pér t€¢ dhéné
mésim népér medrese. S€ fundmi,
u duhet dhéné réndési akoma mé e
madhe medreseve, té cilat duhet t€ jené
edhe pér vajza edhe pér djem edhe pér
jetimé edhe pér fukarenj edhe pér té
pasur. S¢ fundmi, duhen organizuar
edhe sisteme konviktesh, té cilat do té
jené me kushtet mé t€ fundit dhe té
jené té€ hapura pér té strehuar nxénés,
té cilét déshirojné t€ mésojné akoma
mé shumé dhe nxénés té cilét nuk
kané mundési banimi.
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Nji pérgjegje z. Hafis Xhaferit*

Né kété artikull, Salih Vuciterni
1 kthen pérgjigie njé intelektuali té
viseve t€ Korgés, i cili kishte lexuar
artikullin e tij t€ lartpérmendur dhe
e pyet se, ku mendon z. Vugiterni
se €shté mé e pérshtatshme hapja
e medreseve dhe se a nuk éshté e
nevojshme hapja qofté edhe e disa
klasave né Jug té Shqipérisé? Ai e
fillon kété artikull duke e falénderuar
z. s'Uej pér pyetjet dhe duke e
lavdéruar popullin e viseve té Korgés
pér pérpjekjet qé ata kané béré pre;j
vitesh duke qené lideré né fushén
qytetérimit, edukimit,
kulturés, etj. Duke iu pérgjigjur
pyetjes, Vugiterni, si fillim sjell disa
statistika t€ numrit t€ nxénésve

e arsimit,

qé ndodheshin népér medreseté
e vendit. Aty vihet re se numri né
total ishte rreth 324 nxénés, né 12
medrese. Me kété, Vuciterni éshté i
mendimit se do té ishte mé e udhés
qé kéta nxénés té mblidheshin
né njé medrese té ciklit fillor dhe
té mesém, e mé pas té kalonin te
Medreseja e Nalté. Késhtu, do té
dyfishohej numri i nxénésve, por
edhe do té rritej cilésia e tyre. Né
té kundért, nése do té kishte kaq
shumé medrese né té gjithé vendin,
automatikisht do té kishte edhe njé
numér t€ madh mésuesish. Kjo bén
qé t€ mos mbulohen dot shpenzimet
pér rrogat e mésuesve, por edhe
nése mbulohen, nuk do té ishte e

4. Po aty, fq. 274.

arsyeshme njé shpenzim kaq i madh
pér 6 apo 12 apo 30 nxénés, duke
gené se ata mund t€ mblidhen né 1
medrese dhe ato para t€ shpenzohen
pér kushtet e tyre. Pér sa 1 pérket
vendit, Vuciterni éshté i mendimit
se medreseté duhen hapur aty ku ka
mé shumé interesim nga shoqérité
myslimane.

Pérséri rreth deklaratés s’ime®

Né kété artikull, z. Vuciterni
replikon me grupin e Ilmijes sé
Shkodrés, t€ cilét né njé artikull
tietér, pretendojné se 1 jané
pérgjigjur reformave, pér té cilat
ngre zérin Vugiterni, por, né fakt,
nuk i jané pérgjigjur asgjéje té tillé.
Vetém se kané theksuar se reformat
nuk jané né pérputhje me Sheriatin
e Nalté. Kétu, Vuciterni u kérkon
sqarim té késaj ¢éshtjeje, népérmjet
argumenteve duke 1 marré njé e nga
njé fjalité e tij, ose né té kundért,
Ilmija e monopolizuar e Shkodrés,
té heqé até shkrim, duke folur pér
temén g€ ajo déshiron. Vugiterni,
ua shpalos né kété artikull edhe
shkrimin e tyre. Ai u thoté se nuk
jané té qarté né shkrimin e tyre,
sepse né fillim kané folur pér digka, e
né fund pér digka tjetér. Ai u kérkon
qé té praktikojné miré rregullat
¢ polemikés, né ményré qé edhe
problemi té qartésohet mé miré.

5. Po aty, fq. 332.
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Prap rreth deklaratés s’ime®

Edhe né kété artikull, z.
Vugiterni, pérballet me grupin e
Ilmijes sé€ Shkodrés, té cilét, né artikujt
e tyre, pérséri nuk parashtruan
asnjé argument pér té vértetuar se
reformat qé kérkonte Vugiterni, ishin
jashté Sheriatit té Nalté. Jo vetém
qé nuk parashtruan argumente,
por kérkonin prej Vugiternit qé ai
té shpjegonte qéllimin se pérse ai i
kérkonte kéto reforma. Vuciterni, u
pérgjigjet edhe njé heré, duke u sjellé
ndérmend rregullat e polemikés, té
cilét nuk po i zbatonin dhe duke u
drejtuar pyetjen se “pérse zotnia e
tyre ndiheshin aq té shqetésuar rreth
atyre reformave, apo mos ndoshta
kjo u prishte rehatiné?!” Vugiterni,
nuk u jep asnjé shpjegim por u
géndron fort fjaléve qé ka théné, dhe
u bén thirrje “Ilmijes sé Shkodrés”
qé té jené seriozé dhe té zbatojné
rregullat e polemikés si¢ u ka hije.
Vuciterni u thoté se até artikull ai e
mbron me gjithé fuqginé e tij dhe nuk
ka nevojé pér askénd qé ta mbrojé
pasi ai artikull éshté i bazuar mbi té
drejtén dhe té vértetén.

Nji pérgjigje fletores “Demokratia”
e cila botohet né Gjirokastér’

Né kété artikull, Salih Vuciterni
1 pérgjigjet pyetjes g€ ngren z.
Samarina rreth moslejimit té prishjes

6. Po aty, fq. 393.
7. Po aty, fq. 434.

as njé centimetér té njé xhamie pér
ndértimin e njé xhamie tjetér dhe
dyshimit qé z. Samarina ngre rreth
té ardhurave té xhamisé sé Pazarit
té Gjirokastrés dhe rreth xhamive té
tjera né Shqipéri.

Duke gené se Salih Vugiterni,
ishte pjesé e Késhillit té Larté dhe
Drejtor 1 Pérgjithshém 1 Vakéfeve,
ai u pérgjigjet mjaft miré pyetjeve té
z. Samarina. N¢é fillim e sqaron rreth
ndértimit t€ xhamive duke i théné se
Késhilli 1 Larté vepron sipas statutit
té miratuar me vota dhe jo sipas
kokés sé vet. Sigurisht ky statut,
éshté i nxjerré né bazé té rregullave té
Sheriatit. S¢ dyti, e sqaron se xhamia
e Pazarit té Gjirokastrés nuk ka aq
té ardhura, sa ai pretendon, dhe e
informon se sé shpejti, Drejtoria
¢ Vakéfeve do té botojé bilancin
¢ gjashtémujorit, ashtu si¢ ka béré
gjithmoné, dhe z. Samarina mund
t1 ndjeké shumé heré mé miré té
ardhurat dhe shpenzimet aty.

Myslimani i sotshém
si do té jetojé nesérp®

Historia éshté pasqyra e jetés sé gjithe
kombeve 1 botés. Ajo éshté gjykuesja
e shogérisé njerézore. Ajo na kallxon
lindjen e gremisjen e popujvet dhe shkaget
¢ pérparimit ose shdukjes sé¢ tyne. Tue gené
1¢ sigurté pra, se nesér, populli Mysliman
qi jeton sot né Shqipni, do 1 jeté pérgjegés
para késajé gjykuesje s¢ ndershme, dubet
1¢_mejtobemi_e t'a pyesim vehten se jetén

8. Po aty, fq. 467.
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t'oné si ka me e pérshkrue bistorija? Asht
shumeé e lehté me in pérgieg késaj pyetjeje
me fjalé, por tepér e randé me vepral

Né kété artikull, Salih Vuciterni
shtron edhe njé heré nevojén e
madhe pér reformé né shoqériné
myslimane, sidomos né mentalitetin
e saj, duke e lexuar miré kohén dhe
duke u parapérgatitur pér t€ rejat e
kohés. Ai thoté se armiku mé i madh
i suksesit dhe ai g€ i1 ka gjunjézuar
perandorité e mbretérité e médha,
éshté dehja né rehati dhe mentaliteti
(uexhedna abaena'). Pér sa kohé
qé edhe myslimanét né Shqipéri,
nuk shpétojné nga ky mentalitet,
nuk mund t€ pérparojné dhe, me
keqardhje, duhet théné se do ti
pérgatisin fundin vetes sé tyre dhe
vetém do t€ mbeten njé kujtim né
histori. Myslimanit, nuk i shkon té
jetojé njé jeté boheme. Por duhet qé,
pér hatér té vlerave té larta q¢ mbart
ai libér 1 shenjté qé ndjek, t€ jeté
aktiv, i zjarrté, i zellshém dhe kérkues
pér té arritur lumturiné né dy botét.
Al thoté se sot, éshté koha pér té
qaré pér gabimet tona dhe koha pér

9. Po aty, fq. 467.

10. “Uexhedna abaena” — Me kété shprehje
té gjuhés arabe vihet theksin né ajetin
kuranor “Ne i kemi gjetur etérit tané né kété
fe dhe ne po ndjekim gjurmét e tyre.”, Esh-
Shu’ara’ 26:74 dhe né ajetin kuranor “Jo,
por i kemi gjetur té parét tané qé vepronin
késhtu”, Hz-Zuhruf 43:22) népérmjet té
ciléve nénkuptohet apatia qé ka pllakosur
shoqériné myslimane shqiptare dhe gjendja
e tyre t€ pérgjumur. (shénim i redaksisé).

t'u rigjalléruar né té gjitha fushat e
jetés dhe pér té béré mé t€ mirén si
myslimané. Kété artikull, si¢ e citon
edhe veté ai, e ka shkruajtur né bazé
té kérkesave té lexuesve t€ revistés
“Zani 1 Nalt€”, pasi ata kérkuan
me insistim botimin e numrit ku
gjendej artikulli i domosdoshmérisé
sé reformave, sipas Salih Vugiternit.
Késhtu gé, né pamundési té ribotimit
té atij numri, Salih Vugiterni zgjedh
ta risjellé edhe njé heré né letér, né
njé ményré mé té detajuar, duke e
pasuar edhe né numrat e tjeré né
vazhdim, até g€ kishte shkruar né
numrin e shkuar.

Deklarate e IL."

Edhe né kété artikull, Vuciterni
sjell né letér realitetin e shoqérisé
myslimane né Shqipéri, e cila éshté
kanosur né njé gjumé té thellé dhe
ka humbur kontaktet me botén e
pérparuar. Dje, ishin myslimanét ata
qé sollén standarte, kurse sot, kur
thua mysliman, t€ vijné né menje té
gjitha virtytet negative qé ka njeriu.
Na bie detyré e madhe té gjithéve, qé
ta zhdukim kété njollé té zezé, dhe té
fillojmé t€ edukohemi me déshirén
pér t€ punuar, pér tu pérpjekur
dhe t€ marrim shembull popujt e
pérparuar pasi kjo éshté edhe njé
porosi profetike.

11VelL.2, £.501.
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Deklerata e I1.2

NEé kété artikull, Salih Vuciterni,
jep njé zgjidhje pér problematikat e
médha, qé e kané kapluar shoqériné
myslimané né Shqipéri. Ai thoté se
né radhé té paré, njeriu duhet t'i béjé
reformim vetes sé€ tij dhe t€ mésohet
me té rejat. Shqiptari, né t€ shumtén
e rasteve, e ka té véshtiré té braktisé
njé¢ mentalitet, njé sistem jetese
dhe shpeshheré as nuk e déshiron
dicka té tillé, e t€ kalojé né njé
sistem tjetér. Edhe kur ai e shikon
se jeta € ka ndértuar, zakonet qé
praktikon, mentaliteti gé ka, jané né
kundérshtim me Sheriatin, as né kété
piké nuk merr guximin t€ ndryshojé.
Né fakt, duhet té jeté e kundérta.
Sidomos myslimani, duhet té jeté
vazhdimisht né kérkim t€ mé sé
mirés, né kérkim té sé€ resé. Kjo duhet
t€ béhet pér té€ shpétuar nga mjerimi,
pér té penguar shkatérrimin. Popujt
e gytetéruar, edhe pse me véshtirési,
kané kryer reforma té ndryshme
né jetén e tyre, derisa arritén té
vendosnin standarde té reja. Né
fund té kétij artikulli, Vugiterni thoté
se e vetmja rrugé pér té arritur njé
ndryshim pozitiv, né plan individual
dhe shogéror, éshté arsimi. Ai éshté
1 vetmi mjet qé ndricon mendjen. U
jep fuqi dhe energji té reja brezave
dhe shogérive. Arsimi duhet t€ nxitet
dhe té aplikohet né medrese, faltore,
konferenca dhe né revistén fetare

“Zanii Nalté”.

12Vell.2, £.528.

C’asht Kur’ani?”

NEé kété artikull, Salih Vuciternit
1 kérkohet njé shkrim rreth temés
“Céshte Kurani?” Kétu ai bén
pérgjithshém,
sipas piképamjeve té tij, se ¢’éshté
Kur’ani. Shpeshheré vé theksin se té
pérkufizosh Kur’anin me disa rreshta

njé¢ pérshkrim té

éshté dicka e paarritshme, sepse
Kur’ani nuk mund té kufizohet dot.
Megjithaté, ai 1 pérmend njé e nga
njé vlerat e Kur’anit, largpamésiné
e tij, vizionin e tij, orientimin qé u
bén njerézve dhe popujve, duke na
risjellé para syve bémat e popujve té
méparshém; nxitjen e Kur’anit rreth
kérkimit t€ diturisé nga mikro te
makro; t€ genét e Kur’anit njé libér
adhurimi dhe shpétimi né té dyja
botét, etj. Né fund té kétij artikulli,
Salih Vugiterni, pér t'u mbyllur gojén
kritikéve, se kéto fjalé ai nuk 1 thoté
ngaqé éshté veté mysliman, por
sepse Kur’ani me té vérteté ashtu
éshté, sjell pér kéta lexues, njé citat
nga njé intelektual francez, z. Sidijo,
i cili edhe ai, megjithése nuk éshté
mysliman, shpreh fjalét mé té rralla
pér Kur’anin Famélarté.

PERFUNDIME

1- Aftésia e intelektualit Salih
Vugiterni pér té shprehur aq bukur
problematikat dhe pér t€ shpalosur
alternativat e zgjidhjes.

13Vell4, £.5009.
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2- E reja éshté gjithmoné né
lévizie dhe e pranishme dhe né
kohét e sotme, me ritme akoma mé
té shpejta. Energjité e hoxhallaréve
té sotém, duhet té fokusohen né
pérmbushjen e nevojave t€ shogérisé
sipas kohés ku jetojmé.

KONKLUZIONE

1- Nevoja pér pérditésime ka
gené e hershme, qé¢ me krijimin e
njeriut, dhe do té jeté deri né fundin
e botés. Veté zhvillimi 1 intelektit
njerézor, déshmon pér kété.

2- Krittkat  jané  pér  té

pérmirésuar akoma mé miré njé

situaté, njé shoqéri apo pér ti1
parapriré negativ.
Zgjuarsi, €shté té dégjosh deri né
fund kritikén, dhe té rishikosh veten
dhe punén qé bén, né ményré qé té
hedhésh hapa mé té forté¢ dhe mé té
suksesshém, sidomos kur béhet fjalé
pér t'i shérbyer fesé sé Zotit.

3- Pér sa kohé gé, né masé, do
té ekzistojné karakteret e pasionuara
pas rehatis€é, déshirés pér famé,
pushtet e duartrokitje, edhe sukseset
do t€ jené té pakapshme dhe
shogéria do té vazhdojé té humbasé
né vorbullat dashakeqe. Sido qé
té jeté, pesha e pérgjegjésisé, do té
mbetet e do té trashégohet.

njé¢ fenomeni
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Historia e personaliteteve shqiptare
té Vilajetit té Janinés (1859-1909)

Syrja bej Vlora

Abstrakt
Libri i Syrja bej Vlores “Historia e personaliteteve shqiptare té 1 ilajetit 1¢ Janinés

(1859-1909)” &shté njé punim enciklopedik me viera té padiskutueshme pér historiografiné
kur institucionet tona shkencore nuk ishin themeluar ende, e dyta, informacioni qé ofrobet
pér disa personalitete historike pérbén njé risi.

Tafilaj shkruan se ato jané pérgatitur si aneks i veprés sé¢ Syrja bey Vlorés t¢ pérkthyer mé
paré nga Ali Asllani. Megjithaté, pér nga volumi i tyre, kéto biografi pérbéné njé libér mé
vete. Prandaj, duke pasur parasysh se ato nuk_jané integruar mé paré né asnjé version t¢
librit tashmé té botuar t¢ Syrja bej Vlorés, e spellim pér botim pér heré t¢ paré né revistén
shkencore “Zani i Nalte”.

Ky doréshkrim éshté shkruar né giubén osmane dbe, sé bashkn me pérkthimin né
gubén shqipe, giendet né Arkivin Qendror té Shtetit-Tirané? Ai ka 78 fage né osmanisht
dhe 120 fage né giubén shqipe, 1 cilat jané pérkthyer nga orientalisti Jonuz Tafilaj. N¢
inventarin e hartuar nga pérgiegiési i sektorit ¢ doréshkrimeve osmane né arkivin historik,
orientalisti Haki Sharofi, shkrubet data e marrjes né dorézim 1¢ kéty pérkthimi (26
gershor 1963).> Ndersa pér kobén se kur éshté shkruar nga Syrja bej V'lora, ende nuk
ket asnjé 1¢ dhéné.

Megjithése ky pérkthim né doréshkrim éshté né dialektin verior dbe pérmbante njé
sasi 1€ fonsiderueshme gabimesh, ne jemi pérpjekur gé t¢ ndérhymé vetém aty ku ishte
domosdoshmérisht e nevojshme. Kjo, sepse dialektet, s¢ bashku me pérkthimet e realiznara
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INé libér jepen té dhéna mbi personalitetet mé té shquar 1¢ Shqipérisé sé Jugnt, e cila,
nga piképamja administrative, né kété periudhé, pérfshibes né 1Vilajetin e Janinés. Aty flitet
shkurtiniisht, e ndonjéheré edbe mé giaté, pér formimin, rolin dhe kontributin e emrave t¢
njohur té botés shqiptare. Madje, nuk mungojné edbe detaje, 1 cilat, duke pasur parasysh se

Jané shkruar si pjesé integrale e njé libri me kujtine, nuk gjenden né asnjé libér tietér. Kjo e
pasuron dhe e bén mé té bukur pér lexuesin, por edhe mé 1€ viefshém si burim bistoriografik
pér studinesit.

Pavarésisht nivelit 1 pérkthimit dhe gabimeve, botimi i kétyj libri pjesé-pjesé te “Zani i
Nalté” mendojmé se éshté i nevojshém. Kjo si homazh pér antorin e harruar dhe anatenmar
padrejtésisht, pér pérkthyesin e nderuar, orientalistin Jonuz Tafilaj dhe, né fund, pér
historiografiné dhe memorialistikén shqiptare.

IT

31. Timur (Demir) Pasha,
Alizoti, prej Gijirokastre, grada
Bejlerbej i Rumelisé. Timur Pasha pati
njé faré kulture simbas kohés e né
pérpjesétim me shokét e vet. Kuptonte
pak shumé arabisht, persisht dhe
shkruante mjaft korrekt. Qe prefekt
né Berat, né Prevezé e ndér shumé
vende t€ tjera. Por gjaté késaj karriere
g€ bani nuk u tregue as fort i shkathét
as fort i plogét. Gijithmoné zgjodhi

1. Kétu béhet fjalé pér librin Shqipéria
pasosmane 1912-1920, 1 cili tashmé &Eshté
botuar né versionin origjinal i transkiptuar
nga osmanishtja né Stamboll né vitin 2009.
Né gjuhén shqipe ky libér éshté botuar né
dy versione, me titullin Kujtime-Nga fund: i
sundimit osman né Lauftén ¢ Viorés, (pérgatiti
pér botim dhe redaktimi i pérkthimit
Akad. asoc. Marenglen Verli dhe Dr. Ledia
Dushku) Tirané: ICEBERG, 2013 dhe
Shqipéria pasosmane 1912-1920, (pérktheu nga
turqishtja Rubin Hoxha) Shkup: Logos-A,
2015.

2. AQSH, F: S. Vlora, D. 8.

3. Po aty.

Dr. Hasan Bello

mesin, dhe pat géllim vetém si e si me
mbajté pér t€ gjaté kohén e népunsit
qé kishte. Qe 1 sjellshém dhe xhentil
né fjalé. Pau shumé né jeté e ndodhi
ndér shumé puné. Né bisedé qe i
drejté, né marrédhénie fort vedikatif
dhe intrikant, i ¢veshun prej vetishé
t€ besés. Po t'u ngjit njé heré nuk té
léshonte fort kollaj, dhe nuk humbte
rastet kur kishte nevojé me t'u lévyré.
Sillej mirési ndaj mikut ashtu dhe ndaj
anmikut. Qe pjestar 1 sektit Bektashi.
Disa dité para se vdes ka pa n’ander
“hazreti Alin€”, 1 cili i paska thané:
“cka rrin ma, ¢ou, ¢ja”. (’prej késaj dite
Timur Pasha i ashté kushtue vullnetit
té Zotit, dhe pa shti njé kafshaté buké
né gojé ka prité€ castin e vdekjes, gati-
gati si njé vetévrasés, tue thirré “O Ali”.
Dhe djali i tij i madh Asim beu, kur qge
né Gjirokastér hypi né kulm té shpisé,
e cila ishte shumé e nalté dhe tue thané
“jardém Ali, medet “(o0 Ali ndihmé) u
hodh poshté dhe u ba cop-copé. Timur
Pasha pat vdek né Stamboll.
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32. Syrja bej, Mehmed Vlora,
grada Bala. Kujtimi i eménimit t’atij
qé shkruen kéto rreshta késhtu e fillon
kété pérshkrim. Syrja Vlora midis
kétyre personaliteteve zen njé vend
vetém pér gradén qé gézoi ndérsa
jetéshkrimin e tij e gjeni ndér faget e
mbrame t€ késaj monografie. Prandaj,
u la djemvet t€ mij me mbushé letrén
e bardhé t€ jetés s’eme, dhe kétyne e
nipavet u jap kéto késhilla e taférméve
e miqvet iu la kéto kujtime:

1) Né mos doni me jetue nén
zgjedhé t€ miqvet t'uj, t€ farefisit bile
dhe t€ véllaznve t'uej t€ njaj nane e
t€ njaj babe ruenu mos u zbuloni
kétyne méshefsiné e zemrés s’uaj dhe
géllimet e tuaja té vecanta.

2) Té€ jeni té sigurté se besé e
njerézi ska né kété boté, kéto jané
relative dhe t€ lidhuna n’interesa.!!
Prej njé zemérimi ma t€ vogél ose pre;j
njé refuzimi té njé kérkesés s’uaj ma té
thjeshté kjo besé e njerzi thyhet.

3) Néqoftése shpresoni me pasé
shpérblimin e té mirave g€ 1 keni ba
kujt té€ shtyem vetém e vetém prej
instiktit t'uej fisnik, gaboheni fort;
mbeteni pérballé njé deziluzioni! Nuk
them gja tepér né qofté se pohoj qé
uné né jetén t'eme u kam pa té keqen
atyne g€ u kam ba miré. Me té vetmen
garantiné teme pérpara njé Sulltani
tiran si ¢’ishte Abdylhamidi, hyri né
seli té nalté njéri ndér véllaznit e mij;
tjetrit vélla, 1 hudhun né njé skaj té
harruem posi njé kufomé e kalbun,
1 shpétova jetén népér aperacione té
bam prej mjekésh qé gjeta uné. Kap

prej kétyne dy vllazénvet e kalo nga i
dobéti e deti tek ma i fugishmi, kujdo
qé 1 bana miré, nuk pashé prej tyne
vegse keq!! Kéta sa i siguruen vedit njé
shérbim té nalté, mé sollén shpinén;
dhe kush i ra ndér kambé Sulltanit
me m’internue né Bagdadé, kush u
pérpoq me hjeké doré fare pasuniné
qé kishém fitue me mundin t’em, né
té cilén pasuni pjestova dhe ata tue
ba késhtu sakrificé, kush doli kundra
meje si déshmitar génjeshtar ose si
shpifés, kush tue pérdor gjithfaré
falsifikiesh mé hangri paret né njé
kohé qé zotnonte miliona, kush
akuzoj me spiunazh né favor té hujvet
tue shti né puné lloj lloj intrigash me
géllim qé me mé shue votrén e kush
kérkoi ményrén si e si me u té€rheq
prej meje g té mos kérkoj shumé prej
tyne ndonjé nderél!

4) Né doni me qgené té geté, e
té sigurté nga jeta, mundoni me fitue
besimin e geverisé, ma i vogli dyshim
1 saj ndaj juve ka me ju gatue ma té
madhin rrezik t'uejin.

5) Né doni gé punét e sjelljet
¢ juaja t€ mos u ndérlikohen dhe
té¢ shpétoni prej mérzitjes qé ju
shkaktojné népunsat, t€ vegjél e té
médhej, ruenu t€ mos jeni né detyrim
(t€ mos 1 hyni borxh) geverisé.

6) Mos i hyni dorézanés kérkujt,
bash as véllait t'uej! Al té cilit i jeni ba
dorézanés, sado i singerté qé t€ jeté
nuk ka me ¢a kryet me pague borxhin,
dhe voné a herét ka me gjeté njé shkas
mé keq me juell Uné, kujdo g€ 1 jam
ba darézanés i kam pa damin. Dhe
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kur kam dhané hua, ve¢ qé nuk kam
marré paret e mija, por kam humbé
edhe migsiné e atyne g€ 1 kujtojshim
pér miq.

7) Mos merrni hua prej migsh,
as mos u jepni kétyne hua. T¢€ jeni té
sigurté se t€ dyja rasat kané me u ba
shkak té prishet migésia.

8) Me miqté t€ jeni té€ singerté,
ndér hesape té jeni t&é drejté. Né
kurrgja e n’as njé puné mos u shtyeni
né teprti.

9) Sa t€ jeté e
ngushticén tuej t€ mos ja zbuloni
tjetrit. Miqt e Cafért t'uej kur té marrin

mundur

vesht se ju ndodheni ngusht, ose kané
me u largue prej jush ose kané me ju
sulmue si armiq, tue dijté se ju jeni t&
carmatosun!

“Sytja Vlora”

33. Xhelal Pasha, Merush,
prej Narde, grada Mirmiran. Djali i
tij,Xhevat beu pat marré mbiemnin
“Merush”. se kishte
njé titull noblesé, t¢ mbetun e té
trashiguem  prej  Gazi-Turhan-
(princa  té
otomane, sh.i.pérk.). Xhelat Pasha
ka nji krushqi me Abedin Pashé
Dinon, dhe nuk morti kurré népunési

Pretendonte

Bejlerévet dinastisé

né jetén e tij, dhe as qé pati ambicie
me gené népunés. Jetol me pasuni té
vet, dhe u férgue, si thuhet né vojin
e vet. Qe i mbeté nga kultura dhe jo
1 shognushém. Njeri i miré, simpatik,
por mizantrop. E bija e tij Safet
Hanémi asht e shogja e Rasih beut,
asht dhandri i Vejsel pashé Dino’s.

34. Xhelaleddin  Pasha,
Mustafa, Vlora, prej Vlore, grada
Bejlerbej. Eshté djali i Ferid Pashé
Vlotés, véllaut tem té madh dhe i
Refet Hanémit, sé bijés sé¢ Adem
beut, pari e¢ Libohovés. Lindi né
1886, dhe mbasi
mbaroi mésimet fillore né Stamboll

Stamboll mé

shkoi né Paris e né Lozané pér
plotsimin e tyne, dhe ge pér njé kohé
sekretar 1 dyté 1 Ambasadés osmane
né Paris. N¢é vitin 1912 u ba dhanér
i Abas Hilmi Pashés Khedivit té
Misirit, dhe me njé heré iu dha grada
Misir Kapu-Qet’hudasi bashké me
bejlerbej i Rumelisé. Ditén qé do
t'u bante celebrimi i martesés, ra
Edrencja (ndér duer té Bullgarévet,
sh.i.p) dhe dasma u ba e thjeshté pa
kurrfaré pompoziteti e ceremonie.
Kur mé thirri Xhemal Pasha,
Komandant i Stambollit pér me mé
nxjerr jasht Stambollit, numuroj si
shkak dénimi edhe kété rast martese
(ba né njé dité€ fatale pér otomanét,
kur binte Edreneja ndér duer té
armiqvet, sh.ip) pa mendue se
Xhelaledin Pasha s’mund e ndrronte
ose pezullonte ditén e martesés me
njé bi khedivi, dhe provoj me kété
akt se Ittihatcijt jané né gjendje me
marré népér kambé ¢do té drejté
pér hir té ménivet té tyne personalel!
Disa dité mé paré se futet né lufté
té pérgjithshme Perandoria Osmane,
Khedivi Abas Hilmi Pasha i bani
njé vizit€ Kryeministrit Said Halim
Pashés, i pércjellun prej Qet’hudajt
(dhandrit té tij Xhelal Pashés, sh.i.p.)
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Kur me karrocé po hyjshin né Porté
té¢ Nalté, njé njeri 1 mallkuemun,
1 shtyen tinzarsh prej Ittihatcijvet
kriminelé, ndér sy té policvet e té
kompanisé ushtarake qé géndronte
aty afér, shtin me revolver prej njé
skaji t€ Portés kundra Khedivit,
plagosi até né njé brinjé, né kambé
té dhandrit Xhelal Pashén, qé i duel
pérpara pér t'a mbrojtun, tue e lané
kété cal. Atentatori, si¢ u ¢’pallé ma
voné, ge njé nacionalistarab, dhe uvra
aty pér aty prej policve, pér té€ mos u
zbulue organizimi gjaksor i atentatit.
N¢é vitin 1923, e shoqgja e Xheladin
Pashés, princesha Atije Hanémi, u
arratis nga foleja konjugale, u hodh
né rrugé t'epshévet e t’aventuravet,
tue abandonue dy fémité. Pér kété
shkak, Xheladin Pasha e ndan
gruan e vet, la dhe funksionin qé
kishte si Qethuda i Misirit. Kjo
martesé, mjerisht, qé nga fillimi
deri né mbarim, qe ogur-zezé pér
familjen. Xheladin Pasha ishte mjaft
i praktikuem ndér gjuhét fréngjisht,
anglisht e turqisht. Zotronte virtyte
t¢ mira. Por tash s’merret mé me
ndonjé funkcion zyrtar, tani kujdesin
e ka té pérgendrum né edukatén e dy
témivet t€ vet. Ka njé natyré t€ buté
e zemér t€ miré€. Rruga e jetesés sé tij
éshté krejt e ndershme, ashtu sic asht
dhe veté i ndershém né jetén sociale.

35. Hasan Pasha, prej Preveze,
grada Bejlerbej 1 Rumelisé. Qe njeri
me influencé n’at rreth qé patén
formue Dinollarét. U ndodh ndér

shumé vende si Nénprefekt, brodh
poshté e nalt; ge njé pashé i tipit té
vietér qé1ikishte kanda me ekzagjerue
ndér bisedé e kallzime. Kur qe prefekt
né Prevezé lajméroi befas Sarajin
Mbretnor se kishte mbijellé ma se
njézet mijé rrajé portokallesh né dy
anét e rrugés né mes té Prevezés e
Lorosit. Sulltani ia shpérbleu kété
shérbim. Mé voné, kur portokallet
mendohej se kané arrijté né gjendje
me dhané kokrra, Ministria e Botores
dérgoi njé népunés pér me mbledhé
produktin, i cili konstatoi se jo ma
portokallé me dy anét té rrugés, po
né njé shesh aty-larg s’kishte kurrfaré
druni veg¢ ferravet. Natyrisht kété
gjendje népunési ia kishte raportue
autoritetit t€ vet epéror. Ky marifet
1 Hasan Pashés, pér t’a paraqité
té pagénunén t€ qgenun ishte ba
proverbial né gjuhét té popullit, dhe
ai vetém pér kété gja kishte lané njé
kujtim té paharrueshém.

36. Hysejn Pasha Dino, prej
Preveze, grada Bejlerbej 1 Rumelisé.
Hysejn Pasha Dino’ja asht i aférm
(akreba) i Ahmed aga Dino’s, qé njihet
si themelues i familjes sé “Dinovet”;
ashte djali 1 Ibrahim aga Dinos dhe
vélla prej nane i Vejsel Pashés dhe i
Abedin Pashés. Hysejn Pasha ¢’faqet
para syvet t’ané si njé pérmendore e
ndértume me materjalin e tepruem
tepokés sé feudalizmit. Mban njé
pozé, e cilasuigeneris asht e vetja prej
natyre, dhe duket se don t€ géndrojé
né shkallén e nalté té té parévet te tij.
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Kishte zakon me folé fjalé t€¢ médha,
por kétyne ia kishte pa dénim, aq
sa kishte sjellé prej vehte méniné e
urrejtjen e njé njeriu si Gani Toptani.
Ky i pat hangér bile dhe shumé pare.
Megjith kété, Hysejn Pasha s’hoq doré
nga vest 1 tij, dhe gjithmoné mbet po
ai g€ ishte: Fjalé t¢ médha, lavde e gaz.
Dhe ndér kohén e tij ma té ngusht ai
pérmendé gjithnjé milionat; por n’ané
tietér s’don tia dijé kush né realitet
sasiné e cilésiné e pasunisé sé tij. Nuk
1 shporret lehté njé pune qé ka kapé
né doré njé heré, dhe nuk mérzitet pér
t'ia dalé né krye géllimit. Ka géndrim
t€¢ forté dhe asht i zoti me shti ujét
né mulli t€ vet. S’ka ndonjé kulturé
t¢ madhe, por ka njé inteligjencé té
lindun e eksperiencé. Késhtu, njé heré
mé thoné se humbi pozitén e nalté
morale g€ kishte né sy t€ tjervet dhe
as njé her nuk i ra shpinda pér dhe.
Grekét e morén népér kémbé, iu
kércénuen, e lané ndér vuejtje e ndér
mjerime. Hysejn Pasha as s’u tund,
as s’u tremb. Nuk u nda as nga puna
as nga Atdheul. Pér me shpétue prej
grekévet vu pérpara tyne si mburojé
shtetsiné e tij turke dhe titullin e
pashajt gé mbante. Gjithé pasuriné e
regjistroi si shtetas turk dhe shpresoj
se grekét do ta pranojshin kété
pretendim t€ tij. Mendonte se né i
realizohej kjo déshiré do t€ bahej zot i
dyzet milion dhrahmivet. Kujtonte se
ka gjeté talizmanin e visarvet t€ tij dhe
késhtu bante gjumé tamélll Hysejn
Pasha nuk i jep krah pares ma fort
se gjeneroz asht i shtérnguet. I miku

i thot¢ mik armikut armik. Nuk iu
pérulet kujt, dhe gjithé ambicja e tjj
asht me u tregue njé plak i ri dhe me
ba njé jeté t€ patravajé. Asht njé plak
i lumtun dhe i fuqishém, pse, si thoté
veté, 1 kanda me fjeté gjithmoné cift
(vet’t dyte).

37. Hysejn Pasha, Vrioni,
grada Mirmiran. Eshté djali i madh
i Omer Pashé Vrionit dhe babaj i
Mehmed Ali Pashés, i Aziz Pashés
dhe i Skénder Beut. I paré kur asht
nevoja me ruejté dinjitetin e vet dhe
m’e tregue vehten se kush asht, nuk
idhimen paret. Né moshé t€ vogél tue
gené, me 3 Xhemaziulahar 1237 h (3
shkurt 1822) mori gradén Mirmirane
dhe u ba Pashé. Shumé kohé ndej né
Berat si prefekt, shtypi tmerrésisht
rebelét g€ cuan krye me rastin e
¢palljes s¢ Tanzimatit, dhe u pérpoq
me revendikue, né ményrén ma t'egér,
gjakun e té véllait té tij t€ vogél Jusuf
beut gé u vra bashké me disa shoké.
Njé Kaninas g¢ shtini né doré, i cili
njihej njé ndér t€ pandehunit e kétj
krimi, e mori né lagjen e vet ushtarake
qé kishte ngrehé n’Ujé té Ftofté, dhe
mbasi mori vesht gjithsesi ngjarjen nga
goja e tij, e dogji até né zjarm. Flitet né
popull se ky kaninasi mbasi humbi ¢do
shpresé shpétimi, mori prej silahlleku
(fushékores) njé copé mélci dhe tue
iu drejtue Hysejn Pashés, i thoté: “Qe
késhtu e kam ngrén méleiné e Jusufit”
dhe e kafshon mél¢iné me dhambé,
tue mendue se me kété vepér i shite
trimni Pashés.
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38. Hifzi Pasha, Janinot,
gjeneral brigade. I dalun prej
Akademisé Ushtarake u ndodh pér
njé kohé si komandant i artilerisé
qé ruante fortesén e Catéllxhas, me
gradén gjeneral brigade. Né kohén
e Sulltan Hamidit pozita e tij qe e
ndritun, kurse né ditét e Ittihatcijve
ge e veshkun. Tue mos ra d’akord
me partiné shizmatike t'Ittihatgijvet,
ménjanoj kahé partia e Antantés
dhe Ittihat¢ijt e ndogén e s’e lané té
geté. Né luftén e Ballkanit megjithse
u dallue pér ndershméni dhe zotési
ushtarake, si provuen gjith kolegét
e tij q¢ pati né komandé, Ittihatcijt
prap nuk e falén, dhe por sa qéndroj
né fuqgi ata e mérzitén me qortimet e
tyne. Mbas pushtimit té Janinés dhe
mbas mizorivet t€ padurueshme nén
té cilat vuante populli, ai u shtréngue
me emigrue, dhe nga ky shkak ra
né njé ngushticé ekonomike. Burri 1
buté dhe i sjellshém, kapércej ndér
grada té nalta 1 11 tue gené, vetém
pér hiré té zotésisé sé€ tij. Vetém se
pleqnin e kaloj ndér vuajtje.

39. Kristaq Zografos, prej
katundit Erindi, grada Rutbei-Bala.
Tue gené njé€ esnaf i pa shpirté, u fut
ndér ndrémarrje té dhjetash, u ba i
famshém dhe u pasunue me huanat
qu u jepte t€ mdhanjvet (njerzvet me
influencé); fitoj simpatiné e Sulltan
Muradit kur ky ishte edhe princ
trashégimtar dhe si hypi né fron ra
n'ujdi me dhandrin e Sulltanit, Nuri
Pashén, nga i cili mori katér pérqind

mij lira kundrejt xhevahiresh e
sendesh té kushtueshme qé 1 shiti aty
pér Sulltanin tue mbyllé késhtu me
kété shumé borxhet qé kishte; dhe
mandej u hodh né Paris, tue marré
me vedi pengjet qé i kishin lané
borxhlijt. Prej kétyne grabitjevet té
vlefshme fitoj njé miljon e gjysém
lira dhe késhtu mandej u ba zoti
1 milionavet. Nuk u kthye ma né
Stamboll. Zgjodhi si vend banim
heré Parisin, heré Athinén. Né shpi e
né familje té Zogrofosit flitej shqip;
por ai veté u ¢vesh prej ndjenjavet
kombétare fare. Me njé pjesé té
pasunisé s€ tij ngriti njé ndértesé
madhéshtore n’Athiné, sé cilés i dha
eménin e vet, derdhi shuma té médha
té¢ hollash pér vepra bamirsie né
Greqj, dhe djalii tij Zografosi bashké
me té dhandrin Karepanos i hapén
njé plagé vendit t'oné. Zografosi
1 biri punoj pér qéllimet greke si
prefekt 1 Gijirokastrés e si delegat i
Epirit t€ Jugut dhe u pérpoq fort me
shképuté prej Shqipnie prefekturat e
Gjirokastrés dhe té Korgés. Mbrapa
ky me Karapanosin u bané té vetmit
shkaktaré té akordit t€ famshém té
Korfuzit. Karapanos (baba) erdhi né
Vloné dhe géndroj disa dité né shpi
té Xhafer beut té Selim Pashés, ku
kishte ra si mik i Ismail Qemal beu.
Né kété kohé mori nga Pojani tre
statuja mermeri g€ ishin kryevepra
artistike t€ vjetra dhe 1 nisi pér né
Greqgi népér Vjosé me njé barkeé.
Karapanosi qe pérkrahé né kété
ndérmarrje prej Ismail Kemal beut
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e prefektit t&¢ Vlonés Ahmed Hilmi
Efendi Bendos. Kéto tri statuja
¢mohen sot si vepra té rralla greke
dhe mburret Greqia me to. Tue
kujtue emnat e Zografosvet, at e
bir, kétu kam qéllim me kujtue njé
rast t€ hidhun dhe me pérmendé
me mallkim dy renegaté q¢ mohuen
atdheun e vet dhe qé 1 “rané shqelm
té miravet qé patén prej mbretnis
otomane; se pér tjetér s’meritojshin
kéto té kujtohen. Por kéto s’gjetén as
né Greqi shpérblimin e tradhétisé sé
tyne, aq sa Grekét pérbuzén veprén
e tyne dhe ua mohuen simpatiné!!

40. Halil Pasha,

Alizoti, prej

Ibrahim,
Gjirokastre, nga
Vezirét otomané. Djali 1 Demir
pashé Alizotit dhe dhandri i vezir
Ahmed Rasim Pashés, i cili ge biri
i njé Jenigeri dhe martohet me njé
vajz€ greke n’Athiné né kohén e
kryengritjes s¢ Moresé. Vdes para se
me lané Athinén ushtria otomane.
Ahmed Asim Pasha e méson ndér
shkolla greke té birin dhe e edukon
né fené ortodokse. Kur ky mbrriti
né moshén tetémbédhjet vjeg, pyet
se cili ge 1 ati 1 tij. E ama i thoté se
njé turk dhe i jep njé letér turqisht
qé¢ 1 kishte pas maré atij para se
vdes. Djali merr letrén e shkon né
Stamboll, ku takon n’ungjin e vet
ge ¢ibukxhi n’Uzuncarshi. Ungji
e prét miré; dhe djali, tek i cili
ndjenjat fetare ishin ma t€ forta se
ato kombétare, bahet mysliman.
Plotéson mésimet né Stamboll, hyné

né shérbim té shtetit dhe mbérrin
ma né fund me u ba ministér. Halil
beu, né Gjirokastér, né Janiné e kudo
qé ge me puné i atij, kreu mésimet
fillore e t&¢ mesme dhe né Stamboll
hyni né Kryeministri, né zyrén e
pérkthimevet. Ndér pérkthime né
turgisht nga fréngjishtja u tregue i
zoti, dhe u eménue kryekonsull né
Haxhebek né kohén kur u ¢’pallé
lufta ruso-otomane. Mbas luftés u
eménue prefekt né Jenishehir e si ra
ky gytet ndér greké né Serfixhe, e ma
mbrapa né gradé bejlerbej 1 Rumelisé
u dérgue né Vilajetin e Vanitsi vali.
Mbrapa u trasmetue né Sivas, prej
kétu né Bejrut ¢ mandej né Bursa,
ku mori dhe titullin e Vezirit. Né
njé kohé, né saj t€ miqvet qé kishte
fitue né Jélldéz (pallati ku banonte
Sulltan Hamdi, sh.i.p.) iu propozua
posti i Kryeministrit dhe me dekret
mbretnuer u thirré né Stamboll nga
Bursa. Ju dha urdhén ti paraqitéte
Sulltanit njé projekt mbi ményrén
e administrimit té mbreténisé, me
kusht qé té mos dilte nga pallati.
Halil Pasha nuk e pritte njé provim
té tillé, dhe s’kishte njé pregatitje
kulturore as prespektiva pér me qité
né krye kété puné, pér té cilén qe
urdhénue. Megjith kété ai redaktoj
kété projekt, por i kufizoj mendimet
e veta vetém ndér masa qé duhej
té merreshin me sigurue qgetésiné e
Sulltanit dhe pér kété propozonte
tamam me taktin e njé xhandari,
nevojén me mbajté Stambollin nén
njé kontroll t€ vazhdueshém, tue
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zmadhue késhtu rrjetin e spiunazhit
dhe tue zbatue dénimet ma té randa
kundra atyne q¢é mbajshin pak a shum
nj¢ géndrim t€é dyshimté. Sulltani
kishte ¢faqé vetém kénagsiné e tij
ndaj kéto mendime sirkonspekte té
Halil Pashés dhe e kishte urdhénue
me kthye me njé heré né vend té
vet, tue i dhané siharigin se né rasé
nevoje mund t’a sillte né Stamboll
si Ministér t€ Xhandarmérisé. Halil
Pasha né vend qé té prite t€ zbresi
prej selisé sé kryeministrit né kété
post, preferoj ma miré té kthej né
Bursa. Un pata rastin njé dit€ me e
pyet se pér ¢’nevoj ia kishte shtrue
Sulltanit ato mendime, e ai mu gjegj,
tue pohue se “pér t'u rujté t€ mos
pérdorte as ma té thjeshtén fjalé qé
jepte aluzione t€ njé trajte regjimi
konstitucional”. Halil Pasha pati njé
natyré t€ buté, por ndér funksione
té nalta q€ pati nuk u tregue i zoti
dhe u ba vegél e disa materialistéve
qé e rrethojshin. Disa thoné se qe
1 forté né fréngjisht; por kush s’ka
pa ndonjé prodhim té pendés sé tij.
Turgishten e flitte si njé xhandaré
analfabet, né njé idiomé shum té
dobét. Kjo provon se nuk ia kishte
fort haberin letérsisé otomane. Ishte
fatalist dhe i lidhun fanatikisht me
bektashizmin. Né cashtje paresh i
dinte miré punét e veta, té varfnit dhe
dervishét i ndihmonte shum. Prej té
vjehrrit trashgoi njé pasuni té madhe.
Veg késaj pat dhe vet njé pasuni prej
pesédhjet-gjashtdhjeté mijé lirash,
qé ¢ la mbas vdekjet. Kur qe né

Bejrut u hapi rrugén e emigrimit
pér n’Ameriké me mija sirjanéve,
megjithse emigrimi ishte i ndaluem,
dhe la me hye né Siri me gindra-mija
armé t€ ndalueme. Ka shumé asish
qé e ngarkojné me kéto faje, té cilat
véné né dyshim karakterin e tij té
drejté. Por pér deri sa erdhi si vali né
Sivas u njoft pér ndershméniné e tij;
vetém kétu akuzohet si né masakara
kundra armenvet. Qe mjaft ambicioz
pér pozita té€ naltal Thuhet se kur
dégjoj g€ u ba vezir Ferid Pasha qau
dhe u smue prej nakarit (smités).
Kur ge né Sefixhe u zu me Vexhhi
Efendi Libohovén, dhe ky e paditi.
Cashtja e kétyne té dyvet preokupojé
me vijeté zyrén e Késhillés sé Shtetit.
Por mbrapa u hyné ndérmjet dhe u
pajtuen Pasha me Vexhhi Efendiné.
(’prej atéheré Halil Pasha filloi té
simpatizojé shqiptarét dhe t€ mbrojé
ata me té cilét kishte bashkpunim.
Mbas luftés sé pérgjithshme u
dérgue né Paris si delegat prané
Konferencés sé Paqit nga Kolonia
e Shqiptaréve té Turqisé. Por kétu
ma tepér se me mbrojté interesat
kombétare té shqiptaréve, ngau mbas
interesave t€ veta personale dhe u
muer me grindjet e Ittihatgijve. Né
Paris qe kundérshtar i delegacionit
qé u dérgue nga Durrési. Njé dervish
¢ paralajméroi se do té€ vdiste né
vendlindjen e vet. Dhe me té vértete,
mbas dyzet viet nostalgjie qé pasoi
pér vendin e vet, né vitin 1923
kthehet né Gjirokastér, ku vdiq e ku
u varros, né teqen e Ali Babait.
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41. Halil Pasha, Ibrahim,
Kolonja, prej Kolonje, gjeneral
brigade. Qe djali i tret¢ dhe ma i
vogli i plakut gindvjecar té Sulejman
Haki Pashé Kolonjés. Nana e tij
ge ¢ bija e Abdyl bej Selimit, prej
Delvine. Mbasi mbaroj mésimet né
Liceun mbretnor dhe n’Akademiné
Ushtarake plotsoj mésimet pér katér
vietme rradhé né Gjermani. Dhéndér
1 ish-Kryeministrit Ferid Pashés, pér
hiré té pérkrahjes qé pati prej tij, né
njé kohé té shkurtér e né moshé té re
mbérriti me pasé gradén e gjeneralit
té divizionit. Por mbas adaptimit té
ligjit mbi “likuidimin e gradavet”
u zbrit nga pashalléku, dhe mbasi
punoj do kohé si kolonel né seksionin
e Shtat Madhnisé sé Pérgjithshme, u
gradue prap si gjeneral brigade. Kur
hypi Sulltan Muhamedi V, dhe Halil
Pasha ge n’até tufé qé u dergue me i
lajmnue Sovranét e Balltikut pér kété
eveniment. N€ luftén e kahershme té
Balltikut ge kryetar Shtat-madhenie
né njé armaté téperéndimit.

Xhavit Pasha, ky
famshém 1 shqiptaréve, i cili iku nga

armik 1

droja e serbévet dhe grekévet ishte
midis tepricave té atyne ushtrinavet
qé u strukén né Berat nga disfata
qé pésuan. Ky gjeneral gjakpirés qé
nuk ge ngopé me gjak té derdhun
shqgiptarésh té pa faj, me njé lodér
tradhtare desht me i ra Vlonés. Dhe
disa mendje-lehté qé kishte afér vedit
deshén té bashkohen né veprén
kriminale té késaj bishe. Por né saj té
masave t'urta t€ Ismail Qemal beut

u pengua kjo tentativé e mallkueme
e Xhavit Pashés. Né kété projekt
té déshtum pati rolin e vet efikas
dhe Halil Pasha, i cili bindi gjithé
komandantét e ushtrisé, tue fillue
prej komandantit t€ madh Ali Riza
Pashés pér me marré njé géndrim
kundra projektit té Xhelal Pashés dhe
me kérkue indirekt njé strehim né
geveriné e Vlorés, tue sigurue né kété
ményré gjendjen normale té vendit.
Prandaj aq sa meriton t€ ¢mohet
traktati politik qé tregoj né kété rast
Ismail Qemal beu aq duhet ti jemi
mirénjoftés dhe Halil Pashés pér
rolin efikas g€ luajti né déshtimin e
kétij projekti mizor té Xhavit Pashés.
Né luftén e pérgjithshme Halil Pasha
ge né Berné si atashe-ushtarak prané
Ambasadés otomane, dhe, dashté e
padashté, partizani i Enver Pashés.
Halil Pasha asht i zgjut dhe i zoti e
njeri me dinjitet. Pérve¢ turgishtes
dhe shqipes, njeh dhe fréngjishten e
gjermanishten. Rron né Stamboll né
pension, larg nga bota. Ban njé jeté té
rregullt dhe asht egoist. Kuvendtar e
1 mbatun.

42. Hajredin beu, Leskoviku,
grada Rutbei-Bala. Djali 1 vetém
i Nedim beut. Qe interpret
(dragoman) né Kryeministri, e mbas
shpalljes shef-
protokolli né Ministri té Jashtme.

sé konstitucionit

U tregue i kulturés me mbledhjen
¢ botimin e disa vepravet historike.
Zotnon gjuhé té€ hueja dhe u njoft si
njé shkrimtar. Rron né Stambollé né
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njé skaj t’Ajostefanosit, 1 larguem nga
travajet e punés. Nuk morri as njé
heré pjesé né pregatitje e né lévizje
kombétare, por mbeti gjithmoné
njé népunés otoman. Megjith kété u
njoft pér njeri i ndershém e i zoti, i
pajisun me virtyte té mira.

43. Hajredin Pasha, Arsllan
Pashalliu, Janinot, grada, Mirmirane.
Eshté nga dera e Arsllan Pashés qé
sunduen né Janiné djalé mbas djali
pér katér shekuj me rradhé me tituj
vezirésh e me funksione valijsh, nip
i Asim beut koh baba e prap nip i
Ali Pashé Tepelenés kah nana. Njeri
vérteté fisnik, me vetité ma té mira
qé mundet me pasé njé njeri. Pér
shumé kohé qge né Janiné Nufus
Nazir (Drejtor i Gjendjes Civile),
dhe Drejtor i Pasunivet Shtetnore
dhe Prefekt i Gijirokastrés. Punoj
né Stamboll dhe aty vdiq né 1327
h (1909). Qe i nderuem e i dashun
prej té vetévet, shumé bemirés e i
shkueshém megjithése i pa kulturé.

44. Hajri Efendi, Defterdari,
Janinot, grada Bala. Qe defterdar
ndér shumé vilajete. Ma shum se me
mésue me hesape (llogarina), mésoj
metodén se si me sigurue interest
e veta personale. Njeriu 1 kohés, 1
zoti me zbulue sekretet e té tjerévet,
bemirés né dukje. Kur ge defterdar né
Hixhaz hyni né Traikat (u ba bektashi).
Nuk u muerr me puné kombétare.
Djali i tij Rauf beu, ge martue me
Fatime Sulltanén, té bijén e Sulltan

Muradit V, e cila pat ngel e ve nga
Vasif Pasha; por e ndau ma mbrapa,
dhe késhtu i shpétoi grushtit qé€ u dha
Gazi Mustafa Qemali, themeluesi i
Republikés Turke, gjith pjestaréve té
shpisé mbretnore osmane dhe atyne
qé kishin krushqi me kété shpi. Nga
ky shkak qe pérdoré nga qgeveria e
Republikés si funksionar i Ministrisé
s€ Jashtme.

45. Davigon Efendi, Davi,
Janinot, grada Ula-Evveli. Qe ndér ma
t€ hatrueshmit, ndér cifutét e Janinés,
izoti i punés dhe administrator i miré.
Né té parin Parlament otoman qe
deputet, dhe u njoft pér aftésiné e tij.
Shum kohé qge kryetar i Gjykatores sé
Tregtisé s¢ Janinés dhe ge 1 nderuem
nga valijt.

46. Dervish Pasha, nga
Preveza, grada Bejlerbej 1 Rumelisé.
Kur ke fatin e bardhé me qgené i
pérkrahun prej njé t'aférmi si i ndjeri
Abedin Pasha, ¢’vleré kané virtytet,
dekoratat e gradat, Dervish Pasha
ishte edhe krushk edhe nip 1 Abedin
Pashés dhe né saj té késaj aférménije
dy-krahéshe kishte mbérrijté me
pasé gradén Bejlerbej qysh né moshé
té re. Se ¢’faré kulture e zotésie kishte
Dervish Pasha as nuk pyet kush,
si dhe un as nuk shoh nevojén me
ceké kété ¢éshtjel Ai qé shkruan kéto
rreshta pér shtat vjet ka gené kryetar i
komisionit té Doganavet, ku Dervish
Pasha ishte anétar. Por njé heré me
thané ky s’erdhi né Komision dhe as
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nuk u muer me punét né lidhje me
funksionin e tij. Njé heré, si befas,
erdhi né Komision, dhe t€é tjerét
qé ishin prezent pyetén se cili ishte
ky anétar!! U muer vesht grada e
personi i tij. Ma mbrapa Pasha vjen
tek kryetari, dhe mbasi shpjegon
shkrimet e meritat e tij, tregon
se rroga prej katérmij e pesqind
grosh qé merrte nuk i dilte, prandaj
kérkonte t’1 shtohej rroga e mbetun
nga vdekja e njanit nga shokét. Mbas
pérgjigjes qé mori, e cila natyrisht qe
negative, Pasha iku e nuk u duk ma
né zyré! Nga sjelljet e cuditshme té
Dervish Pashés, dikush e merrte pér
té ¢mendun dhe dikush e merrte pér
materialist, njeri qé “cka té képutesh
prej byrekut t€ Hasanit, qar (fitim)
e ke”, dhe té gjith mbyllshin syté
para gabimeve e hesapeve té tij, tue
dijté pérkrahjen morale e materiale
qé ai kishte prej dajés sé vjehrrit té
vet Abedin Pashés. Me gjithé kété,
té tana kéto thashetheme u ban
njé andér, njé legjendé, pse koha
e rrethanat shkriné pasuniné e té
ardhunat dhe pesémbédhjeté lirat e
verdha t€ mbetuna trashgim familjes,
s¢ Dinojvet. Grekét ia zaptuan gjith
pronat kesaj familje dhe e hodhén
kété né mjerimin ma t€ madh. Por
Dervish Pasha vdiq né Stamboll pa e
pa me sy kété mjerim.

47. Zeqerja bej Dino,
prej Filati, grada U Senefi-Sani.
Véllai i Abdylvehap Pasha Dinos.
Népunésija e paré dhe e fundit e

tij ge ajo g€ pati né komision té
Doganavet si anétar. Pat relacione
me shqiptarin Tahir Pashé Krajén,
Krye-armtar (titull nderi) 1 Sulltanit
dhe kishte kulturé, por ishte me veti
té mira. Pér ¢éshtje kombétare ishte
indiferent, jo inteligient dhe nuk i
kandej me hye né bisedime.

48. Rasih bej Dino, nga
Preveza, grada Bala. Djali i Abedin
Pashés e njé shtyllé e familjes sé
Dinojvet. I njoftun pér kulturén e tij,
pér zgjuarsiné natyrale e pér vetité
e mira. Mori pjesé me shpenzime
té veta né Konferencé té Londrés
i shtyen nga patriotizmi dhe u
pérpoq sa i erdhi pér dore pér té
mbrojtun interesat t'ona kombétare.
Pesémbédhjet viet qe antar i
Komisionit té Doganavet; i emérum
Kryetar i Késhillit té¢ Kontrollit para
Konstitucionit, u pushua nga puna
me tardhmen né fuqi t'lIttihatcivet
megjithse i papushueshém. U orvat
me mbrojté t€ drejtat e veta, u njoft
pér zotési, njifte gjuhé té huaja, njeri
simpatik e zemér miré. Meriton
mirénjohjen e kombit pér shérbimet
qé solli pér té mbrojté interesat e
veta e t€ bashkéqytetarvet té tij camé
qé ngelén nén mizorité e grekut.
Mbasi né Prevezé pasunia e tij kaloi
ndér duer grabitqare té grekut,
zgjodhi si vend banimi Adanan pér
té administrue tokat e shumta qé i
pat lané aty trashgim baba i tij. La
njé kujtim t€ miré té paharrueshém.
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49. Rustem Pasha, Jakupagalliu,
prej Leskoviku, grada Mirmirane.
Né za pér pasuniné e madhe qé
kishte, ndihmonte pér sa i vinte
pér dore shqiptarét qé shkojshin
e vijshin né Stamboll. Punén e
etekun (kindin) qé kapte njé heré
s’e léshonte ma, dhe s’e kishte pér
kurrgja me mérzit té tjerét!l Mun
pér kété karakter té tij qe qujté né
Stamboll midis té personave té
¢quem me mbiemnin pérbuzés
“rrigén”.  Megjithse  injorant,
interesat e veta i dinte fort miré dhe
kishte zotési né té€ grumbulluem té
pasunivet. Prudent e i matun, por
i dhanun sé tepri mbas vizitavet.
Sesa larg 1 kishte punét e provoj
me suksesin qé pati né té shtime
né doré njé pasuni ndér rrethe té
Sirgexhiut né Stamboll. Por té bijt
Vehip e Qani Pasha ia qitén ujit
késaj pasunie qé ishte njé visar me
vleré té¢ madhe. Megjith kété pér té
gené i paanshém duhet t’ia kujtojmé
njé veti t€ tij té€ miré: Ndihmén
materiale qé 1 bani Shemseddin
Sami beut qé pérpiqej me hapé njé
shtypshkronjé. Ashté pér t'u cudité
se té€ parat porosi ¢ iu dha djemve
té vet né shtratin e¢ vdekjes gené
kéto: “Jam 1 sigurt se do t’a shitni
pasuniné. Por t’a keni porosi prej
meje qé trojet e Sirqexhis shitni ma
né fund. Mas u ngutni, krejt pasunia
éshté e juaja.” Me gjithé kété té bijt
kéto troje 1 shitén ma té parat dhe
pésuen dame té médha.

50. Reshid Pasha, Myfti,
zade, Janinot, vezir. Prej njé familje
janinote e njoftun me emnén
Myfti-zade. Bir i1 késaj familje,
Reshid Pasha, u rrit né Stamboll,
shérbeu me misione n’Evropé,
kohét e fundit qe delegat né
Komisionin qé nénshkroi traktatin
e pages me Italiné dhe ma né fund
Ministér i Jashtém mbas armisticit.
Jo kryenalté, 1 shkueshém me té
huej gjithmoné ankues nga gjendja
e vet, i mbytun ndér borxhe,
dyshues ndaj kédo. Bujar né dukje,
por egoist né realitet dhe hipokrit,
nuk la njé kuptim qé té provojé
se pati zotsi e takt dhe as ia pa
kush té mirén! Kur qe Ministér i
Jashtém, tue marré pér pretekst
se nuk u aprovua nga Porta e
Nalté indipendenca e Shqipnisé,
ua ngatrroj punén shqiptarévet,
dhe megjithse iu kujtue qé
geveria kishte prané vendimet
e Konferencés sé¢ Londrés ndér
té cilét vendime ishte dhe ai i
indipendencés sé Shqipnisé, ai s’u
vu veshin kétyne fjalévet té drejta,
kinse pér té provue patriotizmin e
tij té tepruem.

51. Rashid Pasha, Kolonja,
gjeneral divizioni; nuk kam takue
né ndonjé shénim té biografisé sé
kétij zotnie. Vetém di se ge shok i
pa ndam i Selami Pashé Kolonjés
dhe njeri i miré.
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52. Selami Pasha, Ahmed,
Kolonja, prej Kolonje gjeneral
divizioni. Nga parési e Kolonjés dhe
ndér komandanté né za tushtrisé
otomane. Mbasi kreu dhe plotésoi
mésimet né gjimnazin e Manastirit
dhe n’Akademi Ushtarake, doli prej
kétu si oficer 1 Shtat-madhénisé,
dhe la kudo emén t€ miré né saj té
trimérisé dhe t'inteligjencés natyrale
qé kishte. Bani shérbime té vlefshme
né té te shuemen té kryengritjes e
té masakrés qé shkaktuen banorét e
mallkuem t’Otlluk-Koj’it e t Avret-
Aillam-Koj'it né vitin 1877 dhe
né luftrat me Rusing, tue iu ¢mue
shérbimi me gradat e famén qé
fitoj. Pati simpatiné dhe besimin e
gjith ushtaréve dhe t€ komandarévet
t'ushtrisé dhe kushdo shpresonte
prej tij shérbime t€é médhaja. Por
pallati mbretnuer nuk e simpatizonte
dhe prandaj veté Sulltani nuk e
kishte né sy té miré personin e tij.
Né sa gqe n’Edrena midis krenévet
ushtaraké t’Armatés sé Dyté, u
mbajt nén vérejtje dhe spiunét nuk
e lané t€ qeté. I forté fizikisht dhe
shpirtérisht, i urté, prudent, trim e
largpamés; punévet ua mendonte
fundin dhe i studionte miré.

53. Sami bej Shemseddin,
Duma, Frashéri, grada Ula-Evveli.
Megjith trupin e dobét e shqetsimet
e jetesés, Sami beu ge njé kolos
me zellé e energji qé tregoj né té
prodhuem t€ njé shumice veprash.
Kamusul’aalamin, kété vepér prej

gjashté véllimesh e mijé faqesh,
vepér e njé mendje e erudite ¢ do t'i
kushtonte njé kohé prej dy vietvet tue
punue bile me njé ndamje punésh,
ky dijetar i nderuem i mbaroj dhe i
botoj mbrenda njé vjeté e gjysém,
tue pregatit€é ndér tri katér dité
njé fashikull. Ndér vepra té tija té
botueme jané dikcionarét e médhej
turgisht-fréngjisht e fréngjisht-
turqisht, njé dikcionar arabisht i
pa mbaruem e tjera. Né vitin 1288
h (1872) shkoi né Stamboll dhe
menjéheré hyni né zyré t€ shtypit.
Pati népunésina né xhezairi-Bahri-
Sefit (ishujt e Egjesé qé ishin nén
sundimin otoman, pérbénin, té
gjiith njé vilajet, i cili kishte kété
emén. sh.ipér) e né Tarabullusgarb
(Tripoli) dhe ma né fund vdiq né
vitin 1881, qe Kryesekretar né
Komisionin e Kontrollit Ushtarak
té¢ formuem né Saraj mbretnuer.
Megjith kété preokupacion qé i
jepte kjo puné nuk i preu relacionet
qé kishte me fletoren e pérditshme
“Sabah”; s’e kaloj njé dité me thané
kohén kot dhe mbrrijti me botue,
ve¢ njé té pérkohshmes, edhe nja
tridheté vepra t€ ¢mueshme. Vepra
e tij theatrale “Besa” ku vehen né
dukje ndjenjat t'ona kombétare, njé
vepér e zgjedhun, asht e njoftun prej
gjithékujt ndér t€ dyja gjuhet qé u
botue, né turqisht e né pérkthimin
shgip. Pér me lehtésue dhimbijet
prej té cilavet vuante bante injekcion
morfini dy heré né dit€ me doré té
vet. Dhe né kété gjendje tue gené,
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punonte pér dité rregullisht. Sami beu
flinte pak, por ndégjuesin e magjepste
me kulturén e tij. Larg thanethashavet,
gjithé dashunia e tij ishte te kultura.
NEé jetén e tij nj¢ heré me thané s%
prishi zemrén kujt dhe s’tha njé fjalé
t€¢ keqe pér kénd. Martesén e tij me
t€¢ vején e té véllait t€ vet t€ madh
Abdyl beut, té cilin e kishte né kambé
t¢ babés e shiquen bota me njé sy
turpi, sepse ishte né kundérshtim
me zakonet t'ona kombétare dhe e
dénuen veprén e tij si imorale. Abdyl
beu me kété zojé pati djalin Mid "hatin
e vajzén Emine Hanémin. Kjo éshté
njé cashtje ndérgjeje dhe qé e dénon
relativish, miré a keq, publiku. Por
un se vé né balancé kété ngjarje pér
ta dénue si turp, mbasi nuk shof
nevojé me pakue aspak nderimin e
vecanté g€ kam pér Sami bejné. Né
sy t'ané ai mbetet gjithnjé simboli e
mishérimi 1 njé ndershmériee dhe
personi i tij ge 1 mveshun prej té tané
virtyteve. N€ fjalé e né pendé qe i
matun dhe me sjelljet e tija térhiqte
nderimin e dashuriné e gjithkujté.
Megjith famén e dinjitetin gé kishte
dhe i zoti me hypé né ma té naltén
zyré, sepse ge i liré me kérkue cka té
déshironte prej Sulltanit, nuk adhuroi
pozita dhe nuk iu pérul kérkujt. Vdiq
né Stamboll, tue lané mbas vedi njé
emén t€ pavdekshém né veprat e tij,
g€ s’kané me marré mort kurré. Lindi
né Frashér né 1850. Né Janiné mésoi
shkencat orientale dhe né shkollén
greke Zosimea xuni fréngjishten,
greqishten e italishten.

54. Selim Pasha, Tepedelenli-
Zade (i biri 1 tepelenasit), Sirri Vezir.
Kur Cerkez Reshit Pasha i cili pér
njézet e pesé vijet rresht ra si njé rrufe
qgiellore dhe mbi Shqipni shpartalloi
shpité e vjetra dhe nxorri dekretin e
vrasjes s€¢ Mustafa Pashé Shkodranit
me gellim pér t1 zaptue pasunité,
ge prefekt né Kutahja, kétu gené
internue Veli Pasha bashké me djalin
e vet t¢ madh Mehmed Pasha, dhe
kéta ishin kinse t€ sigurté pér jetén e
tyne, tue besue né pseudo-drejtésiné
e Cerkes Reshid Pashés. Por ky 1 vrau
t€ dy, xheladi i pa shpirté ia fali jetén
vetém Selim Pashés, mbasi ky ishte
ende i ri. Selim Sirri Pasha mbas pesé
vietévet mori pjesé né shpartallimin
¢ Jenigerévet, dhe at€heré tue marré
titullin “Haxhegjani divini humajune”
u eménue né roje té portés afér Dikili-
Tashit. Mbrapa dalé-kadalé u njit ndér
pozitaténalta,dhe prej Nénprefekturés
s’Ajvallékut, né muajin Ramazan té
vitit 1820 u ba vezir bashké me té
véllain e vet té vogél Ismail Rahim
Pashén, dhe ai veté, Selim Pasha u
eménue rojtar i Beligradit. Sulltan
Abdylmexhidi desht té tregonte njé
simpati kundra pjestarvet t€ késaj
familjeje g€ u masakrue prej Sulltan
Mahmudit, dhe pér t'a déshmuar kété
simpati i ktheu njé pjesé té vogel té
pasunivet té konfiskueme dhe i lidhi
rrogé. Por Selim Pasha s’e harroi kurré
epopené e tragjedisé s¢ familjes sé€ vet
dhe mjerimi ge shok i tij i pandamé.
Prej zemrés sé tij s’u shlye asnjé heré
ndjenja e urrejtjes sé€ trashigueme
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ndaj shtetit otoman. Thonte se
nuk asht pér t'u besue otomanévet.
Nénprefekt né Qesendre. Aso kohe
njé cet€ hajdutésh kishte grabité e cue
né mal njé grup anglezésh qé bajshin
njé shétitje né vilajetin e Selanikut.
Siri beu kishte ndjeké e kapé kéto
hajduté, dhe si shpérblim té kétjj
shérbimi ishte eménue nénprefekt
i gendrés sé Selanikut. Kishte fitue
besimin e simpatiné e valiut Hasan
Fehmi Pashés. Ve¢ késaj simpatie ai
u njoft dhe me krenét e Ittihatcijvet,
tue sigurue simpatiné e besimin dhe
té kétyne. Kur ge Prefekt né Serez
iu provue dhe ma tepér zotésia,
prandaj me gradim u dérgue prefekt
né Ballékesir. Me rastin, e zgjedhjevet
t€¢ deputetvet, vuni kandidaturén né
prefekturén e Ballékesirit, pa dhané
doréhegjen si e donte rregulli; dhe doli
deputet, por krenét e Sheref-Sokakut
(emni i rrugés ku kishte qendrén partia
e Xhan-Turqvet “Ittihad-ve-Terakki”
(“Bashkim e Pérparim”, sh.i.pérk) nuk
ia pranuen két€é mandaté t€ popullit.
Késhtu u kthye né Selanik, jo ma si
funksionar shteti, por né puné té vet
private. Sirri beu asht njé administrator
1 zoti, i ndershém e patriot, kryenalté,
kémbéngulés né mendimet e tija, aktiv
né puné dhe i forté n'arsyetim sa me
bindé adversarin. Grekét ia grabitén
pasuniné si kétij ashtu dhe t€ vjehrrit
Qani pashés, prandaj pérpigqet né
Selanik pér té€ mujté m’e shpétue. Sot
vuen ckonomikisht megjithse dikur i
pasun.

55. Selim Pashé Vlora, Sirri,
prej Vlore, grada Mirmirane. Idhnak
né puné, vullnet-forté e trim. Prefekt
né Gijirokastér e né Berat, dhe njé
kohé té gjaté né Vloné. Kétu rivendosi
getésiné e prishun, zemroi disa nga
parsia. Analfabet por i zgjut. Selim
Pasha asht ungj i em dhe djali i madh i
Beqir bej Vlorés. U martue dy heré: Té
parén me té bijén e... (?) e me t€ cilén
pati njé djalé me emén Xhafer Sadik
beun dhe té dytén, mbasi dan gruan e
paré, u martue me t€ bijén e Ahmed
Pashés té birit t&€ Pasho Ismail Pashés
nga parési e Janinés. Me kété martesé
t€ dyté pati prap njé djalé, t€ qujtun
Hamid bej, por ky vdiq né moshé
t€¢ njomé. Xhafer beu vdiq né vitin
1308 h (1890), tue lané djemt Xhemil
bejné e Sirri bejné dhe vajzén Ismet
Hanémin. Sirri beu u vra tradhtisht
prej njé dore t€ poshtér né vitin 1921.
Xhemil beu u martue me té bijén e
Mehmed Ali Pashé Delvinés, me té
cilén pati njé vajz€. Selim Sirri Pasha
dhe té birit Xhafer beu e Hamid beu
kané gené té varrosun prané Xhamisé
s¢ Tabakhanes né Vloné; por varret
g€ gené aty u shembén me urdhén té
Bajram Fevziut, té cilin rastet e hudhun
si prefekt né Vloné, i rritun si parazit
né shpi té Sulejman Pashé Kolonjés.
Uné i mblodha eshtrat e tyne dhe i
vuna prané Xhamisé qé pat ngrehé
véllai i em Neshet Pasha né kujtim té
birit Server (Surur) beut. Siti beu ge
martue me Sadije Hanémin, bijén e
Ismail Pashé Vérlacit, parsi e Elbasanit
dhe motér e Shefqet bej Vérlacit, dhe
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pat lané tri goca jetime. Selim Pasha
pat njé karakter fisniku, dhe krenohe;j
me gené shqiptar. Kundra osmanllivet
kishte gjithmoné urrejtje.  Vegse
ishte 1 pa shognushém dhe egoist né
kulm; kryene¢ e idhnak. Né 1291 h
(1874) vdiq né Korfuz dhe kufoma e
tij ge sjellé né Vloné me njé vapor té
pajtuem ndergut.

56. Sulejman Pasha, Haki,
Kolonja, gjeneral 1 paré Divizioni. Si
doli oficer prej Akademisé Ushtarake
u eménue kétu si mésues me gradé
gjeneral brigade mori pjesé né luftén
ruso-turke té vitit 1877-té; mbas
mbylljes sé¢ Traktatit t€¢ Berlinit u
eménue prefekt né Tashlléxha, ku
kreu shérbime té€ mira. Né kohén e
Sulltan Hamidit u gradue gjeneral
i paré i Divizionit dhe né kohé té
Konstitucionit u zgjodh antar i
Senatit. Sot asht ma se njéqind vjeg. I
ndershém dhe i ¢cquem pér ndjenjat e
tij kombétare. Po t€ marrim parasysh
profesionin qé¢ pati n’Akademin
Ushtarake  si duhet ta
gjykojmé pér njé njeri me kulturé té

meésues

mjaftueshme. Né t€ rijt e vet qe dhe
trim. Asht 1 ati 1 gjeneralvet Ali Riza
Pashés e i Halil Pashés dhe dhandri
i Abdyl bej Selimit prej Delvine.
Djelmévet iu dha kulturé, bani ndaj
tyne detyrén e vet si at dhe né sajé
t'ekonomisé bani edhe pasuni. Asht
njé plak i shéndoshé dhe me fytyré té
geshun. Mbas ¢palljes s’indipendencés
s¢ Shqipnisé erdhi né Vloné, tue ia la
késhtu borxhin qé i kishte Atdheut.

57. Shahin bej Dino, grada
Ula-Sani. Lindi né Sinop, kur 1 ati i
tij qe aty prefekt. U rrit né Stamboll,
doli me diplom fort té miré prej
Fakultetit t€ Drejtésisé dhe u eménue
né Seksionin e Késhilltarévet té
Ministrisé€. Ndér zgjedhjet e dyté
doli deputet i Prevezés dhe mbrojti
me zotési e dinjitet t€ drejtat t'ona
kombétare. Asht i zgjuet e patriot,
nuk 1 pérulet kujt dhe fjalén e drejté
se kursen.

58. Sadik Pasha, janinot, grada
Mirmirane. Eshté prej njé familjeje té
ndershme té Janinés. Nuk trashégoi
ndonjé pasuni t€ madhe, u rrokullis
ndér shpenzime e ndér borxhe. Por
me iniciativén e tij than njé kéneté né
Loas, nga e cilame tokat e gjana qé qiti
né drité edhe veté u ba i pasun edhe
vendin e shpétoi prej ndyrésinash
e smundjesh. Né kohén e sundimit
otoman nuk u muerr me kurrgja
vegse me punét e veta. Qe 1 urté e né
Janiné i ecte fjala. Népunésit e nalté
té vilajetit kishin pér té gjithmoné
simpati, sepse kishte sjellje té mira.
Qe bamirés e zemér-miré€. Si janinot
me zemér e pér natyré e ndinte
vehten pér shqiptaré, dhe kérkonte
gjithmoné raste me u ndihmue
shqiptarét. Mbas zaptimit té Janinés
dy ndér fémité e tij morén shtetésiné
shqiptare e vetém njéri qe regjistrue
shtetas turk. Por n’asnjé ményré nuk
mund e skapulluen kété pasuniné
prej trojevet grabitqare té grekévet,
dhe tue gené dikur té pasun, rané
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né skamje e né mizerje. Sadik Pasha
vdiq né Janiné né vitin 1915 dhe
varri 1 t€ ngratit ashtu si familja e tij
u shuen né Janiné.

59. Salih Pasha, Salahi,
Vrijoni, beratas, grada Mirmirane.
Salih Pasha asht ma i vogli djalé i
Kahreman Pashés. Relativisht me
natyrén e dy véllaznvet té tij, Omer
e Galip Pashés, Salih Pasha pat njé
natyré tegér, por njé inteligjencé
té zjarrt€. Shpesh bahej rob i
kryenecésisé dhe 1 zemérimit té
tij, por me gjith kété ishte i drejté.
Nuk ge madhshtuer. Por s'donte
dhe me u tregue gjithmoné modest.
Heré me heshtjen e tij donte me
kallzue zemérimin e vet, heré me
bindé adversarin me fjalé ironike!
Shum i hidhun me kombési, sa qe
farefisi 1 vet e thirrte “Salih Shqipja”
e ky ishte 1 kénaqun prej kétij titulli
qé 1 jepej. Qe ndér ma zelltarét e
familjes sé vet qé u pérpoq me u
mésye shqipen atyne. Né shpirté té
tij reflektone drita e shqiptarizmés e
zemra e tij ishte pérplot mbushé me
ndenja kombétare. Preokupacioni i
tij shkencor qé i kufizuen, me gjithé
kété studimet e tij mbi historiné e
Shqipnisé ishin té thella. I kishte
kanda me folé¢ gjithmoné mbi
Shqipni dhe me kuvendue né gjuhé
shgipe. Ndera ma e madhe né sy té
Salih Pashés ishte me qené Shqiptar.
Déshira kombétare, me pa té€ begaten
e té lumtun kombin. Kéndonte e
shkruante turqgisht. Por si natyrén

¢ tij ashtu dhe pendén e kishte
tashpér, nuk ishte fanatik, megjith
kété kishte nderime pér principet
fetare dhe shkonte miré me dijetaré
e t€ devotshimtit e fesé. U martue
me Rukije Hanémin, bijén e Jusuf
bej Bicakut prej Elbasani, dhe mbas
vdekjes sé saj me Afife Hanémin,
bija tjetér e tij. Me té parén grue u
lindén djemt e médhej Kahreman e
Hysameddin beu dhe Nafije Hanémi
¢ shogja ¢ Mechmed bej Kélcyrés
dhe me té dytén Nexhmeddin beu,
Hadije Hanémi, gruja e djalit tem
Eqrem beut; Rukije Hanémi, gruja
e tjetrit djalé Safa beut dhe Adedije
Hanémi. Vdekja e gravet t€ reja njena
mbas tjetrés tue lané shtaté jetima e
mjeruen sé tepri; késhtu nén peshén
e randé t€ kétij mjerimi vdiq, mund
té thuhet né njé moshé té re mé 21
Fruer 1911. Zoti derdhte¢ mbi té
méshirat e veta té pambarim.

60. Suphi bej, Arsllan
Pashaliu, grada Ula-Evveli. Esht
djali i madh i Hajredin Pashés té
Sylejman beut, nga familja e Arsllan
Pashaliut prej Janine. Asht ndér
té parét g€ dolén prej shkollés sé
Mylgyes, dhe pati diplom me nota
té¢ mira. U eménue né Ministri té
Botores, mbrapa n’até té Tregtisé,
né kohén e Konstitucionit prefekt
né Kudus (Jeruzalem) e mandej
vali e kryetar Bashkie né Stamboll.
Né cilésiné e tij si Kryetar Bashkie
mblodhi gejt e Stambollit, mbetun
nga stérgjyshat e tyne trashigim qé
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nga kohét e Bizantit 1 grumbulloj né
njé ishull-shkret dhe kétu i mbyti.
Mandej shembi dhe njé varr midis té
rrugés Shehzade-Bashi, qé pengonte
kalimin. Kur u pushue prej postit
qé kishte né Stamboll dhe u dérgue
si vali né Xhezairi-bahri-Sefid me
gendér né Rodos, kétu ra rob ndér
duer t’italjanévet. Njerzit supersticioz
kété fat t€ keq qé pésoi Suphi beu ia
veshén kétyne dy vepravet té tija, té
mbytjes sé gejvet dhe té€ shembjes
s¢ wvarrit. Por Suphi beu shpétoi
Stambollin prej njé fatkegsie qé
as veté pushtuesit t€ Stambollit qé
s’kishte dhimbije pér jetén e njerzvet
si ra ndér mend ta bante, me mbytje,
e qejvet té cilét me shekuj kishin
helmatos ajrin e Kryeqytetit me
ndysin e tyne dhe kishin shqetsue
banorét me t€ lehuna e me ungérimal
Populli, pérgjithésisht, ekzistencén e
kétyne shtazéve té ndyet, té qejvet,
e gjykonte si njé shej lumtunie e
begatie, dhe besonte se kushdo qé
do ti prekte kéta, do té ngrante
shuplakén e Peréndisé!! Sa pér varrin
qé zhduku, ge i Osman babait, né za
dhe injoftun si personivenerueshém
prej té madhi e té vogéli. Miré po
dihej prej historie se ky njeri qé
thirrej Osman baba ge njé brigand né
shérbimin t'Oxhakut t€ Jeniceréve,
1 vramé mbas sa e sa krimeve e
punésh té poshtra c¢njerzore, dhe
shokét e kishin kallé né dhe mu aty
ku ishte vram. Sulltan Mahmudi qé
zhbini baballarét e Bektashijvet dhe
shembi e shpartalloj Oxhakun e

Jeniceréve, varrin e Osman babajt
s’e preku. Jenigerin brigand, Osman
babaj sikur s’la té geté botén né té
gjallé té vet ashtu dhe mbas vdekjeje,
njé baba pér té gjallét. Vijeté me
radhé nuk guxoi me vu kush doré
né kété varr qé numurohej i shejté.
Gjithkush bante fjalé pér mrekullité
¢ shejtit dhe kérkonte mbrojtjen
e tij. Suphi beu i dha fund kétyne
bestytnijvet, liroi rrugén dhe lehtésoi
kalimin e publikut. Si kjo vepér ashtu
dhe pastrimi i Stambollit prej qejvet,
gené njé shérbim dhe njé sukses i
Suphi beut. Flitet dhe pér njé kavi
té treté g€ e hudhi né disgrace e
né mjerim Suphi bejné. Si Kryetar
Bashkie Suphi beu qe i detyruem me
marré pjesé né ceremoni mbretnore
té sé premtes. Njé té premte, Sulltan
Mehmedi V i férkoj mjekrén me
simpati dhe e pérkédheli. Mbas tri
ditésh Suphi beu u pushue, u qit nga
Stambolli dhe u cue vali né Xhezairi-
Bahri-Sefid. Shumé kohé mbeti né
disgrac, s’mujt me drejtue kurrizin
nga mjerimet dhe ma né fund ra dhe
rob ndér duer titalianévet n’ishullin
¢ Rodosit!! Sulltan Mehmedi V ishte
1 njoftun né popull pér sy té€ “keq”
qé kishte. Kudo qé vente ai kambé e
kédo gé té shikonte, aty e n’até kishte
pér té shkrepé ménija e Zotit! “Véllai
i em Ferid Pasha kur qe Sadriazam
(Kryeministér), erdhi njé naté voné
né shpi, deri n’até kohé kishte gené
n’audiencé te Sulltani. Kur e pyetén
shkakun e vonesés, ma kallzoi kété
histori tejet interesante: Até naté
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Sulltan Abdylhamidi né bisedim e
sipér e ka pyet Ferid Pashén se a e
ka takue ndonjé heré kund princin
Reshad Efendinél!l Ferid Pasha
ashté ngrejté né kambé dhe i ka
gjegjé se nuk e ka takue as njé heré
kund dhe m’e takue do té kthente
rrugé, pa marré parasysh termalet
ose térposhtet e saj. Sulltan Hamidi
mbasi ka hudhé mbi te njé shikim
kurioz, 1 ka thané: fjalé me vend!
Sigurisht njeriu péson njé rrezik po
té ndeshet né sy t€ tij. Dhe ka shtue:
njé dit€é mé thoté Aishe Sulltan se
porsa shikoj me sy njé kalé princi
Reshadi, njé kalé qé ajo e donte
fort 1 ngordhi menjéheré kali ndér
duar kur po i jepte tagji. Sulltan
Abdylhamidi né fund ia ka prité me
té shame: Kur do té hypi né fron
em-vélla, do té€ dojshim me pa kobin
qé do t’i binte mbi koké kombit dhe
shkatrrimi 1 Pushtetit Otoman!! Pse
kamba agur-zezé e tij jam 1 sigurté
do ta bijé kété shkatrrim. Me kéto
fjalé ka mbarue bisedén Sulltan
Abdylhamidi! Dhe me té vértete
ogur-lig ge Sulltan Mehmed Reshadi
V-té. Kudo vuni ai kambén, aty ra
mijerimi, kédo qé preku syni i tij apo
kédo qé afroj ai e preku prej vedit,
até e preku menjéheré murtaja. Dhe
kéto ngjarje pérligién besimin e
popullit té formuem e té pérhapun
pér té. Mbasi ai hypi né fron u pérbys
Perandoria, me fjalé ma té hapta
sundimi i tij shénoi epilogun e saj.
Suphi beu qge njé ndér personalitete
qé la emén t€ miré me zotésin, me

dinjtetin me drejtésiné e me té gjitha
virtytet e mira qé zotnoi. U ¢’que
kudo né puné pér meritat e tija.
Ma né fund ge vali né Konic. Kétu
ngjan njé kacafytje midis popullit
dhe té turqve nacionalisté kemalisté.
Suphi bej nuk u pérzie as me njanén
as me tjetrén ané. E pushuen nga
puna e nxorrén jashté, dhe e vuné né
pension pér mos me i dhané ma puné
kurr. Pasuniné qé pati né Janiné ia
zaptuen grekét, dhe u pérpoq mjaft
pér t’a shpétue.

61. Zija Pasha, Myfti-Zade,
janinot, Vezir. Esht véllai i madh i
Myfti-Zade-Reshit-Pashés.  Shétiti
Europén me misione t€ médha e té
vegjél dhe u ndodh né ngjarjen fatale
qé 1 kushtoi jetén dhjetmijé vetéve
né fushén e Udinkés me rastin e
kunorzimit t€¢ Car Nikollés s¢ dyté.
Né kohén e Sulltan Hamidit qe me
vite Ministér i Kadastrés, e mbas
Konstitucionit u eménua Ambasador
né Fashington. Si né kohé té regjimit
absolut té Sulltan Hamidit dhe n’até
té¢ Konstitucionit ge i nderuar pér
zotésiné e largpamjen e tij, dhe i
zoti me mbajté pozitat me dinjitet.
Njihej ndér poeté, njihte gjuhé té
huaja dhe i shikueshém né shogéri.
Ndér kohéna té fundit qe senator;
por mbasi erdh Gazi Mustafa Kemal
Pasha u harrue né njé skaj né midis
personaliteteve qé patén funksione
né Perandoriné e vietér Otomane.
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62. Turhan Pasha, Hysni nga
Pérmeti, vezir. Esht djali i Jahja beut,
nga Pérmeti. U fejue né moshé té
njomé me té€ bijén e Tako beut, i
aférmi (akraba) e mik 1 tet. Mbas
vdekjes sé Jahja beut, e mori Turhan
bejné nén mbrojtje. Tako beu dhe
véllau i kétij Halim beu u martue me
nanén e Turhan beut. Halim beu qe
nénpunés né Dogané t€ Janinés, ku e
mbante me vehte dhe Turhan bejné, té
cilin e mésoj ndér shkolla myslimane
dhe greke, tue e dérgue dhe n’Athiné
pér plotésim té mésimevet, e mandej
né Stamboll. Kétu, Turhan beu hyni
né Terxhume Kalemi (né zyré té
Pérkthimeve), tue gené né moshén
njézet e dy vjec (1860). Turhan Pasha
me shpejti pérparoj dhe né vitin
1871 u eménue sekretar n’Ambasadé
té Betlinit; né vitin 1877 késhilltar
n’Ambasadé té Petérsburgut. N¢ vitin
1878 ishte ambasador né Romé. Kur
befas erdhi né Stamboll me leje, dhe
kur po pérgatitej mé u kthye né Romé,
u eménue prefekt n*Antalja e mbrapa
n’Urfa. Ky ndryshim népunésie qe pér
Turhan bejné njé disgracé dhe e hudhi
né mjerime. Mbi rrethanat e késaj
ngjarje veté Turhan beu i ka dhané
kéto  shpjegime  Rum-Bej-Ogllu-
Fahredin-Beut kur ky ishte Késhilltar
i Ambasadés: ishém ambasador né
Romé, ku kishém dhe njé stimé té
nalté¢ shogérore. Njé dité mora njé
telegram, me té cilén ftoheshim me
shkue né Stamboll palajmnue kérkend,
as geveriné prané sé cilés ishém 1
akredituem. U nisa menjéheré. Rashé
né shpi 'Arift Pashés, t€ cilin e kishim

pérbujté né banesé¢ t’Ambasadés
kur pat ardhé te Papa me mision té
posagm. Me té nesérmen shkova né
Saraj, ku m’u komunikue t'u takojsha
me Ministrin e Brendshém. Né takim
me kété, ky mé lajmoj se me dekret
mbretnuer ishém emérue prefekt
n’Antalja dhe duhej t€ shkojsha pa
vonesé né cak té punés. Uné kur
ishém né Romé gesh pjeké me Ismail
Pashén, Khedivin e Misirit. Kushrit e
mi nxjerrshin né Romé njé gazeté, e
cila merrej me puné té Shqipnisé. Por
mbi pérpjekje me Khedivin e pata
lajmue Stambollin. Dhe botimet e
fletores né fjalé e pata ndalue. Shkurt
s’'mora vesht kurrgja mbi shkakun
e kétij disgrace. Pra prej Stambolli u
nisa pér n’lzmir, pse kétu duhej me
ndrue vapor pér té€ shkue n’Antalja.
Njé dité para se me u nisé Arif Pasha,
né njé ményré fare konfidenciale, mé
thoté se kishte dégjue qé Mid hat
Pasha do tarrestohej dhe do té€ merre;j
né gjyq. Né Izmir kishém dy miq:
Komandantin e Izmirit, Hilmi Pashé
Gijiridin dhe Kryetarin e Gjykatés sé
Tregtisé Halim Begun e Sami Pashés.
Kur sosa n’lzmir, vapori pér n’Antalja
ishte nis€. M’u desht me prité njé
vapor tjetér. Mid hat Pashés, (vali
1 Izmirit, sh.i.p.) u ruejta, nuk i bana
vizit€. Por n'ané tjetér nuk m’u duk e
arsyeshme t€ mos e lajmroj, térthorazi,
Mid hat Pashén pér komplotin gé po
1 pregatitej, takova né sekretarin e tij
privat Kéléxhjan Vasif Efendiné té
cilit ia zbulova fjalét qé ndégjova prej
Arif Pashés dhe iu luta tia thonte
Mid hat Pashés. Disa dité mé voné,
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Hilmi Pasha, Komandanti i Izmirit
mé tha se do t€ qe miré t'1 bajshém
njé heré vizit€ Mid hat Pashés, se ai,
Mid hat Pasha 1 jepte randési kétyne
punévet dhe se kété vizité nuk do ia
harronte né qofté se do té vinte né
fuqi edhe njé heré. Vapori pér Antalja
vonoj jashtzakonisht. Vajta né konak
geveritar, me pretekst me kérkue disa
rroga paradhénie té prefektit. Tue u
ngjité shkallésh, pérpara kishém njé
njeri. Si mora vesht ma voné, ky ishte
gené adjudanti i Hysni beut i dérguem
me mision me arrestue Mid hat
Pashén. Na pranoi t€ dyvet pér njé
heré. Uné iu luta pér rrogat. Tue gesh
mé tha: “Tash ma filluem me iu dhané
ndihma edhe ambasadorévet”, dhe
shtoi: “Ndér népunésina shtetnore
késo punésh ngjajné shpesh dhe
s’duhet me u déshpérue. Shpejt do té
shpérbleheshém sigurisht me detyrén
e ndonjé ambasadori. Kéto cka kishin
ngja, vinte nga njé¢ keqkuptim. “Né
kéto caste shérbétori lajménoj se gjella
ishte gati. Mid hat Pasha si mue ashtu
dhe at majorin na ftoi me ngrané. Té
dy na e falenderuem dhe u larguem.
Njé dité mé thirri pér darké Hilmi beu,
kryetari i Gjykatés sé Tregtisé, né njé
kioshk ku banonte afér Izmirit. Kur
po kthejshém né shpi né gjysém té
natés rrugés pashé turma njerzish dhe
aty-kétu patrulla. Me té nesérmen, pa
u ngrejt ende prej gjumi, dikush trokiti
me forcé né deré. E cela derén. Ishte
njé kolonel rezervé me emén Riza
bej (ai g¢ u ba me mbrapa ministér
1 Luftés). Mé tha zé thirréshém me
shkue ne vaporin Izzeddin dhe duhej

t€ shkojshim bashké. U vesha, dhe
sébashku shkuem né vapor. Né sallon
té vaporit po rrishin Mid hat Pasha,
Ministri 1 Drejtésisé Xhevdet Pasha,
kryeprokurori Latif beu e disa té
tjeré. Mid hat Pashés 1 rané syzet né
toké por sa mé pa mua. Un ishém
ba verdhé si dylli. Mid hat Pashén
e ndégjova kur po thonte: Kishém
géllimin me thané se prej fjalvet té
disa miqvet e t€ Turhan Beut kuptova
qé¢ do tarrestoheshém mbi kété
Xhevdet Pasha mori guximin edhe i
tha Mid hat Pashés: Génjeshtar. Mue
mandej me ¢uan né Kazermé, ku me
mbajtén dyzet dité. Fatbardhésisht,
miku i em fort 1 ngushté, Halim Pasha
u suell bujarisht ndaj meje. Mé né
fund vjen prej Sarajit njé telegram, 1
cili mé lente t€ liré me shkue né cak
t€ népunés, n’Antalja, ku dhe shkova.
Deri kétu fjalét e Kélléxhjan Tasif
Efendiut, sekretarit privat t&¢ Mid hat
Pashés.

Koencidenca e cuditshme asht
kétu se Turhan Pasha u martue mbas
disa vjetésh me té€ bijén e Hilmi Pashés,
e cilaaso kohe ishte dhjeté-dymbédhjet
vieg! .. Mbas shtat teté vjetvet Turhan
Pasha u eménue ambasador né
Madrit me intervenim t€ kurd (nga
Kurdistani) Said Pasha. Aty prap thithi
erén e njé qytetnimi, dhe mbasi u
largue prej andej erdhi né Stamboll, ku
u njoft me njeréz t€ Sarajit e prej ku u
dérgue vali né Gijirid (Kret€) me titull
vezit. Prej Gjiridit u kthye né Stamboll
si Ministér i Jashtém. Né kété kohé
ngjau né Stamboll masakra kundér
armenévet. Turhan Pasha bashké me
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Kygyk Said Pashén pushohen. Por me
ndihmén morale e materjale té Sarajit
i kthehet ndera prap tue u eménue
antar 1 Késhillit t&¢ Nalté Shtetit, né
Seksionin e Administratés, ¢ mbrapa
Ministér 1 Evkafit (Vakufeve). Né
kété dikaster géndroi deri né ¢pallje té
Konstitucionit. Né kété kohé dy heré
shkoi né Hagé si delegati paré otoman
dhe disa herésh u dérgue me misione
t€ jashtzakonshme né Londér, né
Livadje, Betlin, Letiné e Athiné. Kur
erdhi né Korfuz Wilhemi I1, Perandori
1 Gjermanisé, nemén té qeverisé
otomane 1 doli para né pritje Turhan
Pasha. Késhtu ge njofté personalisht
me Perandorét e Gjermanisé dhe
t¢ Rusisé, me Mbretnit e Anglisé,
Greqisé, e t€ Malit Zi. Sulltan Hamidi,
Turhan Pashén e pati si ndérmjetés me
kéto perandoré e mbretni dhe me ané
t€ tij u muer vesht me ta. Mbas ¢palljes
s¢ Konstitucionit iu ngarkue Kryesia e
Késhillit té€ Nalté té Shtetit me rastin e
formimit té kabinetit t€ paré mandej u
dérgua si Ambasador né St-Petersburg,
Si u largua prej Petersburgu, né
fillim t€ vitit 1914 u thir prej Princ
Wiedit me marré kryesiné e kabinetit
shqiptar. Turhan Pasha e pranoj kété
detyré t€ nalté, dhe mé 14 mars 1914
doli né Durrés. Eménimin e Turhan
Pashés si kryeministér né geveriné e
Durrésit ia kishte sugjerue Princ Widit
Konti Berchtold, Ministri i Jashtém i
Austro-Hungarisé, 1 cili kishte gené
Ambasador né Petersburg. Italiaa e
dinte keté gja. Turhan Pasha pér té
¢duké dyshimin e ministrit italian
Baron Aliotit dhe pér té fitue miqésiné

e tij, 1 bani mjaft lajka, aq sa kjo sjellje
¢ Turhan Pashés shkaktoi kegbesimin
e t€ shumévet ndaj tijl! Pér me thané
té vérteten, sa qe né Durrés né krye té
geverive nuk 1 konsideroj as Italjanét
as Austriakét dhe bile as Princin.
Sundimi politik né Durrés filloi né
midis ambicjevet t€ sundimtarévet, e
prambaroi keq. Késhtu, Turhan Pasha,
1 shogénuem me Princin la Durrésin.
Dhe né formimin e geverisé s¢ dyté
té pérkohéshme né Durrés, Turhan
Pasha u eménue Kryeministér, dhe
njé kohé shef i delegacionit shqiptar
qé shkoj né Paris. Pér sa mujti kétu
mbrojti t€ drejtat t'ona kombétare.
Kur hoqi doré nga ¢do gja erdhi né
Romé dhe i bani njé vizité Musolinit,
Kryeministér 1 Italisé, pér tia urue
kambén e re. I pérmendi me njé
rast Musolinit, se pa lindun ende ky,
Musolini, ai, Turhan Pasha kishte qené
Ambasador né Romé. Kto kujtime
e detyruen Musolinin m’e nderue
jashtzakonisht Turhan Pashén.

Turhan Pasha ishte njeri me
vesvese (q¢ dyshonte pér c¢do gja)
dhe nuk ishte
puné as né politiké. Megjithése fort
pérkédhelés, kujt s’1 bante as keq as
miré me t€ dashun. Mbas ramjes sé
geverisé sé Durrsit shkoi né Zvicér.
NEé luftén e pérgjithshme vuajti shumé
ckonomikisht dhe rroj me té shitun té
dhuratavet qé i kishin falé mbretnit. Qe
pérbuzé prej disa bashkatdhetarévet
t€ tij t&€ pashpirté. Ndér kohé t€ fundit
mujti me jetue me rrogén qé 1 lidhi
geveria shqiptare. Jetoi me nderé dhe
rujti dinjitetin e vet.

i vendosun ndér
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Es-Sarahsi, Shemsul-eimmeh
(Dielli i dijetaréve)*
(vd. 483 h./1090)

Dr. Osman Tagtan

Abstrakt
me giasé né Sarabs, qytet né mes Meshhedit dhe Mervit (né Turkmenistanin e sotém, afer
kufirit me Iranin).

Shkrimet e Sarabsiut jané: EI-Mebsut, EI-Usul, Sherb es-Sijernl-kebir, En-Nnfkat:
Sherh Zijadatiz-zijadat, Sherh Mubtesar et-Tahaui, dhe Eshratus-sa’a. Shumica e kétyre

Jané komentime sistematike mbi shkrime 1€ méhershme hanefite.

Sipas biografeve 1é 7], Sarabsin i diktoi nxénésve 1€ 1] prej menmories veprat Mebsut,
Usul, dhe njé pjesé té madhe té Sherb es-Sijeril-kebir, giersa ai ishte i burgosur dhe pa qasje
né referenca. Schacht e vé né dyshim kété piké, duke pobuar qé (se) éshté e pakapshme qé
Sarabsin 1¢ keté nundur t'i diktojé veprat e tij gaté katérmbédhjeté viteve 1 burgosjes sé 1

prej menmories. Pér kété arsye, Schacht sugjeron gé (se) Sarahsin dubet & keté marré asis-
tencé 1€ konsiderneshme nga nxénésit e tzj, pérfshiré qasje né burime. Kjo éshté e mundshmee,
pasi qé ne dimé qé nxénésit e 17j kané bashképunnar me 1€ né kompozinin e veprave 12 1ij.

Sarabsin punoi né disa trajtesa njékobésisht. Ai prodhoi disa pjesé 1€ Mebsut para dhe
disa pas punés sé tij né Sherh es-Sijerul-kebir. Fakti ¢ ai shpesh i referobet kapitujve té
Mebsut né Usul-in e tij sugjeron gé ai shkroi Usul-"vin pasi pérfundoi Mebsut-in. Gjendja
e tanishme e dijes toné na e pamundéson gé 1 vértetojmé njé kronologi ekzakte 1€ veprave
té tij.
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Vemsul-eimmeh  Es-Sarahsi'
lindi rreth wvitit 400
h./1010* né njé familje
tregtarésh’, me gjasé né Sarahs," qytet
né mes Meshhedit dhe Mervit (né
Turkmenistanin e sotém, afér kufirit
me Iranin).” Sarahsiu studioi né

1* Kjo ese éshté bazuar mbi kapitullin e
paré (Jeta dhe Vepra e Sarahsiut) té punimit
tim té doktoraturés (The Jurisprudence of
Sarakhsi uith particular reference to uar and
peace: a comparative study in Islamic lau),
mbikéqyrur nga Aziz El-Azmeh dhe Ian R.
Netton, University of Exeter, 1993. I jam
mirénjohés Akademisé Turke té Shkencave/
Turkiye Bilimler Akademisi, pér financimin
e studimeve té mia né Departamentin e
Studimeve t€ Lindjes s€ Afért né Cornell
University si vizitor né gjysmén e paré té
vitit 2004, kur e shkrova kété ese.

. Emri i tij i ploté éshté Muhammed bin
Ahmed ibn Ebi Sehl, Ebu Bekr Shemsul-
eimme Es-Sarahsi.

2. M. Hamidullah, “Serahsinin Devletler
Umumi Hukukundaki Hissesi,” 15-25, tek
16.

3. M. Hamidullah, “Serahsinin Devletler
Umumi Hukukundaki Hissesi,” 16; Idem,
“Avant-Propos Du Traducteur,” véll. 1, f.
XXXII. Marrédhénia ekzakte né mes Es-
Sijarul-kebir t¢ Shejbaniut dhe komentimit
té Sarahsiut, e cila éshté problematike, do té
analizohet mé poshté.

4. Encyclopedia of Islam, 1st Edition
(Tutje: EIl), sv. “al-Sarakhsi, Shams al-
2’imma Abu Bakr Muhammad b. Ahmad b.
Abi Sahl” (Heffening).

5. Shih EI1, s.v. “Sarakhsi” (Heffening);
M. Hamidullah, “Serahsinin Devletler,”
16; Salahad-Din al-Munexhid, “El-
Mukaddimeh (Hyrje),” né Sherh Es-Sijerul-
Kebir t& Sarahsiut, 1:5-29, tek 15-18; Ebul-
Uefa El-Afgani, [“El-Mukaddimeh”], né
Usu/ t& Sarahsiut (Hyderabad, 1372H),
1:3-8 tek 4-8.

Buhara te Shemsul-eimmeh Abdul-aziz
El-Haluani (vd. 448 h./1050), prej té
cilit trashégoi nofkén Shemsul-cinmely.
Al, po ashtu, studioi te Shejhul-islam
Ali bin El-Husejn bin Muhammed
El-Sugdi.” Pasi kompletoi studimet
e tij, Sarahsiu shkoi né Uzxhend,
afér Farghanes né Transoksani, e
cila kontrollohej nga Karahanidét.®
Nxénésit e Sarahsiut jané: Ebu Bekr
Muhammed bin Ibrahim FEl-Hasiri;’
Ebu Hafs Umer bin Habib, gjyshin
nga ana e nénés e Merginanit, autorit
té veprés sé famshme E/-Hidajeh: Sherh

6. El-Kureshi,  E/-Xheunabirul-mudjjjeti  fi
tabakatil-hanefijje (Kajro, 1398-99/1978-79),
3:78; ibn Kutlubugha, Taxbul-teraxhim fi
tabakatil-hanefijje, 35, 52; ]. Schacht, “Notes
on Sarakhsi’s Life and Uorks,” 1-6, tek 1;
M. Hamidullah, “Serahsi’nin Devletler,”
16; EI1, s.v. “Al-Sarakhsi”; Salahad-Din al-
Munexhid, “El-Mukaddimeh,” 15-8; Ebu
el-Uafa  el-Afgani  [“El-Mukaddimeh”],
4-8; Idem, “Mukaddimet el-Kitab” né En-
Nukat: Sherh zijadat el-zijadat t€ Sarahsiut,
1-12, tek 10-12. Mbi studimin e Sarahsiut
nén Haluanin, shih po ashtu Abdul-Haj El-
Lekneuij, E/Feua’idul-babijjeti fi  taraxhimil-
hanefijje (Bejrut, n.d.), 158; Tashkuprizadeh,
Tabakat  el-fukaba, 76; idem, Meusu’at
mustalahat miftah es-sa’adeb we misbah el-sijadeb
i mendn’at el-ulum, 235, 645.

7. Ibn Kutlubugha, Taxh et-teraxhim, 43; ].
Schacht, “Notes,” 1.

8. Salahad-Din
Mukaddimeh,”
Sarakhsi”.

9. El-Kureshi, E/Xbenabhir (Kajro, 1398-
99/1978-79), 3:81; J. Schacht, “Notes,”
1;  Salahad-Din  al-Munexhid,  “El-
Mukaddimeh,” 15-18; Ebu el-Uafa el-
Afgani, “Mukaddimet el-Kitab,” 10-12;
idem, [“El-Mukaddimeh™], 4-8.

al-Munexhid, “El-
15-18; EIl1, sv. “Al-
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Bidajat e-Mubteds;,"" Ebu Amr Uthman
bin Ali bin Muhammed El-Bejkendj;'!
Burbanul-eimmeh Abdul-aziz Umer bin
Mazeh; Mahmud ibn Abdul-aziz El-
Uzxhendi;'? dhe Ruknud-din Mes™ud
bin El-Hasan."
pérmendin emrat e nxénésve té

Ndonése burimet

Sarahsiut ato nuk tregojné pér detajet
e marrédhénieve t€ tyre me té.

Pak paqartési éshté shkaktuar
rreth identitetit t€ Sarahsiut nga
Ya’akov Meron, i cili shkruan:'*

“Tre antorét e mévonshém Fklasiké
hanefi Sarahsin, Samerkandi dhe Kasani,
nuk_jetnan né Bagdad, por né vendin fqiny,
né Sir.

Nuk éshté e cuditshme pranday qé
18 mesgimé qé Sarabsin ka dhéné mésin
né Halengjje né Alepo, dbe mé voné, gjaté
fundit ¥ jetés s¢ tij e gjeti veten né vendin e
tij Fergana, njé provincé né Transoksani, né
Agziné gendrore, ku ai pér njé kobé géndroi
né burg.

10. El-Kureshi, E~-Xbenahir (Kajro, 1398-
99/1978-79), 3:81; J. Schacht, “Notes,” 1;
Ebu el-Uefa, “Mukaddimet el-Kitab,” 10-
12; idem, [“El-Mukaddimeh™], 4-8.

11. El-Kureshi, E-Xbenahir (Kajro, 1398-
99/1978-79), 3:81; El-Leknevij, E/rFeua’id
(Bejrut, n.d.), 158; J. Schacht, “Notes,” 1;
Ebu el-Uefa, “Mukaddimet el-Kitab,” 10-
12; idem, [“El-Mukaddimeh”], 4-8; EI1, s.v.
“Al-Sarakhsi”.

12. El-Lekneuij, E/Feuna’id (Bejrut, n.d.),
158; J. Schacht, “Notes,” 1; Ebu el-Uefa,
“Mukaddimet el-Kitab,” 10-12.

13. El-Lekneuij, E/Feuna’id (Bejrut, n.d.),
158; Ebu el-Uefa, “Mukaddimet el-Kitab,”
10-12

14. Ya’akov Meron, “The Development
of Legal Thought in Hanafi Texts,” Studia
Islamica XXX (1969), 73-118.

Dy breza nié voné, Kasani deri né vdekyen
e 15y (4) mbajti pozitén e njéjté 1 profesorit né
Halengjje (5) né qytetin e njéjité né Alepo, ken
Sarahsin kishte dbéné mésim mi paré. Pérveg
lidyes greografike né mes 1 autorit & madh
klasik 1& dyte dbe 16 katért, ka njé lidlye
Jamitljare né mes 1 tretit - pra Samerkandit,
dhe 1¢ katértit, dbéndit 1 ty Kasanit.”"

Sipas  Meron, periudha klasike
hanefite fillon me El-Kuduriun (vd. 428
h./1037). Ai identifikon Sarahsiun (vd.
483 h./1090) si t€ dytin, Samerkandin
(vd. 539 h./1144) si t€ tretin, dhe
Kasanin (vd. 587 h./1191) si juristin e
katért té periudhés klasike hanefite. Né
njé pérpjekje pér t€ vértetuar lidhje té
forta né mes juristéve, ai trajton Alepon
si lidhje gjeografike né mes Sarahsiut
dhe Kasanit.'® Mirépo, interpretimi i
Meronit éshté né informata jokorrekte.
Ai pérzien dy Sarahsijté: Shemsul-
eimma, i cili jetoi né shekullin 5 h./11
dhe Radied-din Es-Sarahsi, i cili jetoi
né shekullin 6 h./12. Ky i fundit ka
dhéné mésim né medresené Haleuijje
né Alepo.” Gabimi i Meronit nuk
kufizohet né pérzierjen e dy Sarahsitéve
t€ ndryshém gé jetuan né dy vende dhe
kohé té ndryshme. Ai i shton gabimit
duke i atribuuar fakte né lidhje me
Sarahsiun e fundit atij € méhershmit.

15. Numrat (4) dhe (5) né pasazhin e cituar
sipér i referohen fusnotave né artikullin e
Meronit, té cilat jané si né vijim: “(4) Ibn
Kutlubugha, Taxbut-teraxhimi fi tabakatil-
hanefijje, 84-5. (5) C. Brockelmann, GAL, I,
375.” Pér citatin dhe referencat, shih Meron,
“Development,” 86-87.

16. Meron, “Development,” 78, 86-87

17. Shih El-Kureshi, E/~Xbenahir (Kajro,
1398-99/1978-79), 3:357; Shih po ashtu
Dominique Sourdel, “Les professeurs de
Madrasa a Alep aux XII-XIII¢ Siécles
d’Aprés Ibn Saddad,” 85-115, tek 93.
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Kini parasysh pikat né vijim:

1. Kur Nurud-dini mori né kontroll
Alepon né vitin 541 h./1147, qgytet
ishte i dominuar nga shkolla shaff’ite.
Nurud-dini themeloi Haleuijjen né
vitin 543 h./1149 pér t€¢ mbéshtetur
shkollén hanefite kundér dominimit
shafi’i.’® Shemsul-eimme Es-Sarahsi, i
cili ndérroi jeté né vitin 483 h./1090,
nuk kishte té bénte asgjé me Haleuijjen,
e cila éshté themeluar 60 vite pas
vdekjes sé tij.

2. Edhe Ibn Kutlubuga edhe
Brockelman pérmendin qé Kasani (vd.
587H/1191) erdhi pas Radied-din Es-
Sarahsiut (vd. 544 h./1150) si profesor
1 fikhut hanefi né Alepo gjaté regjimit
t€ Nurud-dinit. Por ata nuk pérmendin
asgjé qé do té lidhte Shemsul-eimme
Es-Sarahsi (vd. 483 h./1090) me
medresené Haleuijje.”

3. Asnjé prej biograféve té Sarahsiut
nuk pérmendin qé ai ndonjéheré e
vizitoi Alepon ose Siriné.

Pasi  Sarahsiu u vendos né
Uzxhand, Khani, Shemsul-Mulk e
arrestoi até, dhe ishte né burg pér
katérmbédhjeté vite, prej 466 h./1074
deri rreth vitit 480 h./1088.* Biografét
pérmendin njé numér arsyesh pér
burgosjen e Sarahsiut.

18. Nikita Elisséeff, Nur ad-Din un grand
prince musulman de Syrie au temps des
roisades (611-569H./1118-1174), 2:429-30,
3:756-7.

19. Shih Ibn Kutlubugha, Taxhut-teraxhim,
84-85; C. Brockelman, Geschichte der arabischen
Litteratur 2 (Tutje: GAL), 1:463, 465.

20. M. Hamidullah, “Serahsinin Devletler,”
16; J. Schacht, “Notes,” 3; EIl, sv. “Al-
Sarakhsi”;  Salahad-Din  al-Munexhid,
“El-Mukaddimeh,” 15-18; Ebu el-Uafa,
“Mukaddimet el-Kitab,” 10-12.

1) Disa thoné qé ai éshté burgosur
pér shkak té kritikés sé tij t€ hapur té
Hanit (bi~sebeb kelime nesaba biba ose bi-
sebeb kelime feane fiba minen-nasibin),” 1 cili
lejoi oficerét e tij t€ martojné Unmmnl-
Ueled-et e tij para se periudha e tyre e
ptitjes (iddet) té skadojé* (ndonése disa
burime thoné gé Sarahsiu nuk kritikoi
ligjin e Hanit mbi kété deri pasi éshté
liruar nga burgu).

2) Disa thoné qé Karahanidét
vuné taksa té€ rénda mbi nénshtetasit
e tyre dhe Sarahsiu i inkurajoi ata qé
t¢ refuzojné t€ paguajné kéto taksa.*
Mirépo, ky pohim nuk ka mbéshtetje.

3) T€ tjera burime tregojné pér njé
mospajtim teologjik né mes Sarahsiut
dheudhéheqésitnélidhje me “herezing”
dhe “ortodoksiné” né mes ulemave

21. El-Kureshi, E/-Xhenahir (Kajro, 1398-
99/1978-79), 3:78-9; Ibn Kutlubugha, Tax?
el-Teraxhim, 52-3; El-Leknevij, E/lFeua’id
(Bejrut, n.d.), 158; Tashkaprizadeh, Tabakat
el-Fukaha, 75; idem, Meusu'at mustalahat
miftah  el-sa’adeh, 235; Salahad-Din al-
Munexhid, “El-Mukaddimeh,” 15-18; Ebu
el-Uefa, “Mukaddimet el-Kitab,” 10-12;
idem, “El-Mukaddimeh”, 4-8. Shih po ashtu
Salih Tug, “Eserlerinde Raslanan Ifadelerine
Goére Imam Serahsi’nin Hapis Hayat,” 43-
60, tek 43-5.

22. Ibn Kutlubugha, Taxh el-Teraxhim,
52-3; Tashkaprizadeh, Tabakat el-Fukaba,
76;  Salahad-Din  al-Munexhid, “El-
Mukaddimeh,” 15-18; EI1, s.v. “Sarakhsi”;
J. Schacht, “Notes,” 3;

23. Ebu el-Uafa, “El-Mukaddimeh,” 4-8;
Schacht, “Notes,” 3;

24. M. Hamidullah, “Serahsi’nin Devletler,”
16; shih po ashtu Salih Tug, “Esetlerinde
Raslanan,” 43-5.
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dhe geverisé.” Kjo piké éshté po ashtu
pa mbéshtetje. Mirépo, Schacht shénon
se Sarahsiu i referohet armiqve té tij
si zindik (heretik€) dhe es-sgji er-tedbir
(persona té keg-menaxhimit), telasheve
t€ tij si Ejjam el-Mibna (ditét e sprovés),
pér ata ¢ ndihmuan daljen e tij nga
burgu si Eblul-Hakk nel-Jekin (njerézit e
t€ vértet€s dhe bindjes), dhe vetés sé tij
st ElMutekel-lim bil-hakkil-munir (folési
i sé vértetés pérndritése).”® Kjo gjuhé,
sipas Shachit, sugjeron qé Sarahsiu
éshté burgosur pér arsye teologjike.
Mirépo, ky géndrim nuk ka mbéshtetje
nga burimet.”’

25. J. Schacht, “Notes,” 3-4; shih po ashtu
Salih Tug, “Esetlerinde Raslanan,” 43-5.

26. J. Schacht, “Notes,” 3-4.

27. Citimi bibliografik i Schahtit né lidhje
me burgimin e Sarahsiut éshté i pasakté. Ai
e bazon interpretimin e tij mbi njé citim té
njé teksti arabisht té cilin ai e identifikon
si shénimet pérmbyllése té Sarahsiut né
Sherh es-Sijer el-Kebir. Mirépo, Schacht, nuk
identifikon véllimin, fagen ose botimin e
Sherbh-it né citimin e tij. Pasazhi qé Schacht
citon nuk gjendet né botimin 1971-1972 t&
Kajros sé kétij Sherhité pérdorur né studimin
para jush. Mirépo, disa fjalé t&€ ngjashme
me pasazhin e cituar nga Schacht gjenden
né Keshf edh-dbunun t&€ Haxhi Halifes dhe
identifikohen si shénime pérmbyllése té
Sarahsiut rreth veprés sé tij Sherh es-Sijer el-
Kebir. Shih Haxhi Halifa, Keshf edb-dbunun
(Tehran, 1947), 2:1014. Pérveg késaj, njé
tjetér fjalé cituar nga Schacht prej Mebsut-it
(Kajro, 1324H), 10:50, té Sarahsiut né lidhje
me ¢éshtjen nén diskutim nuk gjendet né
vendin e treguar. Fjala gjendet né Mebsut
(Kajro, 1324H) 7:59. Tjerat referenca
nga Schacht pér Mebsut (Kajro, 1324H,
10:144 dhe 12:108) né lidhje me ¢éshtjet né
fjalé gjenden né vendet e treguara (Shih J.
Schacht, “Notes,” 3-4).

Ndonése biografét e Sarahsiut
pérdotin termin Xhubl” ose burg i
néndheshém pér t€ pérshkruar vendin
ku ai ishte 1 burgosur, veté Sarahsiu
nuk thoté asgjé né veprat e tij rreth
ndonjé burgu néntokésor.” Ai ankohet
pér izolim nga familja e tij, i biri dhe
librat,” por ai nuk pérshkruan né detaje
vendin né t€ cilin éshté mbajtur, pérveg
konfirmimit g€ ishte né burgim dhe
pérjetonte véshtirési.

Nuk ka informacion rreth
vendndodhjes se ku éshté mbajtur
Sarahsiu né mes vitit 466 h./1074 dhe
479 h./1087. Mitépo, né parathénien e
tij t€ Usul, shkruar né vitin 479 h./1087,
al pérmend se éEshté mbajtur né
késhtjellé né Uzxhand.” Né vitin 480
h./1088, né moshén afér 80 vjecare,
al éshté liruar pas katérmbédhjeté
viteve burgimi®®* Ai pastaj vazhdoi
ose pér Merginan ose pér Fargana.
Me arritjen e tij, Imam Sejfud-din (ose
El-Emir Hasan)” i ofroi atij mikprite,
duke i mundésuar gé t€ pérfundojé
shkrimin e Sherh es-Sijerul-kebir (e cila
ishte shkruar pjesérisht por éshté 1éné

28. Ibn Kutlubugha, Taxh et-Teraxhim, 52-
3; El-Lekneuij, E/ Feuna’id (Bejrut, n.d.),
158; Tashkuprizadeh, Meusu'at mustalabat
miftah  el-sa’adeh, 235; Ebu el-Uafa, “El-
Mukaddimeh,” 4-8;

29. J. Schacht, “Notes,” 4;

30. Sarahsi, Mebsut (Kajro, 1324H), 12:108;
Salih Tug, “Esetlerinde Raslanan,” 54-5.

31. Sarahsi, Us#/ (Hyderabad, 1372H), 1:9.
32.  Salahad-Din  al-Munexhid, “El-
Mukaddimeh,”  15-18; Ebu el-Uafa
“Mukaddimet el-Kitab,” 10-12; J. Schacht,
“Notes,” 5; EI1, s.v. “Sarakhsi”; Salih Tug,
“Eserlerinde Raslanan,” 46.

33, Pér Farghanda dhe Emir Hasan, shih
Tashkaprizadeh, Tabakat el-Fukaha,75-6.
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e papérfunduar gjaté burgimit t€ tij).**
Pas tri viteve liri né Merginan (ose
Fergana), Sarahsiu ndérroi jeté né vitin
483 h/1090.”

Veprat

Shkrimet e Sarahsiut jané: E/-
Mebsut, EFUsul” Sherh es-Sijeril-kebir,”

34. Ibn Kutlubugha, Taxh er-Teraxhim, 52-3;
Ebu el-Uafa “Mukaddimet el-Kitab,” 10-12;
J. Schacht, “Notes,” 5-6; EI1, s.v. “Sarakhsi”;
Salih Tug, “Esetlerinde Raslanan,” 49.

35. Ebu el-Uafa, “El-Mukaddimeh,” 4-8;
M. Hamidullah, “Serahsi’nin Devletler,”
16; J. Schacht, “Notes,” 1; disa biografé
pérmendin qé ai vdiq rreth 490H/1097
(shih  el-Kureshi, E/-Xheunahir — (Kajro,
1398-99/1978-79), 3:82; Ebu el-Uafa
“Mukaddimet el-Kitab,” 10-12; Salahad-Din
al-Munexhid, “El-Mukaddimeh,” 15-18;

36. El-Kureshi, E/-Xhenabir (Kajro, 1398-
99/1978-79), 3:82; Ibn Kutlubugha, Taxh e/-
Teraxchim, 52-3; Haxhi Khalifa, Keshf el-Zunun
(Tehran, 1947), 2:1580; Tashkaprizadeh,
Tabakat el-Fukaha, 75-6; idem, Meusu'at
mustalahat miftah el-sa’adeh, 235; Ebu el-Uafa
“Mukaddimet el-Kitab,” 10-12; Salahad-
Din al-Munexhid, “El-Mukaddimeh,” 15-
18; EIl, s.v. “Sarakhsi”. Titulli i shtypur
i botimit té Mebsut q€ pérdorim pér kété
studim (Kajro, YY¢H) &shté Kitab ol
Mebsut Ii Shems el-Din el-Sarakhsi; mirépo,
llagapin “Shems el-Din” nuk e pérdor
asnjéri nga biografét e Sarahsiut pérveg
Tashkuprizades, 1 cili i referohet Sarahsiut
edhe si Shems el-Din edhe si Shems el-
Aimma. Shih Tashkaprizadeh, Tabakat el-
Fukaha, 75.

37. Ibn Kutlubugha, Taxh el-Teraxhim, 52-
3; Tashkuprizadeh, Tabakat el-Fukaba, 75-
6; idem, Meusu’at mustalabat miftabh el-sa’adeb,
235; Ebu el-Uafa “Mukaddimet el-Kitab,”
10-12; J. Schacht, “Notes,” 1; EI1, sw
“Sarakhsi”;

38. Ibn Kutlubugha, Taxbh el-Teraxhim,

52-3; Haxhi Khalifa, Keshf el-Zunun

En-Nufat: Sherh Zijjadatiz-zdjadat,’” Sherh
Mubtesar et-Tahaui,” dhe Eshratus-sa’a.’
Shumica e kétyre jané komentime
sistematike mbi shkrime t€ méhershme
hanefite.*

(Tehran, 1947), 2:1014; Tashkaprizadeh,
Tabakat el-Fukaha, 75-6; idem, Meusu'at
mustalahat miftah el-sa’adeh, 235; Ebu el-Uafa
“Mukaddimet el-Kitab,” 10-12; J. Schacht,
“Notes,” 1; Salahad-Din al-Munexhid, “El-
Mukaddimeh,” 15-8; EI1, s.v. “Sarakhsi”.
Norman Calder identifikon veprat Mebsut,
Sherh Sijar el-Kebir dhe Usul si tre veprat mé
té réndésishme té Sarahsiut. Shih EI2, s.v.
“Al-Sarakhsi” (Calder)

39. Ebu el-Uafa “Mukaddimet el-Kitab,”
10-12; J. Schacht, “Notes,” 1;

40. Ibn Kutlubugha, Taxh el-Teraxhim, 52-
3; Haxhi Khalifa, Keshf el/-Zunun (Tehran,
1947), 2:1628; Tashkaprizadeh, Mewusu'at
mustalahat miftah  el-sa’adeh, 235; Shih po
ashtu Brockelmann, GAL, S1, 1:294. Sipas
Brockelmann, Sulejmania ka njé kopje té
Sherh Mufkthesar et-Tabaui (Suleym. 595). Kjo
éshté e pasakté, sic demonstron Fuat Sezgin
né Geschichte des Arabischen Schrifttums
1 (Tutje: GAS), 1:441. Doréshkrimi i Sherh
Mubtesar et-Tabaui, si¢ sugjeron edhe Ibn
Kutlubugha (Taxh el-Teraxhim, 52-3), nuk
gjendet né térési. VEllimiidyté i doréshkrimit
éshté né bibliotekén Chester Beatty. Detajet
e saj citohen nga Arberry si né vijim: “Foll.
339. 25.7 x 16.5 cm. Clear scholar’s naskh.
E padatuat, shekulli 7té/13té. Brockelmann
suppl, 1, 294”. Shih Aruthr J. Arberry, A
Handlist of the Arabic Manustripts, véll. 4, mss.
3751 deri 4000, fq. 60, tema nr. 3923; Ebu
el-Uafa “Mukaddimet el-Kitab,” 10-12; ].
Schacht, “Notes,” 1;

41. Bibliothéque Nationale, Arabe/2800;
shih de Slane, Catalogne des manuscripts Arabes
de la Bibliotheque Nationale, 2:504; shih po
ashtu Brockelman, GAL, 1:460-1; T. Okic,
“Onséz,”’; Ebu el-Uafa “Mukaddimet el-
Kitab,” 10-12.

42. Sarahsi, Usu/ (Hyderabad, 1372H), 1:10.
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Sipas biograféve té tij, Sarahsiu
1 diktoi nxénésve t€ tij prej memoties
veprat Mebsut,” Usul** dhe njé pjesé té
madhe t€ Sherh es-Sijernl-kebir,” gjersa
ai ishte 1 burgosur dhe pa qasje né
referenca. Schacht e vé né dyshim kété
piké, duke pohuar se éshté e pakapshme
g€ Sarahsiu t€ keté mundur t7i diktojé
veprat e tij gjaté katérmbédhjeté viteve
t¢ burgosjes sé tij prej memories.
Pér kété arsye, Schacht sugjeron se
Sarahsiu duhet t€ keté marré asistencé
té¢ konsiderueshme nga nxénésit e tij,
pérfshiré qasje né burime. Kjo éshté e
mundshme, pasi ne dimé qé nxénésit
e tij kané bashképunuar me t€ né
kompozimin e veprave té tij.*

Sarahsiu punoi né disa trajtesa
njékohésisht. Ai prodhot disa pjesé té
Mebsut para dhe disa pas punés sé tij né
Sherh es-Sijerul-kebir. Fakti qé ai shpesh
1 referohet kapitujve t€ Mebsut né Usul-
in e tij sugjeron qé ai shkroi Usxiin
pasi pérfundoi Mebsut-in. Giendja e
tanishme e dijes toné na e pamundéson
qé t€ vértetojmé njé kronologji ekzakte
té veprave t€ tij.

43. Salahad-Din al-Munexhid, “El-

Mukaddimeh,”  15-18; Ebu el-Uafa
“Mukaddimet el-Kitab,” 10-12; EI1, s.v.
“Sarakhsi”.

44, Ebu el-Uafa “Mukaddimet el-Kitab,”
10-12; EI1, s.v. “Sarakhsi”.

45. Salahad-Din al-Munexhid, “El-
Mukaddimeh,”  15-18; Ebu el-Uafa
“Mukaddimet el-Kitab,” 10-12; EI1, s.v.
“Sarakhsi”.

46. J. Schacht, “Notes,” 5.

El-Mebsut

Me gjasé, vepramé e réndésishme*’
e Sarahsiut, Mebsut, éshté njéri prej
teksteve ligjore hanefite mé té plota.
Eshté e bazuar kryesisht né veprat
e Muhammed ibn Hasan Esh-
Shejbaniut (vd. 189 h./805).

Njé tetér dijetar hanefi, El-
Hakim FEsh-Shahid El-Meruazi (vd.
334 h./946), i shkurtoi veprat e
Shejbaniut pér t'1 béré ato mé té lehta
pér nxénésit pér t1 studivar, ndaj edhe
shkurtimi i tij quhet Mubtesar®™® Afér
150 vite mé voné, Sarahsiu ndjeu qé
nxénésit po i shmangen fikbut dhe ai
vendosi se ishte koha pér t€ hartuar njé
formulim térésor té jurisprudencés. Ai
u pérkushtua né pérpilimin e veprés
Mebsut qé t€ justifikonte dhe shtjellonte
fikhun né Mubtesarin® e El-Meruazit.
Sarahsiu ofroi tre arsye kryesore pse
nxénésit nuk ishin duke mésuar fikh:

1) Mungesa e entuziazmit,

47. EI1, s.v. “Sarakhsi”.

48. Mubtesari (pérmbledhja) e Meruazit
éshté po ashtu e njohur si E/Kafi (shih J.
Schacht, “Notes,” 2; Chafik Chehata, Ftudes
de droit musulman, 22. Sipas Meron, vepra e
Meruazit éshté komentim, jo pérmbledhje,
mbi veprat e Shejbaniut. Né kété piké,
Meroni dallon nga J. Schacht dhe Chafik
Chehata, dhe, né fakt, me veté Sarahsiun,
i cili e identifikon trajtesén e Meruazit si
pérmbledhje. Kredit né piké duhet dhéné
pér Schacht dhe Chehata, té cilét jané né
pajtim me Sarahsiun. Cf. Sarahsi, Mebsut
(Kajro, 1324 H), 1:2-4; J. Schacht, “Notes,”
2; Chafik Chehata, Etudes, 22; Meron,
“Zhvillimi i mendimit ligjor né tekstet
hanefite,” 80.

49. El-Mubtesar éshté kanali pérmes sé cilit
Sarahsiu kérkonte lidhjet mes ligjit té tij dhe
atj t€ juristéve t&€ hershém hanefij.
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2) pedagogjia sterile e mésuesve
t€¢ cilét pérdornin argumentime té
gjata dhe t€ paréndésishme (elnikat el-
tardijeh) qé nuk kishin réndési ligjore
dhe,
3) fakti qé disa dijetaré i kishin béré
studimet ligjore shumé komplekse,
duke futur filozofike né

definime ligjore.” Pasi jep vlerésimin

terma

e tij t€ problemit, Sarahsiu thekson
pérgjigien e tij si né€ vijim:

E pashé qé gigia mé e miré né kété rast
éshié té shikruay njé komentinm mbi Mubtesarin
dhe 1€ mos shkgj pérte] kuplimit gé ka efektin
kryesor (n€ fikh) pér 7 shpjegnar cdo céshte,

duke u mjafiuar me tregimin se ¢ka éshté

vendimi i mbéshtetnr (mu’temed) 7¢ ¢do
kapitull. Mé pas kur, pérvec qéllimit tim
(pér té shkruar njé komentim), disa miq
18 i 16 cilét mié ngushélluan me shogériné e
tyre gaté burgimit tins, mé kérkuan qé tna
dikto] njé vepér & tille atyre, uné pranova. 1
lutem Zotit qé 1 mé japé sufeses né 1é vértetén
dhe t& meé mbrojé nga gabimi dhe prej ¢do gié
qé mund 1é shkaktojé ndéshkimin tim né
botén tetér. Zoti pranofté até gé kam synuar
né shkrim si arsye pér livim né kété boté dhe
lumturi né botén e pérteme.”!

Renditja e tanishme e kapitujve né
Mebsut me gjasé nuk éshté renditja e
vendosur nga autoti.” Fillimi i Kitabul-
Me’akil (véll. 27) daton 14 Rabi’uth-
thani 466, dhe fillimi i Kitabur-Reda

50. Sarahsi, Mebsut (Kajro, 1324H), 1:2-4; ].
Schacht, “Notes,” 1-2.

51. Sarahsi, Mebsut (Kajro, 1324H), 1:4.

52. J. Schacht, “Notes,” 1;

53. Sarahsi, Mebsut (Kajro, 1324H), 17:124;
J. Schacht, “Notes,” 1;

(véll. 30) daton 12 Xhumade’th-thani
477. Si¢ ka observuar Schacht, éshté
e pagjasé qé Sarahsiu t€ keté kaluar
njémbédhjeté vite pér t€ pérfunduar njé
t¢ dhjetén e veprés sé tj masive.”* Aime
gjasé ka shkruar pjesé t€ ndryshme té
Mebsutit, pa ndjekur rendin e tanishém
t€ kapitujve, dhe pastaj 1 ka vendosur
kapitujt né radhitjen e tashme pasi
shkrimi i librit ka pérfunduar.

Versioni 1 shtypur 1 Mebsutit
éshté né tridhjeté véllime, pérmban
mé shumé se pesédhjeté kapituj
kryesor€, secili me njé numér t€ madh
nénndarjesh. Fillon me Kitabus-Salat
dhe vazhdon né tema qé kané t€ béjné
me adhurimin (ibadat) deri te ¢éshtjet
ligjore mé pérmbajtjesore. VEllimi i
dhjeté pérmban Kitabus-Sijer;, e cila
merret me ligiet e luftés dhe pages,
ndérkombétare dhe kombétare dhe
Kitabul-istihsan, e cila koncentrohet né
¢éshtjet q¢ kané té béjné me femrat.
Véllimi 1 tridhjeté pérfshin Kitab Ihtilaf
Ebi Hanife ue 1bn Ebi 1 gjla dhe Kitabul-
Kesb. Secili prej kétyre kapitujve, me
pérjashtim t€  Kitabul-Istibsan, éshté
ckuivalent i njé trajtese né vete. Ketabul-
kesh éshté unik né até qé, gati térésisht,
merret me asketizmin, né vend té
¢éshtjeve ligjore standarde.

Né Mebsut, Sarahsiu shpesh thoté
se metoda e tij né interpretimin e ligjit
éshté té gjejAskin, kauzén ose kuptimin
kryesor, né njé ¢éshtje.”® Né hytjen e
tij né Uswl, ai thoté se ai synon qartési
54. ]. Schacht, “Notes,” 1;

55. Sarahsi, Mebsut (Kajro, 1324H), 1:4, 7:59,
10:144, 12:108, dhe 30:244.
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dhe koncizitet né veprat e tij.>* Mirépo,
géllimi kryesor i Sarahsiut éshté té
vendosé njé justifikim koherent mbi
doktrinén ligjore hanefite.”” Schacht e
pérshkruan Mebsutin e Sarahsiut si né
vijim:
“Mebsut-i éshté, né fakt, e para e atyre
trajtesave 1 médha qé jané 1¢ preokupuara,
Jo me vendosjen e doktrinés s¢ pranuar #%
shkollés dhe 1 vértetoiné qé éshté “e dubura
(e vérteta) ", por qé me paanési 1 analizoiné
implikimin sistematik 1€ secilit opinion. Me
Jalé tjera, qasja e tyre éshté, sikur 1€ jeté
Yilozofike”, dhe Sarabsin éshté shpikés i
késaj qasjeje né shkollen hanefite.”

Sherh es-Sijeril-Kebir

Sherh  es-Sijeril-Kebir éshté komentimi
1 Sarahsiut té veprés E/-Szjerul-Kebir,
vepér elaborimi e Shejbaniut né
ligiin internacional islam.”” Sherhi i
pérkushtohet gati térésisht temave
t€¢ luftés, pages dhe marrédhénieve
ndérkombétare.

Sarahsiu shkroi komentimin e tjj
pak para dhe pak pas daljes nga burgu
né vitin 480 h./1088.° Teksti éshté
pérkthyer né turqisht nga Muhamed

56. Sarahsi, Us#/ (Hyderabad, 1372H), 1:10;
57. Shih Sarahsi, Mebsut (Kajro, 1324H),
1:120, 122, 2:61, 64, 152, 3:83, 103, 10:146-
7,157, 161-2.

58. J. Schacht, “Notes,” 2;

59.M. Khadduri, “Translatot’s Introduction”
(Parathénia e pérkthyesit), né The Islamic Law
of nations: Shaybanis Sijar, 42 té Shejbaniut.
60. M. Hamidullah, “Serahsi’nin Devletler,”
21-2; J. Schacht, “Notes,” 5.

Munib Ajntabi (vd. 1238 h./1822)"
dhe botuar né vitin 1241 h./1825.%
Versioni origjinal arabisht éshté botuar
gati njé shekull mé voné né vitin 1916-
1917 né katér véllime né Hyderabad.®
Botimi mé i pérdorur arabisht éshté
ai i Salahud-din El-Munexhidit dhe
Abdul-aziz Ahmedit, botuar né Kajro
né vitin 1971-1972.% Ky botim ka
pesé véllime, 218 seksione, 4573
paragrafé dhe 2312 faqe.”® Versioni
i fundit 1 botuar né arabisht éshté ai
i Ebu Abdallah Muhammed Hasan
Muhammed Hasan Isma’il Esh-
Shafi’ij, botuar né Bejrut, né pesé
véllime.® Njé pérkthim né gjuhén
frénge nga Muhammed Hamidullah,
1 titulluar Le grand livre de la conduite
de [etat, Eshté botuar nga Tirkiye
Diyanet Vakfi né Ankara né mes 1989

61. Muhammed Munib Ajntabi pérktheu
kété vepér né vitin 1796-97. Shih M.
Hamidullah, “Serahsi’nin Devletler,” 20.

62. Tayyib Okic, “Semsu’l-Eimme es-
Serahsi’nin ~ Serhu’s-Siyeri’l-Kebir’inin
Tirkce Tercemesi ve Miitercim Muhammed
Munib Ayintabi’nin Diger Esetleri,” 27-42,
tek 30; M. Hamidullah, “Avant-Propos,” LI;
M. Khadduri, “Translatotr’s Introduction,”
56.

63. M. Hamidullah “Avant-Propos,” L; M.
Khadduri, “Translator’s Introduction,” 56;
T. Okic, “Semsu’l-Eimme es-Serahsi’nin,”
27,

64. Véllimi i paré, dyté dhe treté jané
edituar nga Salahad-Din al-Munexhid, i
katérti dhe i pesti nga Abd el-Aziz Ahmed
(Kajro: Metba’at Shirkat el-I'lanat el-
Sharkijje, 1971-72).

65. M. Hamidullah “Avant-Propos,” L.

66. Dar el-Kutub el-Ilmijje, 1997.
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dhe 1991. Né kété artikull, t€ gjitha
referencat jané nga botimi i Kajros i
Munexhidit dhe Ahmedit.

Véllimi i paré [1971-1972 botimi
1 Kajros|, pérkushtuar ligjit té luftés,
lidhje me
pérgatitiet pér lufté, legjitimitetin e saj
dhepérdorimineforcave téarmatosura.

pérmban material né

Temat e mbuluara pérfshijné njé varg
prej pérgatitjes sé kuajve pér lufté
deri te armatimi i luftés, me njé theks
mbi legjitimitetin e luftés, e cila, né
ményré t€ parashikueshme, rezulton
né fitore né emér t€ Islamit. Vémendje
po ashtu i jepet organizimit dhe
udhéhegjes sé forcave té armatosura,
dhe pér detajet e eman (siguris€), e
cila éshté céshtje e ligjit té pages.
Véllimi dyté zhvillon ligjin e eman né
detaje, ndonése fokusi kryesor éshté
né ligjet né lidhje me plackat (enfal)) e
marra nga forcat myslimane. Véllimi
1 treté 1 pérkushtohet térésisht ligjeve
t¢ plackave dhe presé (elghanima) té
marra nga forcat myslimane. Véllimi
1 katért po ashtu merret me robérit e
luftés dhe, pérveg késaj, me dispozitat
ligiore né lidhje me marréveshjet
e mbrojtjes dhe bashképunimet
ushtarake, si dhe ¢€shtje té tjera ¢ kané
Véllimi 1 pesté fokusohet né traktatet
e paqges dhe ¢éshtjet e ndérlidhura me
bashkekzistencén né mes myslimanéve

dhe  jo-myslimanéve,  pérfshiré

67. Le grand livre de la conduite de I'Etat [text by]
ach-Chaibani, commenté par as-Sarakhsi,

traduit par M. Hamidullah, 4 véll. (Ankara:
Turkiye Diyanet Vakfi, 1989-91).

formulimet e traktateve té pages. Po
ashtu merret me problemet né lidhje
me  murtedd-€t  (renegatét),  dhinimiy
(banor i pérhershém jo-mysliman
né territor mysliman),  zuste min
(banor 1 pérkohshém jo-mysliman né
territor mysliman) dhe Aarbij (banor i
pérhershém jo-mysliman né territor
jo-mysliman).

Marrédhénia ckzakte né mes
Es-Sijernl-kebir  t€¢  Shejbaniut  dhe
komentimit té Sarahsiut nuk éshté
e qarté.®® Fishté tepér e véshtiré pér
t€ veguar tekstin e Shejbaniut nga
komentimi i Sarahsiut dhe té dallohen
opinionet e Shejbaniut nga deklarimet
e Sarahsiut, pérve¢ nése veté Sarahsiu
1 atribuon ndonjé opinion, direkt ose
indirekt, Shejbaniut.

Marrédhénia né mes tekstit
t¢ Shejbaniut dhe komentimit té
Sarahsiut ka shkaktuar pak paqartési
né mesin e dijetaréve. N¢ vitin 1827,
Joseph Hammer von Purgstall studioi
pérkthimin né gjuhén turke té Sarahsiut
Sherh Sijeril-Kebir (vetém dy vite pasi u
botua sé pari) dhe deklaroi Shejbaniun
(o Sarahsiun) si Hugo Groutious i
Islamit”® Mé pas, né vitin 1955, Hans
Kruse provoi t€ sigurojé vendin e
Shejbaniut st Hugo Grotius i Islamit,
duke themeluar Shaybani Society
of International Law’ (Shogéria e

68. M. Khadduri, “Translatot’s
Introduction,” 43.

69. H. Kruse, “The Foundation of Islamic
International  Jurisprudence,”  231-67,
tek 238; M. Khadduri, ‘“Translatot’s
Introduction,” 56-7.
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Ligjit Internacional  Shejbaniu’).”
Kruse komenton mbi komentimin e
Sarahsiut si né vijim:

“.. Eshté gati e pamundshme qé t¢
ndérmarrésh njé ndarje 1¢ pakontestueshnmre
18 tekstit bazé (metn), me originé nga
Shejbanin,  nga  shtesat  komentuese 1
Sarabsint. Kllapat e shtnara né tekst nga
botuesit duket se japin njé shenjé se cilat pjesé
12 tekstit duben atribunar Shejbanint sipas
mendimit 12 tyre.””"!

Mexhid Khadduri vijen né njé
pérfundim t€ ngjashém:

“Komentimi i Sarabsint pérbén gati
njé libér 16 1y ai nuk arviti % riprodhejé
tekstin original 1€ Shejbanint, qasja nday
cilit 7 éshté ndaluar né burg, ndonése mund
1¢ konsiderobet si ekspozim i doktrinave %
Shejbaniut né sijer sic ai i kishte kuptuar
ato. Teksti i Shebanint, edbe pérkundér
pérpjekjeve nga botuesit pér ta dalluar até
prej komentimit, mund 1€ konsiderobet si
7 humbnr. Komentimi i Sarabsint paraget
doktrinat hanefite si¢ jané  kuptuar né
shekullin e pesté 1 epokés islame (shekulli
njémbédhjeté gregorian) dhe jo né
shekullin e dyté (teté gregorian) Aur
Shejbaniu ishte gialle””™

Né War and Peace in the Law of
Islam, Khadduti ia atribuon disa pjesé
t€ Sherh es-Sgjeril-kebir Shejbaniut,” dhe

70. M. Khadduri, “Translatot’s
Introduction,” 56-7.

71. H. Kruse, “The Foundation,” 237. Pér
komente té ngjashme, shih idem, “Islamic
Doctrine of International Treaties,” 152-8,
tek 154.

72. M. Khadduri,
Introduction,” 44.

73. M. Khadduri, “Uar and Peace in the Lau

“Translator’s

shton paqartésiné né bibliografité e tij:
né War and Peace in the Law of Islam, ai
paraqet Sherh es-Sijeri-kebir té Sarahsiut
nén emtin e Shejbaniut;™* né The Islanzic
Law of Nations, ai e paraget t€ njéjtén
vepér nén emtin e Sarahsiut.”

Sarahsiu na tregon se ai ka
studivar Es-Sjjerul-kebir nén mésuesin
¢ tij El-Haluanin.”® Sidoqofté, duhet
pasur parasysh, se teksti i Shejbaniut
éshté kopjuar dhe ri-kopjuar shumé
heré gjaté dy shekujve e gjysmé para se
t€ keté gené e qasshme pér Sarahsiun,’”’
dhe qé mund té€ keté pésuar ndryshime
né redaktimet e shumta té tij para se
Sarahsiu ta pranojé nga El-Haluani.
Prej késaj mund t€ nxjerrim dy
konkluzione:

1) Asnjé deklarim né Sherh es-Sijeril-
kebir nuk mund t’1 atribuohet me siguri
Shejbaniut pérve¢ nése konfirmohet
nga ndonjé burim tjetér ose nga veté
Sarahsiu.

2) Ndonése Sherh es-Sijeril-kebir
éshté bazuar né veprén e Shejbaniut
Es-Sijernl-kebir, ky Sherh mund €
konsiderohetvepérnéveteeSarahsiut.”™

of Islam,” 56, 62, 82, 84-85, 104, 106-08,
113-15.

74. Ibid., 304.

75. M. Khadduri [ed], The Isiamic Lau of
Nations: Shaybani’is Sijar, 304

76. Sarahsi, Sherh el-Sijar el-Kebir, 1:5.

77. Pér detaje, shih Sarahsi, Sherh el-Sijar
el-Kebir, 1:4-5; H. Kruse, “The Foundation,”
238-9; M.  Khadduri,
Introduction,” 43.

78. Vepra e Sarahsiut, sidoqofté, mund té
pérmbajé nocionet e Shejbaniut pér ligjin
ndérkombétar ose, né disa raste, pjesé té
tekstit té Shejbaniut g€ jané kamufluar nga

“Translatot’s
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Joseph Hammer von Purgstall,
Hans Kruse dhe Mexhid Khadduri
jané té justifikuar né theksimin e
kontributit madhéshtor t€ Shejbaniut
né teoriné e ligjit islam, pasi Sarahsiu
nuk mund ta kishte pérpiluar Sherh es-
Syjeril-kebir po t€¢ mos kishte pranuar
tekstin e Shejbaniut nga Haluani.
Mirépo, ata jané gabim kur atribuojné
disa pjesé € Sherh es-Sjeril-kebir ndaj
Shejbaniut, pasi pjesét né fjalé jané
véné né kllapa ose jané theksuar me
ngjyré t€ zez€ nga botuesit, bazuar né
supozime. Vérteté, njéri prej botuesve,
Salahud-din El-Munexhid thoté: “Ne
dalluam até qé dufket si fjalé e Shejbanint prej
aléve 1¢ Sarabsiut. Fjalét e ¢ parit i vumié né
shkronja 1& médha dhe 1& dytit né shkronja
#¢ vogla. INE botimin indian 1€ vepreés, fjalét e
Shejbanint jané vendosur né kllapa.”™

El1-Usul

Sic  éshté theksuar, Sarahsiu
filloi ta shkruaj Usx/in né Uzxhand
né vitin 479 h./1087.*° ndonése ne
nuk e dimé kur e ka pérfunduar até.
Botimi mé i pérdorur i Usulit Eshté
ai 1 Ebul-Uefa El-Afganit, botuar
né Hyderabad®, né dy véllime, prej
416 dhe 387 faqesh, respektivisht.
Mirépo, botimi mé 1 11 1 Usukit
éshté ai i Rafik el-Axhem, botuar né

komentimi.

79.  Salahad-Din
Mukaddimeh,” 27;
80. Sarahsi, Us#/ (Hyderabad, 1372H), 1:9;
81. Metba’at Lexhnat el-Me’arif el-
Nu’manijje, 1372 h.

al-Munexhid,  “El-
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Bejrut® né dy véllime prej 393 dhe
327 faqesh, respektivisht.*

Sarahsiu  pérshkruan  Usu/-
in si justifikim t€ metodave ose
procedurave  té
interpretimin e tij té ligjit praktik:

1) Interpretimi 1 tij 1 ligjit
praktik né formé té komentimit mbi
jurisprudencén hanefite prej teksteve
té Shejbaniut, dhe

2) Usuli 1 tij éshté mbrojtja
sistematike e mévonshme e metodés
sé¢ pérdorur né komentimet ligjore.™

aplikuara  né

Né hyrjen e tij, Sarahsiu shpjegon se
éshté e réndésishme qé t€ kuptohet
metodologjia e fikhut hanefi dhe
si dhe veté ligjit praktik. Céshtjet
e fikhut, sugjeron ai, jané shumé,
por parimet (usul) jané té pakta né
numér. Nuk éshté géllimi i tij, thoté
ai, g€ t€ shtojé asgjé té re né fikh, pasi
juristé t€ méhershém hanefi tashmé
kishin pérpiluar libra té shumta

82. Dar el-Ma'rife, 1998.

83. Vepta Usu/ ¢ pérdorur né kété artikull
éshté botimi Hyderabadit YYVYH nga el-
Afgani. Pérveg kétij botimi dhe atij t&
Refik el-Axhem, €shté edhe njé botim i
Ebu Abd el-Rahman Salah ibn Muhammed
Arida, botuar né vitin Y347 nga Dar el-
Kutub el-Ilmijje, Bejrut, né¢ dy véllime
(YAA dhe You fagesh, respektivisht), me
titullin E-~Mubarrer fi Usul el-Fikh. Ky titull
nuk pérmendet prej asnjé prej biograféve
té Sarahsiut. Ebu Uefa el-Afgani, edituesi
i botimit té Hyderabadit, thoté qé titulli
fillestar i Usul ishte Tembid el-Fusul fi el-Usul,
mé voné, u bé e njohur si Usa/ e/-Sarabsi. Shih
Ebu el-Uefa el-Afgani [“El-Mukaddimeh],
né Sarahsi, Us#/ (Hyderabad, 1372H), 1:3-8
tek 4.

84. Sarahsi, Usu/ (Hyderabad, 1372H), 1:10;
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(mexchmu’al). Pot, - vazhdon ai, - ai
preferon qé té jeté prej atyre qé
ndjekin (muktedin) [shtegun e krijuar
nga paraardhésit].*> Me pérmbajtjen
e pasur dhe justifikimin racional
té interpretimeve ligjore, Usu/-i
éshté njé kontribut i réndésishém i
jurisprudencés hanefite.

Usu/- 1 Sarahsiut ofron shpjegim
koherent té marrédhénies né mes
metodés sé interpretimit ligjor dhe
ligieve praktike (furx). Kjo piké éshté
sqaruar qarté nga Uael b. Hallaq:

“INjé ekzaminim i afert i Usulit
t¢ 1y (Sarahsiut) zgbulon vémendjen
e kujdesshme dhe konstante 1€ ligjit
praktik dhe praktikés ligjore. 1.ibri éshté
pothuajse njémendésisht ligjor dhe referencé
¢ vazhdueshme ndaj  céshtjeve  furn’
tradbton afinitetin né mes ligjeve praktike
¢ Sarabsiut dhe metodologisé s¢ tij dbe
teorisé sé interpretimit ligjor.””*

Nékétédrejtim, Usa/-iiSarahsiut,
si¢ ka observuar U. Hallaq,”” éshté i
krahasueshém me bashkékohésin e
tij Pezdeuiun. Edhe Sarahsiu edhe
Pezdeuiu i referohen parimisht Ebu
Hanifes, Ebu Jusufit dhe Shejbaniut
pér té vértetuar metodologjiné
hanefite té interpretimit ligjor. Dhe
ata i referohen Shafi’ut pér ta dalluar
qasjen e tij prej asaj té juristéve té
hershém hanefi. Mirépo, pér dallim
nga Pezdeuiu, Sarahsiu mé shpesh

85. Ibid.

86. Uael B. Hallaq, “Usu/ al-Figh: Beyond
tradition,” 172-202, te 182.

87. Ibid., 82.

1 referohet ligjeve praktike (furu’)
pér té vértetuar metodologjiné e
fikhut. Eshté merité e Sarahsiut, qé
referencat e tij ndaj ligjit praktik né
Usul-n e tij, shpesh mund té pércillen
né veprat e tij t€ kaluara mbi ligjin
praktik.®

Pérktheu: Fatih Ibrahimi

Burimi:

“Istamic Legal Thought: A Compendium of
Muslim Jurists”, edituar nga: Oussama Arabi,
David S. Powers dhe Susan A. Spectorsky,
ff. 239-251.

88. Pér referencat e Pezdeuiut ndaj Ebu
Hanifes, Ebu Jusufit dhe Shejbaniut, shih
Pezdeuiu, Us#/, né margjinat e Abd el-
Aziz el-Bukhari, Keshf el-Esrar, 4 véll
([Instanbul]: Mekteb el-Sanaji, 1307H), 1:4-
11, 2:336, 342, 377, 468, 559; 3:764-5, 860;
4:1472, 1483. Pér referencat e Pezdeuiut
ndaj Shafiut shih Pezdeuiu, Usx/ 2:591,
623, 632; 3:963, 1013-14, 1098; 4:1270; pér
referencat e Sarahsiut ndaj Ebu Hanifes,
Ebu Jusufit dhe Shejbaniut, shih Sarahsi,
Usu/ (Hyderabad, 1372H), 1:36, 73, 125,
230, 2:113, 133, 213, 231, 295, 337, 348.
Pér referencat e Sarahsiut ndaj Shafiut,
shih Sarahsi, Us#/ (Hyderabad, 1372H),
1:119, 315, 2:106, 207; Pér ligjet praktike
té pérmendura nga Sarahsiu qé tregojné
lidhje né mes interpretimit t€ tij té ligjit
praktik (furu e/fikh) dhe metodologjisé sé tij
té interpretimit (usul el-fikh), shih Sarahsiu,
Usu/ (Hyderabad, 1372H), 1:351; cf. Mebsut
(Kajro, 1324H), 16:121; Usul, 2:48-9; cf.
Mebsut, 11:169 ff.; Usul, 2:133; cf. Mebsut,
16:60-3 ff; Usul, 2:201; cf. Mebsut, 9:61-2;
Usul, 2:201; cf. Mebsut, 9:147-8; Usul, 2:204;
cf. Mebsut, 2:8; Usul, 2:205; cf. Mebsut, 12:161
ff.
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Rreth autorit
Osman Tastan éshté profesor né Departamentin e Fikhut Islam né Fakultetin e
Shkencave Fetare né Universitetin e Ankarasé. Ai shkroi disertacionin e tij té doktoraturés
mbi Sarahsiun. Publikimet e tij pérfshijné njé kapitull ‘Feja dhe minoritetet fetare’ né Turgi
dhe artikujt mbi teoriné dhe historiné ligjore islame. Kérkimi i tij po ashtu pérfshin ligjin e
popullimit dhe Iuftén e paqen né ligjin islam. (Burimi: Islamic Legal Thought,” f. XV).

Rreth anés teknike té pérkthimit

Té gjitha shénimet né kllapa dhe fusnota jané té autorit dhe/ose té edituesve, dhe jo
té pérkthyesit. Gjaté pérkthimit jemi munduar t'i géndrojmé besnik tekstit né maksimum,
pérvec rasteve kur pérkthimi i fjalépérfjalshém do té rezultonte absurd né gjuhén shqipe.
Né mungesé té njé terminologjie t€ unifikuar né shqip, termat né vijim, i kemi pérkthyer
késhtu: Fikh - Jurisprudencé, Usul el-Fikh - Teoria (ose Metodologjia) ligjore, Furu el-Fikh
- ligji praktik, ndonése autori pérdor fjalét “Law” pér Fikh dhe “Positive Law” pér Furu el-
Fikh. Pérkthimi tekstual i kétyre termeve, sipas mendimit toné, nuk do té ishte né pajtim me
kuptimin terminologjik té fjaléve. Variante té tjera t€ pérkthimit t€ Furu e/-Fikh mund té jené
ligj aplikativ, ligji sckondatr/degésor (pér kontrast me ligjin bazik/rrénjésor’, d.m.th. Usu/ e/-
Fikh).




Personalitete

Sheh Ibrahim Karbunara
(1879-1947)

Klerik, patriot e politikan i pushkatuar nga komunizmi

Abstrakt
Sheb 1brahim Karbunara lindi né fshatin Karbunaré té Lushnés né vitin 1879, né
njé familje fisnike me ndjenja atdhetare. Mésimet e mesme i mori né medresené e Beratit,
ku u shqua si nxénés i shkélqyer. Pastaj shkoi pér studime 1¢ larta teologjike né Stamboll,

ku mori njé arsim 1€ ploté, 1é larté, si klerik me pesé giubé 1¢ huaja: arabisht, osmanisht,
persisht, anglisht dhe fréngjisht, si edbe i pajisur me njé kulturé 1& gieré té giithanshme
bashkékohore.

tudimet dhe géndrimi me
Skérkesa e puné intensive
kombétare, e béné shehun

e 1i, Ibrahim Karbunarén, mjaft té
njohur né rrethet politike t€ kohés
né Stamboll. Ai u njoh atje dhe
punoi pérkrah rilindésve pér ¢éshtjen
kombétare, prandaj edhe me tu
kthyer né teqené e tij né Karbunaré,
né vitin 1909, e internuan né Peqin,
duke e cilésuar si «turbullues 1 miletit.
Teqejahalveti e kétij shehuishte jo
vetém gendér pér edukimin e tarikatit
halveti, t€ shtriré né shumé vise té
Shqipérisé, por kur e donte puna
edhe gendér pér ¢éshtjen kombétare
shgiptare. Késhtu sheh Karbunara
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me atdhetaré, si Nebi Sefa e t€ tjeré,
ndihmuan kalimin pa rrezige t€ Ismail
Qemalit né néntorin e vitit 1912 drejt
Vlorés. Ai pérkrahu pa rezerva Ismail
Qemalin, me té cilin ishte njohur qé
né Stamboll dhe géndronte pérkrah
tij né ngritjen e flamurit dhe shpalljen
e pavarésisé mé 28 Néntor 1912,

Nuk éshté rastési qé firmén
e Ibrahim Sheh Karbunarés, kétij
atdhetari t€¢ flakté dhe politikani té
pjekur, e shohim né krye t€ protestés
qé i drejtohet geverisé sé¢ Durrésit
né mbéshtetje t& Dibrés e Camérisé
e mbetej né protestén qé i drejtohet
Turhan Pashé Pérmetit, qé kryesonte
delegacionin né Konferencén e Pages
né Paris, pér mbrojtjen e térésisé
territoriale t€ Shqipérisé.

Sheh Ibrahim Karbunara ishte
ndér organizatorét kryesoré  té
Kongtesit té Lushnjés dhe si delegat
i vendit mikprités hapi punimet
e tij, duke u uruar miréseardhjen
pérfagésuesve nga e gjithé Shqipéria.
Késisoj ai mbeti kryetar nderi dhe
ndér figurat e pashlyera né histori, si
deputet dhe senator né até kongtres.
Al ishte dhe mbeti 1 tillé deri né fund
té jetés, shok dhe mik i ngushté i Fan
S. Nolit, prandaj edhe mbéshteti me té
gjitha mundésité e forcat opozitén dhe
geveriné e tij demokratike. Por fati e
caktoi g€ pas déshtimit té revolucionit
t€¢ merrte udhén e mérgimit né Bari
té¢ Italis€. Megjithaté asnjéheré nuk
i shképuti marrédhéniet me vendin
dhe shokét e miqté. At Gjergj Fishta
géndrimin e paré pér né Vatikan, e
fillonte né shtépiné modeste té tij né
Bari, ku kalonin dité t€ téra sé bashku.

Aiukthye nga mérgiminé gershor
1939, i fundit nga t€ riatdhesuarit, si¢

duket né pritje t€ ndonjé deklarate né
pérkrahje té fashizmit, té cilén ai nuk
e béri kurré. Kthimi i tij u festua edhe
nga populli i Lushnjés. Shpejt teqeja
u gjallérua edhe mé shumé nga vizitat
e popullit t&¢ Myzeqesé, e t€ mbaré
Shqipérisé. Eshté kjo arsyeja qé tegja
e Karbunarés béhet qé né fillim njé
nyje lidhése e LNC ku rriheshin
probleme té réndésishme té dités.
Shtépia e tij me gjithé teqené u dogj
nga fashizmi né gusht t€ vitit 1943,
ndérsa nazistét e burgosén mé 1944,
por kéto nuk e dobésuan mé kété
burré sa té urté aq edhe trim. Ai e
vazhdoi punén deri né ¢lirimin e ploté
té Shqipérisé, me besimin se do té
realizohej ajo qé kish éndérruar prej
shumé vitesh, pér njé Shqipéri té liré
dhe demokratike, por ja qé doli mé
shumé se i zhgénjyer. Pér kontributin
e dhéné né favor t€ Lévizjes
Antifashiste Nacionalclirimtare,
si dhe té simpatis€é qé gézonte né
popull, ai zgjidhet deputet i rrethit té
Lushnjés, né fushatén elektorale t€ 2
dhjetorit 1945. Kur erdhi momenti
ai bindjet e tij pér njé Shqipéri té liré
nga komunizmi dhe pér demokraci té
vérteté i shfaqi dhe i mbrojti me guxim
s¢ bashku me njé grup deputetésh né
parlamentin e pasglirimit, por e pagoi
shtrenjté: para syve t€ tij ia pushkatuan
té birin, Hysenin, e pastaj, ndérsa
po mérmériste njé ajet t&¢ Kur'anit
pér até qé ndodhi, plumbat godasin
gjoksin e kétjj tribuni, duke u rrézuar
mbi trupin e té birit. U béné késhtu
déshmoré t€ demokracisé. Eshtrat e
tyre nuk dihen ende edhe sot.! Ata u
pushkatuan né vitin 1947.

1. Karbunara, Shemsi Sheh, gazeta
“Drita Islame”, nr. 20, 1992: 2.
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Nisjativa te reja pér bashképunim midis feve

Abstrakt

Mbassi shoknimi universal dsht nji géllin i déshérnar, njerzit e fés dubet t'i drejtojné
Jorcat e tyne drejt Zhvillimit 1é kétyj shoknimi e 1€ pérmblidhen rreth realizimit 1 tij me
seriozitet e besim 1é ploté. Ky seriogitet dubet t'i drejtobet vetédjjes fetare, pér 1é cilén feni
Jolé ma sipér edhbe té pérfitojé nga influenca e fuqishme qi kjo vetédije i ba n shpirtit
besnikéve e nga gianésija e géllimit 1é saj si edbe nga instinkti qi ka skalité natyra né shpirt
#é njeriut. Kétu dubet me e fillue zhvillimin e shkoknimit universal.

Plotsimi i kétyy qellimi t& madh pér véllaznin universale e Zhvillimin e saj mund
1é kryeht me ané 1 vetédjjes fetare 1€ té giitha feve dbe népér myjet té virtytit praktik e té

parimeve t¢ mira shognore qi ginden né ¢do fe.

INé # giitha fét gjinden principe hynore qi shérbeiné pér té mirén dhe dobin e njerzis e
e keté ményre ¢do fetar dubet 12 jeté nji organ i dobishém pér shogni.

1 ¢’dihet, népér kryeqytet
e médhenj té Evropés

po bahen vit pér wvit
Kongrese té shpeshta, ku po epen
konferenca mbi thema té ndryshme
me géllim gi me 1 afrue popujt e me
1 shduké grindjete mos marréveshjet
qi shkaktojné lufta e gjakderdhje
midis tyne.

Ndér té kétilla kongrese té vitit
vazhdués, po pérmendim edhe até
té té gjith feve té botés, qi u mblodh
né London né muajin e Korrikut té

kaluem, ku ndér té tjeré delegaté islam
kje thirré edhe Rektori 1 Universitetit
té Al Az’harit né Kajro, i cili tue gené
1 zanun me puné té tepérta ka lypé
ndjesé pse s’ka mundé me marré
pjesé pérsonalisht pér ta kéndue
né Kongres Konferencen e vet mbi
theme qi kje caktue delegoi té véllan
Abul Aziz Mustafa Maragiun.

Keté lutje té¢ Zotnis sé Tij e
pranoi Kongresi dhe ashtu u ba.

Kétu poshté po botojmé
konferencén e Zotnis sé¢ Tij té
pérkéthyeme tekstualisht:
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SHOKNIM' UNIVERSAL

I.
INJe pérshéndetie Kongresit Botnuer té
Besimeve

a gené nji nder i madh
pér mue ftesa gi mé
ani trupl organizués

1 Kongresit Botnuer té Besimeve.
Pata deshiré t¢ madhe me u ndodhé
une veté né keté Kongres qi té
takonja pérfagsuésit e shkélgqyeshém
té religjioneve dhe té besimeve té
botés. Pér fat té keq rrethana e arsye
té forta e t€ paprituna mé pengojné
qi t'a plotsoj keté deshiré. Prandaj u
shtréngova t'a dergoj konferencén
t'eme edhe té delegoj qi t'a lexojé
n’emén tem Sheh Abdyl Aziz
Mustafa Muhammedin, Professor né
Universitetin Al-Az’har.

Ju lutem té pranon té falat e mija
ma té nxehta, shprehjet e vullnetit
té miré edhe déshirat e mija ma té
singerta pér plotsimin e objektivés
s¢ madhe, pér té cilén po pérpiget
Zotnija e Juajé.

II.
Ideja e shoknimit dsht natyrale

Ideja pér shoknim leu né
komunitetet primitive dhe e tregoi
vehten e saj tue zbuté mundimet
e jetés né format e saj té thjeshta.
Me zhvillimin e Komuniteteve u
rrit edhe kéjo ide, e cila e shtriu
influencén e sja sa gi pérfshini fiset

1. Shogqérim, véllazérim universal (shénim i
redaksis€).

¢ pastaj u zgjanue edhe ma, deri sa
mbéshtuéll popujt e kombet.

Sod, kur nevoja e kombeve
pér njani tjetrin asht ndjeré prej té
gjithéve, kur asht kuptue detyra me
e sigurue jetén publike t€ njerzis
nga mjerimet, edhe, kur asht ¢faqé
nevoja me hetue kérkesat ekonomike
civile, shkencore e shpirtnore, té cilat
nuk mund t’i plotsoje nji popull me
fugin e vet por ka nevojé pér bashké
punimin e krejt njerzis, ideja e
shoknimit ka marré nji hov dhe asht
zgjanue e shtri sa me pérmbledhé né
gji té vet krejt racén njerzore. Pra,
ideja e shoknimit nuk asht nji theor{
filosofike, por nji nevojé natyrale
lindun né fisin e njerizt qysh né fillim
té jeté e qysh se njerzija e kuptoi qi
bashképunimi midis individéve do
t’a ndihmonte pér té kalue me siguri
e me advantazhe ma té mdhaja
rreziqet e jetés.

III.
mosmarrveshjes  jané

Shkaget e
natyrale

Me gjith se njeriu e ka kuptue
nevojén e shoknimit, e me gjith se
edhe arsyja keté gja kérkon, faktorét
e  mosmarrveshtjes  kurdoheré
kané gené bashké me keté ndjenjé.
Sepse njeriu né keté jeté nuk asht 1
udhéhequn vetém prej arsyes, por
me té bashké asht i shtytun edhe
prej disa instikteve shtazore qi ka
me vehte, prej té€ cilave egoizma,
xhelozija, frika e dyshimi jané disa
shembulla.

Ndryshimi i feve dhe i besimeve
ka formue nji faktor tjetér pér mos
marrveshje e késhtu atyne qi bajné
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fjalé pér véllaznimin e njerzis, kur 1
u kujtohen kéta faktoré té forté té
mosmarrveshtjes, 1 u duket se kjo
déshiré e tyne asht nji kérkesé e
parealizuéshme né keté jeté, sidomos
kur shofin se botén e sundojné
ményrat brutale dhe barbare té atyne
qi s’kané as zemér, as ndérgjegje.

IV.
Feja dsht i vetmi shérim

Un nuk besoj se pérparimi
shkencuér e filosofik té mundet me
1 shtypé kéta faktoré e me i ¢duké
efektet e tyne. Jemi tue pa gjithnji
se sa ma tepér pérparon shkenca
aqé ma té rrebta e ma té tmershme
bahen luftat. Sa keq! Shekenca asht
ba arma ma e tmershme e luftés. T¢
them té vértetén, un nuk besoj qi té
vijé Dita, né té cilén té realizohen
idealet e njerzis; sepse, edhe sikur té
jeté e mundun me ¢do mjet me ja pre
hovin zjarmit té luftés qi shkaktojné
instiktet natyrale té njeriut, prapé se
prapé nuk asht e mundun qi té fiket
fare ky zjarm.

V.

Mirpo ky besim nuk dubet t¢ na
ndalojé nga studimi i

myjeteve qi i Fbusin kéta instinkte dhe
qi 7 frenojné

fuqit brutale té tyne. Asht puné e
dobishme qi

1 vazhdogmé me studjue myjetet qé i
shérbejné

kétij géllimi.

Né zgidhjen e kétij problemi té
véshtiré fetari duhet té keté para sysh:
a) se fét gi té gjitha jané mbéshtetun

né prirjen e instiktit fetar qi ka njeriu
né natyré té vet, b) se fét e kané
shtytun njeriné té€ besoje se bota
asht tansi e armonizueme geverisun
prej nji Fuqije Rregulluese, té Urté
e t&¢ Dretjé qi kontrollon e gjykon
qéllimet e tinzit e njerézve, c) e se
kéjo jeté udhton drejt nji mbarimi
me pergjegjsi e me shpérblim.

Pra né £é ka faktoré, si besimi né
nji Zot, pérkulja dhe t€ menduémit
pér T¢ edhe té kujtuemit e gjygjit té
Zotit, faktoré kéta gi nuk jané me
ma pak randési e me ma pak efekt
né shtytjen e njeriut kah e mira e
méshira, se ata faktorét e tjeré qi e
pércjellin njerin né té kéqija dhe e
shtyjné né lufté e ambicje dhe né
korruptimin e shoqéris njerzore.

Nuk ka dyshim se beimi né jetén
e Ahiretit ma e gjaté se kéjo — besimi
qi ajo asht nji e miré e kullueme qi
fitohet me puné té mira, ose nji e
keqe absolute qi asht si konseguencé
natyrale e té€ bamit keq, — ky faré
besimi pra — e ban zemrén e njeriut
té geté e t€ kénaqun pér fatin e keq qi
1 takoi né keté boté edhe e ndryshon
krejt pikpamjen e tij qi ka pasé pér
keté jeté.

Pastaj, t€ besuemit qi e mira
dhe e keqja zbresin mbas nji mase
té caktueme mbassi té peshohen
népér nji terezi té drejté, e cila asht
terezija e t€ Plotpushtedshmit dhe
té Plotditurit Zot, e shtyn njeriné né
shumzimin e punve té mira dhe e
largon nga punét e liga.

IV.
Frika e Zotit dubet té jeté ontrolluesja
dhe

mbikqyrésja e punés sé njerint
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Kur me ané t€ edukatés e t€
kulturés ariné me e zgjue ndérgjegjen
njerzore e me e ba njeriné qi t'a dojé
té mirén vetém pse asht e miré e ta
neverisin t€ keqen vetém pse asht e
kege, atéhere moralistét thoné se nuk
ka nevoj pér té. — Porse ky pretendim
mbetet vetém né theorie e nuk mund
té vihet né praktiké. E ¢’efekt mund
t1 u baje edukata karakterkéqive, té
cilét qysh né fillim té jetés kané pasé
nevojé pér forcé.

Pra asht ma e lehté me u kéthye
kah instikti fetar. Kéjo, konshiencé
fetare, kur té thellohet e té pérmirsohet
asht ma e fugishme — ose sé pakut
nuk asht ma e ligsht — se frika, lakmija
e zilija qi shkaktojné lufta. Kéjo
vetédije e ngren njeriné né nji shkallé
shum ma t€ nalté se tatyne qi duen té
lavdohen e té preferohen pér arsye té
ngjyres, té gjakut, té pozités, té klasés
e t€ pasurisé. Kéjo ka fuqi me shtypé
ménin, cmirin e egoizmin. Feja ka
pushted me paksue magrurllekun
qé¢ shkakton pasunija; feja ka fuqi
me lehtésue barén e vobegsis e me e
paksue kryengritjen e varferisé.

Kjo vetédije fisnikéron shpirtin
e njeriut, e shtyn até né dituni edhe
e ban ignorancen dhe pasionin té pa
shishme para tij. Feja e ka provuar qé
kéto rezultate munden, me té verteté,
té arrihen né kondit qi faktorét tjeré
mos t€ marrin pjes€. Esht shkaku
1 késaj té vértete q€ njeriu fetar asht
inkurajuar té shpresojé pér arritjen
e atij gellimit t€ miré ruajtur pér
shoknimin njerézor. Sa do e véshtir
qi t€ jeté t€ kryemit te saj fetari do
ta kryejn; por vetém aq sa natyra e
tij asht e zonja té bejné nji mundi té
kétille.

VII.

Nijerézimi akoma  pérsérit
nimagjinatén e tj até konflikt té
frikshém dhe shumé té shémtuar,
shkaktuar prej ndryshimeve fetare
— nji konflikt né té cilin ndérgjegja
dogmatike fetar e pa mésueme kje nji
forcé e pa kujdes-shme dhe e pa mend
qi térhoqi njerézin né violencé té
tmershme dhe shkatéronjse. Njerzimi
shikon prapa me déshpérim mbi
civilizimin mijra shekujsh, i cili nuk e
pruri at¢ aspak ma afér qéllimit, pér
véllaznimin botnuer. Jo aq por edhe
sot déshpérohet pér pakryemjen e tij.
Mirpo, me gjith keté, shpresa sqohet
butérisht né zemren e njeriut fetar. Ky
kupton se kéto kujtime mundonjse
dhe kjo largési e hidhét e gellimit fisnik
nuk jané nga shkaku i nji mungese né
vet-natyren fetare, porse né té vérteté
jané nga shkaku i sundimit té fakteve
t€ forta té jeté€s mbi idalizmin e fés.

Jeta sundon fen kurse feja duhet
t'a sundoj jetén.

Keté sundim t€ pa merituar e kané
shkaktue ata njeréz té pandérgjegjshém
qi ndjenjén fetare e bané vegél té
pasioneve té tyne pér me sigurue
nevojat materjale té vetat.

Shkurt mund t€ themi se té ligat i
kané ndodhén né shekujt gi ka sundue
feja edhe té parelizuemit e shpresés sé
shpétimit shpirtnuer nuk jané shkaktue
nga veté natyra e fés, por pérkundrazi
asht pérfundimi i t€ sht€émangunit nga
ndjenja fetare.

Ligfi 1 evolusionit natyral na
shkoqit se mjerimet dhe mundimet
e s¢ kaluemes kané qgené gjendja e
nevojitun e shkallés sé pérparimit té
mbritun né ato kohé.
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Sod jeta me shkallén e saj qi ka
mbri fiton té drejté me pérfitue nga
vetédija fetare pér t'ju afrue géllimit
té desheruém tue qené té siguruém
nga rreziku i korupsionit e i largimit
nga rruga e drejté. Pérparimi moral e
mental ka mundé me ba jo pak puné
pér t€ paksue efektin e shkagevet
té kundérshtimeve midis njerzis, té
ashtuquajtuna  konsiderata fetare.
Ky perparim tani vetédijes fetare i
ka dhané nji drejtim ma t€ miré€ e nji
manifetim i késaj tendence asht ky
kongres 1 besimeve edhe pérpjekjet
qi bajné njerzit e fés drejt zhvillimit
té shoknimit universal.

VIII.

Pér keté arsye oranizimi i kétij
kongresi mé kénaqi aqé shumé.
Sepse ky kongres ma tepér se
pérpjekjet qi ban pér té studjue
mijetet qi sigurojné idealin e nalté
njerzuer, i cili ideal asht shoknimi
universal midis individéve e popujve,
pérmbush edhe nji gellim themeltar
té fevet, géllim té cilit Islami — feja qi
un ushtroj — i nep randési té madhe.

Kurani  flet  pér  unitetin
prinduér té njerzis i cili shkakton
migsiné, pérkrahjen dhe ndihmén e
pérbashkét edhe largon mosnjoftjen,
mosmarréveshtjen e  ngatresat.
Kurani st ka dhané ndonji vlefté
fisnikérisé e lindjes, por ka stabilizue
nji kriter pér t€ ¢mue vleftén e
njeriut e ky kriter asht “Takvaja — me
1 ndejté besnik urdhnit té Zotit, me
pasé frigé Zotin — kriter ky qi ma
para s’ka gené i njoftun.

Né Kuranin e Nalté urdhénohet:

“O njeréz me t€ vérteté ne
ju kemi krijue té gjith ju nga nji
mashkull e nji femén, - prej Ademi
e Havaés — edhe ju kemi ba popuyj
e fise qgi té njifni shéshoqin e ma 1
vleréshmi ndér ju pérpara Zotit asht
aj qi ka ma shum takva.”

Kurani u kerkon muslimanéve
té sillen bujarsiht kundrejt njerézve
té té gjith besimeve e feve pér ve¢ né
kohé lufte.

Kurani urdhénon:

“Zoti nuk ju ndalon tju bani
miré e té pérdorni drejtési pér ata
qi nuk ju luftojné e nuk ju kané
nxjeré jashté atdheut, me té vérteté
Peréndija i do té drejtet. Peréndija ju
ndalon kundér atyne qi ju luftuen fén
e ju nxorén prej atdheut edhe kané
ndihmuem né nxjerjen t'uej pér t'u
bashkue me ta e ata qi bahen shok
me ta jané keqbérés.”

Kéjo sjellle e méshiréshme
kundrejt popujvet té feve tjera qe
praktikue prej Profetit t¢ Madh
Hazreti Muhammedit e prej khalifve
té nalt€¢ e t€ men¢ém e bile aqé
asht praktikue kéjo sjellje sa qi asht
lejue edhe krushqija me popull té
feve té tjera tue i u lané lirf t€é ploté
bashkéshorteve gi té ndjekin ritet e
tés sé tyne.

IX.
Shoknini midis njerézve 1€ fés hpset
1¢ precedoyé
Shoknim Universal.

Mbassi  shoknimi  universal
asht nji qéllim 1 déshéruar, njerzit e
tés duhet t'i drejtojné forcat e tyne
drejt zhvillimit té kétij shoknimi e
té¢ pérmblidhen rreth realizimit té
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tij me seriozitet e besim té ploté. Ky
seriozitet duhet t'i drejtohet vetédijes
fetare, pér té cilén kemi folé ma
sipér edhe té pérfitojé nga influenca
e fuqishme qi kjo vetédije i ba n
shpirtit té besnikéve e nga gjanésija e
qéllimit t€ saj si edhe nga instinkti qi
ka skalité natyra né shpirt té njeriut.
Kétu duhet me e fillue zhvillimin e
shkoknimit universal.

Plotsimi i kétij qellimi t€ madh
pér véllaznin universale e zhvillimin
e saj mund té kryeht me ané té
vetédijes fetare té té€ gjitha feve
dhe népér mijet té virtytit praktik
e té parimeve t€ mira shognore qi
gjinden né ¢do fé.

NEé té gjitha fét gjinden principe
hyjnore qi shérbejné pér té mirén
dhe dobin e njerzis e me keté ményré
¢do fetar duhet té jeté nji organ
1 dobishém pér shogni. Duhet té
pérhapet ndjenja pér t’u pérpjeké pér
té mirén e njerzis e pér t’ja largue té
kégiat e késhtu midis individualéve

me sigurue nji lidhje e dashuni té
ngushté ashtu si déshiron i Plotdituni
Krijués gi ngjall, vdekson, ushqen e
méshiron té pasurin e té vobegun,
dhe atyne qi kané punue té mira j’u
nep nji jeté té lumtun mbas vdekjes.

Pérpara apelit pér zhvillimin e
vetédijes kolektive duhet té precedojé
shoknimi midis kryetaréve té fevet,
té cilét jané né nji pozité ma té miré
pér ta ¢mue ma tepér vleftén e kétij
qéllimi té nalté; ata jané ma té zotét
pér ta kuptue ma para se kushdo
tjetér qi rreziget qi mjerojné njerziné
nuk rrjedhin prej ndryshimeve té
feve e t€ besimeve por rrjedhin
prej atheizmit e prej doktrinave
materjaliste qi  shenjtérojné e
adhurojné landén e qi tallen me
mésimet e hynjuéshme té fevet.”

(Vazhdon  né numrin e
ardhshém).

2. Marré nga revista “Zani i Nalté”, nr. 10-11,
viti X1, tetor-néntor 1936, f. 293-312.
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Islamic sciences

1. The Quran at the present time
Dr. Enes Kari¢
Faculty of Islamic Studies, Sarajevo, Bosnia and Herzegovina

Abstract

It was impossible that the traditional method of commentary and interpretation of
the Qur’anic thonght could have a permanent value. 1t has been defined and conditioned by
the circumstances of the specific time it was first revealed. The initial stages of elaborating,
commenting, and applying Qur’anic thought - even if they were the most adequate possible -
would have to account for the nature and level of the society at that period. Who would dare
to assert that the Qur’anic thought - which is important for every time, place and sitnation
although it is a divine word - regards to all times? Such a claim wonld be completely
nonsense. Every historical moment takes from the Word of God as much as it needs at a
given moment, according to the degree of social development.

Every generation must give its contribution to the elaboration of Qur'anic thought as
long as they wish to live according its spirit and also seek from it to resolve the challenges that
life - which is very dynamic — displays and consequently, facing in this permanent spirit the
new problems and cluttered dilemmas encountered during the lifetime.

2. The need for the re-vitalization of intellectual-spiritual heritage
MA. Ervis Jangulli

Abstract

Modern and postmodern era have been built over some concepts, paradigms and
worldviews. The modern era provides various challenges and problems in its structure. Even
the Muslim society - if we are supposed to imagine it as a separate body - is facing many
challenges. In the face of many contemporary problems, Muslin society must offer the cure
and provide solutions for problems within the limits of the Islamic heritage. The illness
of this century is the preponderance of a scientific-technological development based on the
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materialistic and egocentric worldvien, and at the same time, alienated from ethics and
spirituality. The Muslim society is in an inferior position due to the lack of intellectually-
spiritual heritage of Islamic tradition. Intellectual-spiritual heritage is an urgent need for
Muslim societies in order to turn it into an important actor in providing solutions to the
life’s challenges.

This inberitance can be named as “passage of traditional Islam”, that is, of the
primary sources of religion and the wealth of elaboration of these resources by thinkers,
theologians, mystics, philosophers and wizards throughout the centuries. This not only
prevents further downfall in the forts creates by radical or modern Muslims, but it also
recalls a vision in Muslim societies to deal with the time challenges and ultimately acquire
the true meaning of life in each individnal. The ultimate goal of Islamic tradition is to
achieve spiritual excellence to the individual.

Key words: modernism, science, revival, heritage, Islamic legacy.

3. The Concept of Reform in Islam
Haki Sahitaj, Bedér University

Abstract

Islam: is a religion that has already turned into an important part of a wider society,
and Mustims altogether bestowed to the entire world a great civilization, at a delightful speed
and quality. From religions sciences to empirical ones, from art, music, literature, philosophy
and methodology to architecture, Islam challenged all civilizations and time achievements. But
today, Muslims have turned into a society that is regarded by all as backward, regressive,
spiritually eroded and morally corrupted. Far from the great scientific achievements, Muslins
are stuck. in the theological self-criticism, in the enclosure of ijtibad; politically dependent and
economically feasible. Since Islam as a religion was not born as a result of social factors, nor
was it urged as an incentive for a culture, but it manifested in itself only an effort to live the new
proclamation that was revealed during the time of Prophet Mubammad, this makes it (Islam)
- with its own worldview - overcome time and space. And precisely due to this fact, Islam is not
regarded anymore as a historical factor and its achievements are undermined; it is considered
as a religion which had emerged long time ago and now is approaching its end, and which niust
accept other cultures, ideas and practices. Iskam remains the law of God that is intended to
be lived until the end, and it is precisely this worldview that has nrged Muslim intellectuals
to invoke reforms in Islam. But this divine word bas sparked debates and crashes amongst
many Muslims, as some even rejected it as such. The calls for reform in Islam are not lacking
even by non-NMuslim groups, such as orientalists, cognizers and critics of Islam who come from
different academic circles. But this concept today - as well as many other concepts — lies within
a terminological fog, such that it is difficult to decide what discourse about “reform” is involyed.
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4. Mawlana Jalal ad-Din Muhammad Rami
Symbol of Love (I)
Dorian Demetja, Muslim Community of Albania

Abstract

Although nearly eight centuries have passed since his time, Mawlana’s messages never get
old, still keeping their original freshness and vitality within us. Designed to convince people that
they can do miracles throngh love, Mawlana has been studied for centuries by many universities
and renowned researchers around the world. According to him, the divine love implies a mutual
love: God's love for humans and humans love for Him. Such nutual love, between God and
humans has a common nature, it is a light that shines everywhere and always, it represents
the sincere light of existence and the invitation to existence in reality. According Mawlana,
the paths that lead to the Creator are open to all who strive hard enough. The only thing to do
is throwing away the treasures of this world in order to be enriched by the Lord’s love. As he
always emphasized, “Man needs two things: love and teared eyes”.

5. An analysis of the works of Hodja Hasan Tahsin
Burbuqe Meta

Abstract

Hodja Hasan Tabsin is regarded as one of the most prominent personalities of the
Albanian world. He was the most knowledgeable and educated who helped a lot in spreading
the knowledge, in the defense of the homeland and in the national affair. Hodja Tabsin is a
personality that comes back through research and re-discovery. Indeed, he has never been forgotten,
despite his name was merely mentioned as a wise man by his 19th-century contemporaries. He
was the winner of many awards and hold many titles as well. Hodja Hasan Tabsin had two
types of lives: his simple and almost ascetic life as a buman between his birth and bis physical
death, and the life of his books and his intellectnal work, which disregards the times and is in no
way time-limited. The first life is the human temporality, the second life is his immortality. Hodja
Tabhsin is not a scholar of form but a scholar of content. Fle was a mature scholar, convinced that
knowledge and science are, in substance, universally. This universality gives also a meaning to the
today’s term of globalization. Nobody among Albanians and bis contemporaries, did not know
the exact sciences like Flodja Tahsin. He is the greatest estimator of the exact sciences such as
mathematics, physics and chemistry. The excact sciences constitute his true love and attribute — are
excactly these sciences that comprise the “mental constitution” of his entire activity.
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6. Analysis of Salih Vucitern’s articles in the
“Zani i Nalté” magazine
Zamira Islami, Bedér University

Abstract

Albania has a very bright and exemplary past in terms of both intellectuals and imanms
domestic personalities. Many of them, in many respects, are today a source of inspiration.
They were people who were formed in the schools of or country and abroad as well, and later
their skills and energy poured over the Albanian society, where they became the promoters of
many positive developments in this country.

Salth Vuciterni, was one of these outstanding personalities of onr society. Through the
intellectual background, vision and the knowledge he possessed, Salih Vuciterni played a
very important role in the institution of the Muslim Community of Albania.

Key words: Religion, reform, institution, Islam.

History

7. History of the Albanian personalities from Vilayet of Ioannina
(1859-1909)
Syrja bej Vlora

Abstract

The book of Syrja bej V'lora “I'he story of the Albanian personalities from 1V ilayet
of loannina (1859-1909)” is an encyclopedic work of an indisputable value for the
Albanian historiography. This becanse firstly, it was the first attempt made on this issue, at
a time when our scientific institutions were not established yet; and secondly, the information
provided in it regarding some historical personalities constitutes a novelty.

In a footnote of the preface of the manuscript in Albanian regarding these biographies,
the translator Jonuz Tafilaj writes that they were prepared as an annex to the work of
Syrja bey Viora previously translated by Ali Asllani. However, based on their volume,
these biographies constitute a separate book. Therefore, given that they have not previously
been integrated into any version of the already published book of Syrja bey Vlora, we are
bringing it for publication for the first time in the scientific journal “Zani i Nalté”.

This script is written in the Ottoman language and, together with the translation into
Albanian, is found in the Central State Archive of Tirana. He has in total 78 pages in
Ottoman and 120 pages in Albanian, translated by the renowned Orientalist Jonnz Tafila).
In the inventory compiled by the head of the Ottoman manuscript sector in the historical
archive, the orientalist Haki Sharofi, it is writen the date of receipt of this translation (June
26, 1963). As for the time when it was written by Syrja bey V'lora, we still have no data.
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Although this manuscript translation is in the northern (Gheg) dialect and contains
a considerable amount of errors, we have tried to intervene only where it was indispensably
necessary. This, because the dialects, in addition to the translations done in a given period,
are a tremendons asset and bear the stamp of the time.

The book provides information on the most prominent personalities of Southern
Albania, who, from an administrative point of view, were included in Vilayet of Janina
at that time. Here is briefly written, and sometimes even longer, abont the formation, role
and contribution of the famouns personalities of the Albanian world. Furthermore, in this
book one can find a lot of details, which, given that they are written as an integral part
of a memorial book, cannot be found in any other book. This enriches and mafkes it more
beantiful to the reader, but also more valuable as a historiggraphical source for scholars.

Despite the level of translation and mistakes, we think that publishing this part of the
book at the “Zani i Nalté” magazine, is necessary. This is a homage to the forgotten and
unjustly anathemaed anthor, to the honored translator, orientalist Jonuz Tafilaj and, finalpy,
to Albanian historiography and memorialistics.

Dr. Hasan Bello

8. As-Sarahsi, Shamsul-aimmah (Sun of the scholars)
(D. 483 h./1090)
Dr. Osman Tastan

Abstract

Shamsul-aimmah As-Sarahsi was born around 400 b./1010 in a family of
merchants, probably in Sarabs, a town between Mashhad and Marwi (in present-day
Turkmenistan, near the Iranian border).

Sarabsis writings include: al-Mabsut, al-Usul, Sharh as-Siernl-kabir, an-Nufkat:
Sharh Zijadatiz-zijadat, Sharkh Mubtesar at-Tabawi, and Ashratus-sa’a. Most of these
are systematic commentaries on Hanafis earlier writings.

According to bis biographers, As-Sarabsi dictated to bis students the memories of
Mabsut, Usul, and a large part of Sharkh as-Sieril-kabir, while he was imprisoned
and without access to references. However, Schacht doubts this point, claiming that it is
inconceivable that As-Sarabsi conld have dictated his works to the others during the fourteen

years of his imprisonment. For this reason, Schacht suggests that As-Sarabsi should have
recezved substantial assistance from bis students, including access to resources. This is
possible, as we know that his students have collaborated with hine in composing his works.

Sarabsi worked simultaneonsly, writing several works at the same time. He wrote
several pieces of Mabsut before and some others after his work Sharkh as-Sierul-kabir.
The fact that he often refers to the Mabsut chapters in his work “Usul” is an indicator that
he wrote Usul after completing Mabsut. With the actual information we have, it is quite
mpossible for us to prove an exact chronology of his works.
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9. Sheikh Ibrahim Karbunara (1879 - 1947)
A cleric, patriot and politician fucilated by the communist regime

Abstract

Sheikh 1brahim Karbunara was born in Karbunara village near Lushnja in 1879,
at a noble family with patriotic background. He received the secondary education at Berati’s
madrassa, where he was noted as an excellent student. Then went to the high school of
theological studies in Istanbul where he received a full-time, high-level education degree as
a clergyman, also knowing five foreign langnages: Arabic, Ottoman, Persian, English and
French, and equipped with a vast contemporary culture.

Retrospective

10. New Initiatives for Cooperation between Religions
Abstract

Since universal friendship (fellowship, brotherhood) is a desirable goal, people of faith
must guide their forces towards the development of this companionship and summarize its
accomplishment with serionsness and full confidence. This seriousness must address the religions
conscionsness — for which we have discussed to - and benefit from the powerful influence that this
awareness has to the spirit of the faithful and from the legacy of its purpose as well as by the
instinet that skins the nature of the human beings soul. 1t is necessary to start from here the
development of a universal fellowship.

The accomplishing of this great goal for the universal brotherhood and its development can
be done through the religions awareness of all religions as well as through the practical virtue and
good social principles found in each religion.

In all religions there are many divine principles that serve the good and the benefit of
manfkind and therefore, every religions should be a useful social organ.
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Rregullat e shkrimit

(Cdo shkrim duhet té keté njé strukturé, qé duhet t€ pérmbajé né ményré té
detyrueshme elementét ¢ méposhtém:

1. Artikulli duhet t€ jeté puné studimore e kérkimore, shkencore origjinale.

2. Titulli i artikullit t€ jeté sintez€ e problematikés g€ trajton. Ai nuk duhet té
jeté mé i gjaté se 35 karaktere.

3. Tévihet emri i autorit me gradén shkencore pérkatése. Poshté emrit té
jepet pozicioni zyrtar i tij/saj.

4. Poshté kétyre, né krye t€ shkrimit, me njé paragraf t€ vecanté mund té jepet
njé abstrakt, duke radhitur té gjitha néncéshtjet.

5. Artikulli duhet té jeté i strukturuar me disa nénc¢éshtje, sipas tematikés qé
shtron.

6. Néncéshtja e paré e ¢do artikulli duhet t€ jeté “Hyrja”, ku t€ jepen géllimi
dhe objektivat g€ e kané shtyré autorin pér ta shkruar até dhe réndésia e botimit té
tij.

7. Té gjithé néntitujt t€ jené me “Bold” dhe shkrim “Italik”, “Times New
Roman 12” dhe té paraprihen nga numrat 1, 2, 3, etj.

8. Né fund té artikullit duhet té jeté njé néncéshtje e posagme me titull:
Sugjerime a pérfundime.

9. Artikull duhet té keté né fund bibliografiné.

10. Artikulli duhet té keté footnote-a dhe referenca né fund té faqes, pér té treguar
burimin e njé citati a t€ njé informacioni qé€ jepet né tekst dhe duhet té shkruhet me
shkrim “Times New Roman 10” dhe t€ pérmbajé: autorin, titullin e veprés, sht€piné
botuese, vitin dhe vendin e botimit, numrin e faqes nga éshté marré citati. Shprehjet e
marra ekzaktésisht nga materialet e tjera t€ botuara mé paré duhet t€ jené né thonjéza.

12. Kur informacioni merret nga interneti, duhet shénuar data; p.sh., 10 maj,
2008. Né fund té footnote-s vihet piké dhe ajo rregullohet me «Justify».

13. Artikulli duhet t€ jeté jo mé pak se 5 faqe dhe jo mé shumé se 15 faqe
kompijuterike.

14. Artikulli duhet té respektojé rregullat gramatikore té gjuhés shqipe standarde.

15. Shkrimi duhet té jeté “Times New Roman” me “Spacio 1. T¢€ mos mungojné
shkronjat “¢” dhe “€”. I gjithé teksti té jeté “Justified”.




